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English:
Hereby, Pioneer, declares that this AVIC-F310BT is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Suomi:
Pioneer vakuuttaa taten ettd AVIC-F310BT tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja
sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Nederlands:
Hierbij verklaart Pioneer dat het toestel AVIC-F310BT
in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Frangais:
Par la présente Pioneer déclare que I'appareil AVIC-
F310BT est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE

Svenska:
Harmed intygar Pioneer att denna AVIC-F310BT star |
dverensstammelse med de vasentliga egenskapskrav
och dvriga relevanta bestdammelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Dansk:
Undertegnede Pioneer erklaerer herved, at falgende
udstyr AVIC-F310BT overholder de veesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass sich dieses AVIC-F310BT
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforde-
rungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMWi)

EAnvika:
ME THN MAPOYZA Pioneer AHAQNEI OTI AVIC-
F310BT ZYMMOP®QNETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ
ANAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZX ZXETIKEZ AIATAZEIZ
THZ OAHIIAZ 1999/5/EK

Italiano:
Con la presente Pioneer dichiara che questo AVIC-
F310BT & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/
CE.

Espafiol:
Por medio de la presente Pioneer declara que el
AVIC-F310BT cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la Directiva 1999/5/CE

Portugués:
Pioneer declara que este AVIC-F310BT esta conforme
com os requisitos essenciais e outras disposi¢des da
Directiva 1999/5/CE.

Cestina:
Pioneer timto prohlasuje, Ze tento AVIC-F310BT je ve
shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfisluSnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES

Eesti:
Kaesolevaga kinnitab Pioneer seadme AVIC-F310BT
vastavust direktiivi 1999/5/EU p&hinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele
satetele.

Magyar:
Alulirott, Pioneer nyilatkozom, hogy a AVIC-F310BT
megfelel a vonatkozo alapvetd kovetelményeknek és
az 1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

LatvieSu valoda:
Ar 8o Pioneer deklaré, ka AVIC-F310BT atbilst
Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar
to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy kalba:
Siuo Pioneer deklaruoja, kad Sis AVIC-F310BT atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Mailti:
Hawnhekk, Pioneer jiddikjara li dan AVIC-F310BT
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti
ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze AVIC-F310BT spifia
zakladné poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Slovens¢ina:
Pioneer izjavlja, da je ta AVIC-F310BT v skladu z
bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili
direktive 1999/5/ES.

Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca acest AVIC-F310BT
este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi ale Directivei 1999/5/EU.

6bnrapcku:
C HacrosiweTo, Pioneer geknapupa, 4ye To3n AVIC-
F310BT oTroBapst Ha OCHOBHUTE U3UCKBAHWS U APy
CbOTBETHU NocTaHoBneHust Ha OupekTtvBa 1999/5/EC.

Polski:
Niniejszym Pioneer o$wiadcza, ze AVIC-F310BT jest
zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC

Norsk:
Pioneer erkleerer herved at utstyret AVIC-F310BT er i
samsvar med de grunnleggende krav og gvrige rele-

. vante krav i direktiv 1999/5/EF.

Islenska:
Hér med lysir Pioneer yfir pvi ad AVIC-F310BT er i
samraemi vid grunnkrofur og adrar krofur, sem gerdar
eru i tilskipun 1999/5/EC
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Indledning

Oversigt over vejledningen

For dette produkt anvendes, skal du sgrge
for at leese Vigtige oplysninger til brugeren
(en seerskilt vejledning), som indeholder
advarsler og andre vigtige informationer, du
bar indprente dig.

Sadan bruges denne vejledning

Sadan findes betjeningsproceduren til
det, du gerne vil gore

Nar du har besluttet, hvad du gerne vil, kan du
finde den side, du har brug for, via
“Indholdsfortegnelsen”.

Sadan findes betjeningsproceduren via
et menunavn

@nsker du at kontrollere betydningen af
noget, der ses pa skaermen, finder du den
side, du har brug for, via
“Displayinformationer” sidst i denne
vejledning.

Ordliste

Brug ordlisten til at finde betegnelsernes
betydning.

Terminologi

Fer du gar videre, bar du bruge nogle minutter

pa at leese fglgende oplysninger om de

konventioner, der bruges i denne vejledning.

Et godt kendskab til disse konventioner vil

hjeelpe dig meget, efterhanden som du leerer

at bruge dit nye udstyr.

* Knapperne pa navigationssystemet
gengives alle med STORE BOGSTAVER, i
FED skrift:
fx)

Knappen MENU, knappen MAP.

¢ Punkterne pa forskellige menuer,
skeermtitler og funktionsdele beskrives med
fed skrift og med dobbelte citationstegn “”
omkring:
fx)

Skeermen “Navigationsmenu” eller
skeaermen “Audio Source”

* Bergringspanelets taster, der ses pa
skaermen, beskrives med fed skrift
indrammet af klammer [ ]:

x)
[Adresse], [Indstillinger].

» Ekstra informationer, alternativer og andre
bemaerkninger preesenteres i felgende
format:
fx)

O Er hjem-positionen endnu ikke lagret, sa
indstil den position farst.

¢ Henvisningerne vises pa denne made:
fx)

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan registreres din hjemadresse” pa
side 41.

Definitioner af terminologi

“USB-lagerenhed”
Betegnelsen for USB-hukommelsen er kun
“USB-lagerenhed”.
“SD-hukommelseskort”

Hukommelseskortene SD og SDHC kaldes
under ét for “SD-hukommelseskort”.

Meddelelse om brugen af
MP3-filer

Med dette navigationssystems levering falger
kun licens til privat, ikke-kommercielt brug, og
det hverken licens eller indebaerere nogen
rettigheder til at bruge produktet til nogen form
for kommerciel (dvs. indteegtsskabende)
udsendelse i realtid (jord, satellit, kabel og/
eller andre medier), udsendelse/streaming via
internet, intranet og/eller andre netvaerker
eller til andre systemer til distribution af
elektronisk indhold, sdsom programmer til
betalingsaudio eller “audio-on-demand”.
Hertil kreeves en selvsteendig licens. Fa
udfgrlige oplysninger ved at besgge
http://www.mp3licensing.com.

iPod kompatibilitet

Dette produkt understetter kun fglgende iPod
modeller og iPod softwareversioner. Andre
typer fungerer muligvis ikke korrekt.

* iPod nano ferste generation; ver. 1.3.1
¢ iPod nano anden generation; ver. 1.1.3
¢ iPod nano tredje generation; ver. 1.1.3
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¢ iPod nano fijerde generation; ver. 1.0.3

¢ iPod femte generation; ver. 1.3

* iPod classic; ver. 2.0

* iPod touch fgrste generation; ver. 1.1.5

* iPod touch anden generation; ver. 2.2

* iPhone; ver. 2.2

* iPhone 3G; ver. 2.2

0 Bade iPod og iPhone omtales som iPod i
denne vejledning.

0 Nar du bruger dette navigationssystem
med et Pioneer USB-interfacekabel til iPod
(CD-1U50) (seelges seerskilt), kan du styre
en iPod, der er kompatibel med
navigationssystemet.

O Vi anbefaler, at den seneste version af
iPod-softwaren anvendes, sa det fungerer
optimalt.

O Betjeningsmetoder kan variere, hvilket
afhaenger af iPod'ens modeller og
softwareversion.

0O Lees oplysningerne pa vores webadresse
for at fa flere oplysninger om iPods
kompatibilitet med dette
navigationssystem.

0 iPod er et varemeerke, der tilhgrer Apple
Inc. og er indregistreret i USA og andre
lande.

O iPhone er et varemaerke, der tilhgrer Apple
Inc.

Kortdaekning

Laes oplysningerne pa vores webadresse for
at fa flere oplysninger om dette
navigationssystems kortdeekning.

Sadan beskyttes LCD-panel
og -skaerm

O Lad ikke direkte sollys ramme LCD-
skaermen, nar produktet ikke anvendes.
Udsaettes det for direkte sollys i laengere
tid, kan det medfgre funktionfejl p4 LCD-
skeermen, der skyldes de hgje
temperaturer.

0 Nar en mobiltelefon anvendes, skal dens
antenne holdes vaek fra LCD-skaermen, sa
videoen ikke forstyrres af pletter, farvede
striber osv.

O For at beskytte LCD-skaermen mod skader,
ma der kun trykkes pa bergringspanelets
taster med fingeren. (Pennen falger med til
seerlige kalibreringer. Den ma ikke bruges
til almindelig betjening.)

Sadan nulstilles
mikroprocessoren

A\ FORSIGTIG

Trykkes der pa knappen RESET, slettes

indstillingerne til lydkilden, uden at alle

punkter i navigationsfunktionerne slettes.

Lees venligst det relevante afsnit, for der

slettes.

2 For at fa mere udfgrlige oplysninger om de
punkter, der slettes, laes “Sadan indstilles
punkter, der skal slettes” pa side 103.

Mikroprocessoren skal nulstilles i falgende
tilfeelde:

* Inden produktet bruges for farste gang efter
installationen.

Hvis produktet ikke fungerer korrekt.

Hvis der ser ud til at vaere problemer med
systemets drift.

Nar kombinationen af udstyr aendres.

Nar ekstra produkter, som er tilsluttet
navigationssystemet, tilfgjes eller fiernes.
Safremt bilens position ses pa kortet med i
en position, der er meget forkert.

o Tryk pa knappen RESET med spidsen af
en pen eller et andet spidst redskab.

i

Knappen RESET
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Sadan kontrolleres delenes navne og funktioner

Dette kapitel indeholder oplysninger om
delenes navne og de vigtigste funktioner, som
kan betjenes via knapperne.

@

o))
3) * 3)
) — Ce S (E)
@ = [
0
@
® —
]
LIST .
. C I\l 1/1
® =) -
SRC BAND
~0FF ESC ﬂ
|
NN

@ ® ©)

(@ Diskabning
Indseet den disk, der skal afspilles.

2 For at fa oplysninger om betjening, lees
“Sadan indseettes og udskubbes en disk”
pa side 10.

(@ Knappen EJECT

Tryk for at skubbe disken ud af diskabningen.

(® Hovedenhed

@ Knappen MODE

* Tryk for at skifte mellem kort- og
lydbetjeningsskaerm.

e Tryk for at vise kortskaermen, mens
skaermen med navigationsfunktioner vises.
() MULTI-CONTROL

MULTI-CONTROL bruges kun til
lydfunktioner.

2> Fa flere oplysninger ved at laese
beskrivelserne fra side 69 til 98.
* Rotering:
Justerer lydkildens lydstyrke.

0

* Bevaeges MULTI-CONTROL til venstre
eller hgjre:
Kan frekvensen sendres med ét trin ad
gangen, og kontrolmekanismerne til
spors@gning betjenes her.
* Bliv ved med at bevaege MULTI-
CONTROL til hgjre eller venstre:
Du kan dermed foretage manuel
sggeindstilling, spole hurtigt frem eller
tilbage.
(& Knappen LIST
Denne knap benyttes kun til lydfuntionerne.
2 Fa flere oplysninger ved at laese
beskrivelserne fra side 69 til 98.
@ Knappen SRC/OFF
Denne knap benyttes kun til lydfuntioner.
2 Fa flere oplysninger ved at laese
beskrivelserne fra side 69 til 98.

Knappen BAND/ESC
Denne knap benyttes kun til lydfuntioner.

2 Fa flere oplysninger ved at laese
beskrivelserne fra side 69 til 98.
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(9 Aftagelig enhed
LCD-skaerm

(@) Knappen RESET

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan nulstilles mikroprocessoren” pa
side 8.

(® Indikator for Bluetooth forbindelsens
status
Lyser, nar din telefon er pairet til
navigationsystemet via Bluetooth tradlgse
teknologi.

(® Knappen DETACH

Tryk her for at fierne den aftagelige enhed fra
hovedenheden.

Sadan indsaettes og
udskubbes en disk

Sadan indsaettes en disk

e Sat en disk ind i diskabningen.

——_

0 Der ma ikke laegges noget andet end en
disk i diskabningen.

Sadan skubbes en disk ud

e Tryk pa knappen EJECT.
Disken skubbes nu ud.

Sadan indsaettes og
udskubbes et SD-
hukommelseskort

/\FORSIGTIG
¢ Opbevar SD-testkortet uden for berns
reekkevidde, sa de ikke kommer til at sluge
det ved et uheld.

¢ Lagerenheden ma aldrig tages ud af dette
navigationssystem, mens der overfares
data, sa dataene ikke gar tabt, og
lagerenheden ikke beskadiges.

* Mister man data eller beskadiges
lagerenheden af en eller anden grund, er
det som regel umuligt at gendanne
dataene. Pioneer patager sig intet ansvar
for skader, omkostninger eller udgifter, der
skyldes tabte eller gdelagte data.

Sadan indsaettes et SD-
hukommelseskort

1. Tag den aftagelige enhed af
hovedenheden.
2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan fiernes og fastggres den aftagelige
enhed” pa side 14.

2. Stik et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.
Stik kortet med bergringsenden farst ind
overst i den aftagelige enhed og tryk pa
kortet, til det klikker og er helt fastlast.

Etiketside

\
&,

0 Dette system er ikke kompatibelt med Multi
Media Card (MMC).

O Der gives ingen garanti for, at det er
kompatibelt med alle SD-
hukommelseskort.

O Denne enhed fungerer muligvis ikke
optimalt med nogle SD-hukommelseskort.

O Indseet intet andet end SD-
hukommelseskort eller SD-testkort i SD-
kortabningen.

O Navigationssystemet genstartes, nar du
stikker SD-hukommelseskortet med dine
brugerdefinerede POI-data ind.
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Sadan skubbes et SD-hukommelseskort

ud
1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Tag SD ud].

Der ses en bekreeftende meddelelse, om at
navigationssystemet skal genstartes.

g Navigationsmenu

Tag SD ud og tryk pd "OK" for at genstarte

systemet

Annuller

3. Beror [OK].

Nu genstartes navigationssystemet, og
felgende meddelelse ses.

Efter udskubning af SD tryk pd knappen for at
genstarte systemet.

Genstart ‘

4. Tryk pa SD-hukommelseskortet, til det
klikker.

SD-hukommelseskortet skubbes ud.

3,

11
4,

5. Traak SD hukommelseskortet helt ud.

0 Stik SD-testkortet ind, sa det kan holde SD-
abningen stevfri, nar der ikke sidder noget
SD-hukommelseskort i den.

6. Beror [Genstart].
Nu genstartes navigationsystemet.

Sadan til- og frakobles en
USB-lagerenhed

A\ FORSIGTIG

¢ Lagerenheden ma aldrig tages ud af dette
navigationssystem, mens der overferes
data, sa dataene ikke gar tabt, og
lagerenheden ikke beskadiges.

* Mister man data eller beskadiges
lagerenheden af en eller anden grund, er
det som regel umuligt at gendanne
dataene. Pioneer patager sig intet ansvar
for skader, omkostninger eller udgifter, der
skyldes tabte eller gdelagte data.

Sadan tilsluttes en USB-lagerenhed
o Stik en USB-lagerenhed ind i USB-stikket.
USB-stik

USB-lagerenhed

O Der gives ingen garanti for kompatibelitet
med alle USB-lagerenheder.
Dette navigationssystem fungerer muligvis
ikke optimalt med nogle USB-
lagerenheder.

3 Tilslutning via USB-hub er ikke mulig.

Sadan frakobles en USB-lagerenhed

o Kontollér forst, at ingen data bearbejdes,
og trek sa USB-lagerenheden ud.

1
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Sadan frakobles din iPod

o Kontollér forst, at ingen data bearbejdes,

Sadan til- og frakobles en
iPod

A\ FORSIGTIG

* Lagerenheden ma aldrig tages ud af dette
navigationssystem, mens der overfgres
data, sa dataene ikke gar tabt, og
lagerenheden ikke beskadiges.

¢ Mister man data eller beskadiges
lagerenheden af en eller anden grund, er
det som regel umuligt at gendanne
dataene. Pioneer patager sig intet ansvar
for skader, omkostninger eller udgifter, der
skyldes tabte eller gdelagte data.

Sadan tilsluttes din iPod
Din iPod kan tilsluttes navigationssystemet
via USB-interfacekablet til iPod.
O Et USB-interfacekabel til iPod (CD-1U50)
(seelges seerskilt) er ngdvendigt for at
tilslutte.

1. Kontollér ferst, at ingen data bearbejdes,
og traek sa USB-lagerenheden ud.

\

USB-stik USB-
interfacekabel til
iPod

O Lees oplysningerne pa vores webadresse
for at fa flere oplysninger om iPods
kompatibilitet med dette
navigationssystem.

O Tilslutning via USB-hub er ikke mulig.

2. Tilslut din iPod

og trek sa USB-interfacekablet til iPod
ud.

Sadan beskyttes produktet
mod tyveri

Den aftagelige enhed fiernes fra
hovedenheden, sa tyvene opgiver at stjzele
produktet.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese

“Sadan fiernes og fastgeres den aftagelige
enhed” pa side 14.

A\ FORSIGTIG

¢ Brug aldrig magt og tag ikke hardt fat i

displayet og knapperne, nar den tages af
eller saettes pa.

* Den aftagelige enhed ma ikke udsaettes for

meget harde stad.

¢ Den aftagelige enhed ma ikke udsaettes for

direkte sollys og hgje temperaturer.

» Efter den aftagelige enhed er taget af, skal

den opbevares et sikkert sted, sa den ikke
ridses eller beskadiges.

Forlgb fra opstart til
afbrydelse

1.

Start motoren for at starte systemet.

O For at beskytte LCD-skaermen mod skader,
ma bergringspanelets taster kun bergres
med fingrene. (Pennen fglger med til
seerlige kalibreringer. Den ma ikke bruges
til almindelig betjening.)

. Sluk for bilens motor for at afbryde

systemet.
Navigationssystemet slukkes ogsa.

Ved allerforste opstart

Veelg det gnskede sprog, nar
navigationssystemet anvendes forste gang.

. Start motoren for at starte systemet.

Efter en kort pause ses navigationens
startbillede pa skeermen.

Og skeermen “Valg Ul-sprog” vises.



'IT Veelg UI-sprog

/
1 Norsk

Polski

2. Bergr det sprog, du gerne vil bruge pa
skarmen.

Skaermen “Valg af stemmesprog” vises.
'IT Valg af stemmesprog
v
N s
Norsk
‘ \ UK English (Serena):TTS

S

3. Beror det sprog, du gerne vil bruge til
stemmestyring.

Nu genstartes navigationssystemet.

4. Las omhyggeligt ansvarsfraskrivelsen,
kontrollér oplysningerne og berer sa
[OK], hvis du accepterer betingelserne.

FORSIGTIG!

Navi er en karselshjeelp og erstatter ikke
opmaerksomhed, desmmekraft og omhu under kgrslen.
Gennemgé vejledningen og den valgte rute fgr
karslen. Overhold reglerne for sikker kgrsel, lovene
og trafikskiltene, selv om de modsiger anvisningerne
i Navi. Ved at trykke pd OK accepterer du
licensaftalen i vejledningen.

Nu ses kortskreemen.

r du begynder

Almindelig opstart

e Start motoren for at starte systemet.

O Den viste skaerm ser anderledes ud, hvilket
afheenger af de tidligere betingelser.

O Nar der ingen rute er, ses
ansvarafraskrivelsen, efter
navigationssystemet genstarter.

Laes omhyggeligt ansvarsfraskrivelsen,
kontrollér den udferligt og bergr sa [OK],
hvis du accepterer betingelserne.

13
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Sadan bruges den aftagelige enhed

Ved at tage den aftagelige enhed af
hovedenheden, kan du indstille ruter og s@ge
efter steder, selv om du ikke sidder i bilen med
den.

Du kan ogsa koble den aftagelgie enhed til din
computer via det medfglgende USB-kabel.
Dette kapitel beskriver, hvordan den aftagelig
enhed bruges, nar den ikke er sat pa
hovedenheden.

Sadan kontrolleres delenes
navne og funktioner

Den aftagelige enheds bund

f\)

Den aftagelige enheds top

Q\ ‘/3\

\ \
[ [ [ ﬂ
pa:l @\ ’;\;
! J
@ USB-stik
Bruges til at koble til din computer.
@ Stremafbryder

Bruges til at aktivere og deaktivere den
aftagelige enhed.

(3 SD-kortabning
2 For er fa mere udferlige oplysninger, lees

“Sadan indseettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 10.

Sadan fjernes og fastgeres
den aftagelige enhed

Sadan fjernes den aftagelige enhed

O Hovedenheden kan ikke benyttes, mens
den aftagelige enhed er taget af den.

0 Nar den aftagelige enhed fjernes, slukkes
der automatisk for lydkilden.

3 Fjernes den aftagelige enhed, mens der
vises en lydskaerm, slukkes radioen
automatisk, og displayet skifter til
kortskeermen.

1. Tryk pa knappen DETACH, sa den
aftagelige enhed lgsnes.

2. Tag forsigtigt fat i frontpanelets hgjre side
og traek det langsomt udad.
Pas pa ikke at tabe den aftagelige enhed, og
beskyt den mod kontakt med vand eller andre
veesker, sa den ikke far permanente skader.

3. Laeg den aftagelige enhed i den
medfalgende beholder til sikker
opbevaring.

Sadan fastgeres den aftagelige enhed

O Er den aftagelige enhed aktiveret, for den
seettes pa hovedenheden, slukkes den
ikke, nar teendingskontakten afbrydes
(ACC OFF).

1. Afbryd stremmen til den aftagelige enhed.

2. Skub den aftagelige enhed til venstre,
indtil den klikker.
Den aftagelige enhed og hovedenheden
samles pa venstre side. Kontrollér, at den
aftageige enhed er koblet ordentligt til
hovedenheden.



Sadan bruges den aftagelige enhed

3. Tryk midt pa den aftagelige enheds hgjre
side, til den sidder som den skal.
Lykkes det ikke at seette den aftagelige enhed
pa hovedenheden, sa prev igen, men pas pa,
at du ikke trykker hardt, da enheden kan tage
skade af det.

Sadan installeres batteriet

/\FORSIGTIG

* Forsgg under ingen omsteendigheder selv
at udskifte batteriet.

» Batteriet ma kun udskiftes af Pioneers
servicepersonale.

Sadan kasseres batteriet

A\ ADVARSEL

* Opbevar batteripakken uden for sma bgrns
reekkevidde, sa de ikke kommer til at sluge
den ved et uheld.

» Batterier (batteripakke eller installerede
batterier) ma ikke udsaettes for meget
staerk varme, sadsom solskin, brand eller
lignende.

A\FORSIGTIG

Nar brugte batterier bortskaffes, sa serg for at
overholde de nationale lovbestemmelser og
miljgregler, der geelder i dit land/omrade.

Deekslet ma kun abnes, nar batteriet skal
kasseres.

1. Lesn den skrue, der sidder pa den
aftagelige enheds bagside.

2. Skub dzkslet ud og af.

3. Fjern batteriet.

4. Losn kablet, sa batteriet frakobles.

15



16

Sadan bruges den aftagelige enhed

Sadan aktiveres den
aftagelige enhed

Sadan overvages batteriets
status

Aktiveres den aftagelige enhed, mens den er
taget af hovedenheden, skifter
navigationssystemet over til tilstanden
“Detach” (Igsnet).

O Folgende funktioner kan ikke bruges i
tilstanden “Detach”.

— Stemmestyring
Automatisk omdirigering
Kortsammenligning
Handfri telefonering
Lydfunktioner

0 Nar den aftagelige enheds batteri er helt
afladet, ses startbilledet pa skeermen
naeste gang, systemet skal startes.

Sadan oplades den aftagelige
enheds batteri

Den aftagelgie enheds batteristatus kan
kontrolleres.

1. Vis skarmen “Navigationsmenu”.
2. Beror [Indstillinger].

Skaermen “Indstillingsmenu” vises.

Batteriets statusindikator ses gverst til hajre
pa skaermen “Indstillingsmenu”.

Batteriets statusindikator

[E]  Heltopladet

[@  Tilstreekkelig strem

Oplader

Navigationssystemets
automatiske slukning

« Batteriets driftstemperaturomrade er fra -
20 °C til +60 °C.

» Batteriets opladningstemperaturomrade er
fra 0 °C til +55 °C.

Det kan ikke oplades, nar temperaturen
ligger uden for opladningsomradet.

Den aftagelige enheds batteri oplades i

felgende situationer.

* Nar den aftagelige enhed er sat pa
hovedenheden, mens teendingskontakten
er aktiveret (ACC ON).

» Nar den aftagelige enhed er tilsluttet din
computer.

O For den aftagelige enhed oplades via
tilkobling til din computer, slukkes der for
den aftagelige enheds strgm. Batteriet
bliver muligvis ikke opladet, hvis den er
teendt.

O Nar den er tilsluttet din computer, bliver
batteriet muligvis ikke opladet, hvilket
afhaenger af, hvordan skeermens lysstyrke
er indstillet.

Far den aftagelige enhed oplades via din
computer, skal skaermens lysstyrke
indstilles pa lavt niveau.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan justeres skaermens lysstyrke” pa
side 63.

Nar den aftagelige enheds batteri er naesten
helt tamt, slukkes navigationssystemet
automatisk.

Nar den aftagelige enhed igen aktiveres, efter
batteriet er opladet, vendes der tilbage til
systemet sidste status.

1. Der ses en meddelelse, nar batteriet er
naesten afladet.

Batteriniveau kritisk lavt.

Batteriet skal oplades.

(0]

_ ,C"| =

2. Nar batteriet er na@sten helt afladet, ses en
meddelelse, og navigationssystemet
slukker automatisk.



Sadan bruges den aftagelige enhed

g Navigationsmenu

Batteriet er for svagt!

Lukker systemet ned.

Sadan tilsluttes din computer

Den aftagelige enhed og din computer kan
forbindes via USB-kablet (kablet fglger med
navigationssystemet).

1. Det medfelgende USB-kabel kobles til
USB-konnektoren.

2. Det medfolgende USB-kabel kobles til
computeren (din PC).

17



Sadan anvendes navigationens menuskarme

Oversigt over skarmskift

S Navigationsmenu

Adresse |  Kor hjem | POI

= b &

Adressebog]  Historik | Ann

€ | Tag sD uffin

a & & A

) avic FEEDS)

TRKO1

cn “2 AVIC

D Go straight

S.Rtrv| p/II| 2

YT Indstillingsmenu

Ny ol

Lyd Region | Kort |

§ L oy

Serviceinfo | Indstil hjem|  Sted |

ﬁ F.-nulst

Skeerm fra

Hvad du kan gere pa hver menu

Tast numm) Ri

4 Telefonmenu Yi &

A~

e
Kontakter | Modtaget |

©
opkaidt | ul Overfor
<_') Lydstyr | ® Indstilli

(@ Kortskaerm
Tryk pa knappen MODE for at se skeermen
med navigationskortet.

(@ “Navigationsmenu” skaerm
Du kan sgge efter din destination via denne
menu. Du kan ogséa kontrollere og annullere
din rute fra denne menu.

® “Indstillingsmenu” skaerm
Du kan abne skeermen for at brugerdefinere
indstillingerne.

@ “Telefonmenu” skaerm

Man kan abne den skaerm, der vedrarer
handfri telefonering, s& man kan se
opkaldshistorik og andre indstillingerne pa
tilslutningen til Bluetooth tradlgse teknologi.

(® Lydbetjeningsskaerm
Mens lydkilden afspilles, ses denne skaerm
som regel.

O Berer for at ga tilbage til forrige
skeerm.



Sadan anvendes navigationens menuskarme

Sadan betjenes menuskarme
(fx “Navigationsmenu”)

@ ﬁ" }3 'ﬁ.\

Adresse | Kar m‘ POL _‘AVICIEDS‘

F
= k& @
Adressebog‘ Historik ‘ Annuﬂi‘

® Tag SD u | Indstilling| Telefon

@ Skzermtitel
@Oon

Viser nzeste eller forrige side.

©] o |

Vender tilbage til forrige skaerm.

Sadan anvendes listeskaerme
(fx bylisten)

@ Skzermtitel
@

Bergres [ eller [ pa rullepanelet, kan der
rulles manuelt gennem listen, sa de
resterende punkter kan ses.

®
Vender tilbage til forrige skaerm.
@ Punkter pa listen

Bergres et punkt pa listen, kan
valgmulighederne indsnaevres, og der kan
fortsaettes til neeste betjening.

©] ] <

Kan alle tegn ikke ses inden for det viste
omrade, bergres tasten til hgjre for punktet,
sa de resterende tegn kan ses.

Sadan bruges
skarmtastaturet

P
®

a

DESTINATION

QWJE R|T]YJU T]OJP

AJSJDJF]G]H] I KL

@

(@ Tekstboks
Viser de indtastede tegn. Er der ingen tekst i

boksen, ses en informerende tekstvejledning.

@ Tastatur
Bergr tasterne for at indtaste tegnene.

®
Vender tilbage til forrige skaerm.

@ [0-9], [Sym.], [Andet]:
Du kan indtaste andre bogstaver. Du kan
indtaste tekst med symboler som [&] eller [+]
eller
Bergr for at skifte valg.

O3 Nar du skriver “A”, “A”, “A’eller “AE”, vises
resultatet pa samme made.

® [OK]:
Bekraefter indtastningen og ger, at du kan
fortseette til naeste trin.

©] < :
Den indtastede tekst slettes ét bogstav ad
gangen, fra tekstens slutning. Fortsaet med at
trykke pa knappen for at slette hele teksten.
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Sadan bruges kortet

De fleste oplysninger, som
navigationssystemet indeholder, kan ses pa
kortet. Det er ngdvendigt at leere, hvordan
oplysningerne ser ud pa kortet.

Sadan laeeses kortskarmen

Dette eksempel viser en kortskeerm i 2D.

OF - \/oie Georges Pompidou

AN

@ ®

O Oplysninger meerket med (*) ses kun, nar
ruten er indstillet.

O Alt efter forholdene og indstillingerne, er
der nogle punkter, der maske ikke vises.
(@ Gadenavnet, som skal anvendes (eller
naeste styringspunkt)*
Ved at bergre dette punkt, kan du igen hare
den naeste styring.
(@ Neste kerselsretning*
Den ses som grgn, nar du naermer dig et
styringspunkt. Ved at bergre dette punkt, kan
du igen hgre den neeste styring.
(® Afstand til styringspunktet*
Viser afstanden til neeste styringspunkt.

@ Zoom ind/zoom ud

Berares [, vises bergringspanelets taster
til at eendre kortets malestok og retning.

(® Aktuel position
Viser bilens aktuelle position. Det trekantede
meerkes topspids viser din karselsretning, og
displayet flytter sig automatisk, efterhanden
som du karer.

-. Aveque des Camps-Eiysées

7 @ 10:36 4

et et |

@

0 Det trekantede maerkes topspids er den
preecise aktuelle position.
(® Vejnavn (eller bynavn), hvor bilen kerer

2> Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan indstilles visning af det aktuelle
gadenavn” pa side 26.

@ Menu tast

Kortretningens indikator
* Narder er valgt “North up” (nord op), ses et
N.
e Nar der er valgt “Heading up”
(kerselsretning op), ses en 4.
— Den rgde pil viser nord.
2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan eendres kortretningen” pa side 22.
(9 Retningslinje*
Retningen mod din destination (naeste via-
punkt eller markgren) markeres med en lige
linje.
Aktuel rute*



Sadan bruges kortet

Den aktuelt indstillede rute fremhaeves med
lys farve pa kortet. Er et via-punkt indstillet pa
ruten, fremhaeves ruten efter naeste via-punkt
med en anden farve.

(@ Multi-info-vindue
Hver bergring af [Multi-info-vindue] far
displayet til at skifte informationer.
* Afstand til destinationen (eller afstand
til via-punkt)*
¢ Anslaet ankomsttidspunkt til

4.2

(

ﬁ D Drive it
iPod 8 PIONEER TIME

destinationen eller via-punktet*

Det ansldede ankomsttidspunkt er en ideel
veerdi, der beregnes ud fra indstillet veerdi
af [Hastighed] og den aktuelle
karselshastighed. Det anslaede
ankomsttidspunkt er kun en beregnet veerdi
og ingen garanti for ankomst pa lige netop
det tidspunkt.

Koarselstiden til din destination eller via-
punkt*

® Aktuel tid

Styringsflagenes betydning

: Destination
Det ternede flag markerer din
destination.

: Via-punkt
. De bla flag markerer dine via-
punkter.

: Styringspunkt

Det neeste styringspunkt (neeste
punkt, hvor der skal drejes, osv.)
vises med et gult flag.

Sadan vises lydinformationslinjen

Du kan kontrollere den aktuelle status pa den
valgte lydkilde.

Forstorret kort over krydset

Nar “Zoomvisning” pa skeermen “Kort” er
“Til", ses et forstarret kort over krydset.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan indstilles “Zoomvisning™ pa side
25.

Display, mens der kgres pa motorvej

Pa bestemte steder pa motorvejen er der
oplysninger om vejbaner, som anviser den
anbefalede bane, man skal vaere i, sa den
naeste styring er let at mangvrere.

Boulevard Périphérique

Mens der kgres pa motorvejen, kan
frakerselsnumre og motorvejsskilte blive vist i
nzerheden af kryds og frakarsler.
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@ ®

(@ Vejbaneoplysninger
(@ Oplysning om motorvejsfrakersel
Viser motorvejsfrakgrslen.

® Motorvejsskilte

Viser vejnummeret og giver

retningsoplysninger.

O Er dataene om disse punkter ikke med iden
indbyggede hukommelse, sa findes
oplysningerne der ikke, selv om der er skilte
pa den aktuelle ve;j.

Sadan betjenes kortskarmen

Sadan &ndres kortets malestoksforhold

Kortets malestoksforhold kan eendres mellem
25 meter og 2 000 kilometer (25 yard og 1 000
miles).

1. Vis kortskaermen.

2. Beror pa kortskaermen.

Nu ses og Gl med kortets
maélestoksforhold.

3. Berer eller il for at ndre kortets
malestoksforhold.
O Betjenes funktionen ikke i nogle fa
sekunder, vender displayet automatisk
tilbage.

Sadan bruges kortet

Sadan &ndres kortretningen

Bilens retning pa kortet kan skifte mellem
“Heading up” (karselsretning op) og “North
up” (nord op).
* Heading up (kerselsretning op):
Kortet viser altid bilens kgrselsretning
pegende mod skaermens top.
¢ North up (nord op):
Kortdisplayet har altid nord ved skaermens
top.
O Kortretningen er altid “North up” (nord op) i
fglgende situation.
— Nar kortets malestoksforhold er 50
kilometer (25 miles) eller mere.
O Kortretningen er altid “Heading up”
(kgrselsretning op) i felgende situation.

— Nar kortskeermen i 3D vises.

1. Vis kortska&rmen.

2. Beror pa kortskaermen.

Nu ses il eller 1N

O Nar der er valgt “North up” (nord op), ses et
"N B

O Nar der er valgt “Heading up”
(kerselsretning op), ses en M-

-

3. Beror 'l eller for at andre bilens
korselsretning.

Hver gang tasten bergres, aendres

indstillingen.

O Betjenes funktionen ikke i nogle fa
sekunder, vender displayet automatisk
tilbage.

Sadan rulles kortet manuelt til den
position, du gerne vil se

1. Vis kortskaermen.

2. Beror og traek kortet i den gnskede
retning for at rulle manuelt.



Sadan bruges kortet

(D Afstand fra den aktuelle position

@ Marker
Nar markgren placeres pa det gnskede sted,
bevirker det, at der ses en kort
informationsoversigt om det viste sted
nederst pa skaermen - med gadenavn og
andre oplysninger om det viste sted.
(Oplysningerne veksler, hvilket afthaenger af
stedet.)
O Rulleforggelsen afhaenger af hvor langt,

der treekkes.

o Beror M.
Kortet vender tilbage til den aktuelle position.

O Trykkes der pa knappen MODE, vender
kortet tilbage til den aktuelle position.

Sadan ses informationer om
et bestemt sted

Et ikon ses pa registrerede steder (hjem-
position, bestemte steder, Adressebog
punkter) og pa steder med et ikon for POl eller
trafikmeddelelse. Placér rullemarkgren over
ikonet for at se de detaljerede oplysninger.

1. Rul kortet manuelt og flyt rullemarkgren til
det ikon, du vil se pa.

2. Beror EB.
Oplysninger om et bestemt sted vises.

= Foretrukne-oplysninger

Rue de Courcelles

De viste oplysninger varierer alt efter stedet.
(Der er muligvis ingen oplysninger om netop
det sted.)

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan indstilles “Adressebogs”
ikondisplay” pa side 26.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises POI pa kortet” pa side 24.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan leeses trafikmeddelelser pa kortet”
pa side 44.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Opkald fra kortet” pa side 53.

Sadan brugerdefineres
kortskaermen

Der almindelige indstillinger vedrgrende
kortskeermen kan brugerdefineres.

Kortskeermen brugerdefineres ved forst at
vise skaermen “Kort”.

1. Berer [Menu] pa kortskaermen.
Skaermen “Navigationsmenu’” vises.

g Navigationsmenu

@ t 4}2 Ao 7\

Adresi‘ Kerhjem |  POL | AVICFEEDS|

= K 5

Adressebog‘ Historik ‘ Annuller

Telefon

€ | Tag SD u | Indstilling

2. Beror [Indstillinger].
Skeermen “Indstillingsmenu” vises.
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Sadan bruges kortet

il Indstillingsmenu 0

M| & &

Lydi‘ RegiOL‘

§i h

Servic;info‘ Indstil hjem‘

ﬁ) F.-nulst

3. Beror [Kort].
Skeermen “Kort” vises.

Timeout
baggrundsb
30 sek. ‘

Skaerm fra

flT Kort

Visningstilst AV-styringst
ilstand

D | Vs |

Vis POL ‘ Vis mangvre

Zoomvisnin
9

Dag/nat-vis
ning
Automatisk Rad ‘

Vejfarve

Sadan vises POI pa kortet

Viser ikoner for faciliteter i neeromradet (PO,

dvs. interessepunkter) pa kortet.

0 POl-ikoner ses kun pa kortet, nar
malestoksforholdet er 2 kilometer (1 mile)
eller mere.

O Der kan veelges op til 10 punkter fra den
detaljerede kategori.

0 Der kan oprettes et brugerdefineret POI via
hjeelpeprogrammet “NavGate FEEDS”,
som findes seerskilt pa din computer.
(“NavGate FEEDS” kan findes pa vores
webadresse.) Gem det brugerdefinerede
POI korrekt pa SD-hukommelseskortet,
hvorefter det stikkes ind i SD-kortets
abning. Systemet viser det pa
kortskeermen, nar POl-ikonet vaelges.

1. Vis skaermen “Kort”.

2. Beror [Vis POI].
Skeermen “Vis POI’ vises.

i vis POI

POI

Brugerdefineret P

Vis

3. Tryk pa [Vis] for at sla det [Til].

0 dnskes POIl-ikonet ikke vist pa kortet, sa
bergr [Vis] for at deaktivere det pa [Fra].
(Selv om [Vis] er deaktiveret pa [Fra],
bibeholdes indstillingen for POl-valget.)

4. Beror [POI].
Skaermen “Vis POI (hovedkategori)” vises.

il Vis POI (hovedkategori)
1 © Bank&Penge
Bilforhandler/vaerksted

\Y
‘ \ EdBiludlejning

5. Bergr den kategori, der skal vises.

Der ses nu en liste med underkategorier
under den valgte hovedkategori.

[l Kongres Center

iill Messe Center

&I Restaurant

o Beror [OK].
Vender tilbage til forrige skaerm.

6. Beror underkategorien.

Et radt fluemeerke ses nu ved siden af den

valgte kategori. Tryk igen pa posten for at

annullere valget.

* Vil du sgge med mere detaljerede
kategorier, bergres [Z].

Bergr punktet og derneest [OK]. Nar der kun

er valgt nogle fa typer af de detaljerede

underkategorier, ses der bla flueben.



'!T Business

‘ [l Kongres Center &4
4 = =

fil Messe Center

[l Restaurant

0 Nar der er valgt underkategpri, kan [Z] ikke
benyttes.

7. Beror [OK].
Vender tilbage til forrige skaerm.

8. For at afslutte valget, tryk pa [OK].

Sadan skifter kortet mellem 2D og 3D

Der kan veelges forskellige typer
skaermdisplay til navigationsstyring.

Kortskaerm i 2D

-
=)

Boulevard Haussmann

1. Vis ska&rmen “Kort”.

2. Beror [Visningstilst.].
Hver gang tasten bergres, andres
indstillingen.
* [2D] (standard):
Viser kortskaermen i 2D.
* [3D]:
Viser kortskaermen i 3D.

Sadan bruges kortet

Sadan vises mangvrer

Veelger, om den naeste drejning leengere
fremme skal vises eller skjules pa kortet.

. Vis ska&rmen “Kort”.

. Bergr [Vis mangvre].

Hver gang tasten bergres, aendres
indstillingen.
* [Vis] (standard):
Viser, hvor bilen skal dreje naeste gang
leengere fremme pa kortet.
* [Skjull:
Skjuler, hvor bilen skal dreje neeste gang
leengere fremme pa kortet.

Sadan indstilles kortets farveskift

mellem dag og nat

For at gere kortet mere tydeligt, nar det er
merkt, kan timingen indstilles til at aendre
kombinationen af kortfarver.

. Vis ska&rmen “Kort”.

. Bergr [Dag/nat-visning].

Hver gang tasten bergres, aendres

indstillingen.

¢ [Automatisk] (standard):
Du kan aendre kortfarverne mellem dag og
nat, alt efter om billygterne er teendt eller
slukket.

* [Dag]:
Kortet vises altid med dagfarver.

O For at bruge denne funktion med
[Automatisk], skal navigationssystemets
orange/hvide ledning veere tilsluttet korrekt.

Sadan &ndres vejfarven

1.
2,

Du kan indstille vejfarven pa blalig eller radlig.
Vis skarmen “Kort”.

Beror [Vejfarve].
Hver gang tasten bergres, aendres
indstillingen.
* [Red] (standard):
Skifter til radlige vejfarver.
* [BI4]:
Skifter til blalige vejfarver.

Séadan indstilles “Zoomvisning”

Med denne indstilling kan der skiftes til et
forstarret kort omkring det punkt, hvor bilen
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Sadan bruges kortet

naermer sig et kryds, en motorvejs til- eller
frakarsel eller et knudepunkt.

1. Vis skaermen “Kort”.

2. Berer [Zoomvisning].
Hver gang tasten bergres, aendres
indstillingen.
¢ [Til] (standard):
Skifter til et forstarret kort.

Viser kortet i 2D forstarret - med zoom ind.

e [Fra]:
Skifter ikke til et forstarret kort.

Sadan indstilles “Adressebogs”
ikondisplay

Du kan veelge, om ikonet for “Adressebog”
skal ses pa kortet.

1. Vis ska&rmen “Kort”.

2. Bergr [Favoritikon].
Hver gang tasten bergres, aendres
indstillingen.
¢ [Til] (standard):
Viser ikonet for “Adressebog” pa kortet.
e [Fra]:
Skjuler ikonet for “Adressebog” pa kortet.

Sadan indstilles

fartbegraensningsdisplayet

Veelger, om den aktuelle vejs
fartbegraensning skal vises eller skjules.

E19/L'Autoroute du Nord

n
1
[P

N I
‘ ® Boulevard Périphérique

Fartbegraensning

1. Vis ska&rmen “Kort”.

2. Beror [Vis fartbegransning].
Hver gang tasten bergres, aendres
indstillingen.
e [Vis]:
Viser fartbegraensningen pa kortet..
* [Skjul] (standard):
Skjuler fartbegreensningen pa kortet.

Sadan vealges trafikmeddelelser, der
skal vises
Veelger om ikoner for trafikmeddelelser skal

vises eller skjules pa kortet, nar der er
haendelser pa din rute.

1. Vis skaermen “Kort”.

2. Beror [Trafikh.].

Hver gang tasten bergres, aendres

indstillingen.

¢ [Vis] (standard):
Viser ikoner pa kortet.

e [Skjul]:
Skjuler ikonerne pa kortet.
Meddelelsesikonerne kan ikke vises, nar
bilen afviger fra ruten.

Séadan indstilles visning af det aktuelle
gadenavn

Veelger, om gadenavnet (eller bynavnet), hvor
bilen kerer, skal vises eller skjules.

1. Vis skaermen “Kort”.

2. Beror [Aktuel gade].

Hver gang tasten bergres, aendres

indstillingen.

* [Vis] (standard):
Viser gadenavnet (eller bynavnet) pa
kortet.

e [Skjull:
Skjuler gadenavnet (eller bynavnet) pa
kortet.

Sadan &ndres indstillingen af
navigationens afbrydelsesskarm

Indstil, om der automatisk skal skiftes il
navigationsskaermen fra lydskaermen, nar
bilen naermer sig et styringspunkt, fx et
vejkryds, mens der vises en anden skaerm
end navigation.

1. Vis skaermen “Kort”.

2. Beror [AV-styringstilstand].
Hver gang tasten bergres, andres
indstillingen.
 [Til] (standard):
Skifter fra lydbetjenings- til
navigationsskaerm.

e [Fra]:
Skifter ikke skaermen.



Sadan indstilles en rute til din destination

A\FORSIGTIG

Af sikkerhedsgrunde kan disse
ruteindstillingsfunktioner ikke anvendes,
mens bilen kgrer. For at aktivere disse
funktioner, skal du stoppe pa et sikkert sted
og treekke handbremsen, inden ruten
indstilles.

3 Nogle oplysninger om trafikregler athaenger
af det tidspunkt, da ruteberegningen blev
udfert. Derfor er det ikke sikkert, at
oplysningerne svarer til en bestemt
trafikregel, nar din bil rent faktisk passerer
det omtalte sted. Desuden geelder de givne
oplysninger om trafikregler for et
passagerkaretaj og ikke for lastvogne eller
andre vogne, der leverer varer. Overhold
altid de aktuelle trafikregler under karslen.

Grundforlgbet, nar ruten
oprettes

Sadan kontrolleres stedet pa
kortet

1.

Parkér bilen pa et sikkert sted og traek
handbremsen.

2. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

3. Valg segemetode til din destination.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan sgges og veelges et sted” pa side
34.

. Indtast oplysninger om din destination for

at fa beregnet ruten.

. Bekraeft positionen pa kortet.

2> Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan kontrolleres stedet pa kortet” pa
side 27.

. Navigationssystemet beregner ruten til

destinationen og viser den derefter pa
kortet.

. Kontrollér og bestem ruten.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan kontrolleres den beregnede rute”
pa side 27.

. Navigationssystemet indstiller ruten til

din destination, og kortet over dine
omgivelser vises.

. Kor efter navigationsstyringen, nar du har

lesnet handbremsen.

Efter destinationen er s@gt, ses “Location
confirmation screen”.

Location confirmation screen

m din nye destination
" for at fortsaette, p&
a-punkt” for at tilfgje som via-punkt.

o Beror [OK].
Nu er destinationen indstillet, og
ruteberegningen begynder.
O Trykkes der pa knappen MODE, mens
ruten beregnes, annulleres beregningen,
og kortdisplayet vises.

o Beror [Manuel].

Kortdisplayet skifter til manuel rulletilstand.

Du kan finjustere positionen i manuel

rulletilstand, og du kan sa indstille positionen

som din destination eller ggre forskellige

andre ting.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan registreres et sted i manuel
rulletilstand” pa side 40.

e Bergr [Via-punkt].

Positionen er nu tilfgjet pa skaermen “Via-
punktliste”.

O Er en destination ikke indsitllet, kan [Via-
punkt] ikke benyttes.

Sadan kontrolleres den
beregnede rute

Efter destnationen er idstillet, begydner
ruteberegningen.

Nar ruteberegningen er faerdig, ses “Route
confirmation screen”.
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Route confirmation screen

(@ Afstand til destinationen
(@ Kaorselstid til din destination

(® Ansla benzinforbrug til din destination

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan indtastes oplysninger om

benzinforbrug for at beregne benzinprisen”

pa side 61.
(@ Betingelse for ruteberegning

e Beror [OK].
Indstiller den viste rute som din rute og
begynder rutestyringen.

o Beror IBN.
Meddelelsen, som bekraefter, om den
beregnede rute skal annulleres, vises.
Bergr [Ja] for at annullere den beregnede
rute, hvorefter kortskeermen ses igen.

Sadan &ndres ruteberegningens
betingelser

Du kan eendre betingelserne for
ruteberegning og omberegne den aktuelle
rute.

1. Berer [Valg] pa “Route confirmation
screen”.

Skaermen “Rutevalgmuligheder” vises.

:ﬂ Rutevalgmuligheder

Ruteforhold

| Undga betalingsv

Undgé feerge

Sadan indstilles en rute til din destination

2. Tryk pa de gnskede punkter for at &ndre

ruteberegningens betingelser og beror sa
[OK].

Ruten omberegnes og nu ses “Route
confirmation screen”.

Emner, der kan betjenes af brugeren

Indstillinger, der er markeret med en asterisk
(*), er standard- eller fabriksindstillinger.

Ruteforhold

Denne indstilling styrer, hvordan ruten skal
beregnes, ved at iberegne tiden eller
afstanden eller hovedvejen.

Bestemmer hvilken betingelse, der prioriteres
ved ruteberegningen.

& [Hurtig]*:

Beregner rute med den korteste kgrselstid til
din destination som prioritet.

& [Kort]:

Beregner rute med den korteste afstand til din
destination som prioritet.

I [Hoved]:

Beregner rute, der passerer stgrre hovedvej
som prioritet.

Undga betalingsvej

Denne indstilling styrer, om betalingsveje

(samt betalingsomrader) skal iberegnes eller

ikke.

E] [Fra]*:

Beregner en rute, der kan undga

betalingsveje (samt betalingsomrader).

[Til]:

Beregner en rute, der undgar betalingsveje

(samt betalingsomrader).

0O Systemet beregner muligvis en rute, som
omfatter betalingsvej, selv om der er valgt
[Til].

Undga ferge

Denne indstilling styrer, om faergeforbindelser
skal iberegnes.

B [Fra]*:

Beregner en rute, der kan inkludere faerger.
B4 [Til):

Beregner en rute, der undgar feerger.

O Systemet beregner muligvis en rute, som
omfatter feerge, selv om der er valgt [Til].



Sadan indstilles en rute til din destination

Undga motorvej

Denne indstilling styrer, om motorveje kan
tages med i ruteberegningen.

A [Fra]*:

Beregner en rute, der kan inkludere
motorveje.

A4 [Til]:

Beregner en rute, der undgar motorveje.

O Systemet beregner muligvis en rute, som

omfatter motorvej, selv om der er valgt [Til].

Tidsbegransninger

Denne indstilling styrer, om veje eller broer

har trafikbegraensninger inden for et bestemt

tidsrum, der bgr iberegnes.

0 Skal ruten indstilles til at undga abne broer,
veelges [Til].

[Til]*:

Beregn en rute, hvor veje eller broer med

trafikbegraensninger undgéas inden for et

bestemt tidsrum.

[Fra]:

Beregn en rute, der ignorerer

trafikbegraensninger.

O Systemet kan beregne en rute med veje
eller broer, hvor der er trafikbegraensninger
inden for et bestemt tidsrum, selv om der er
valgt [Til].

A\ FORSIGTIG

Er tidsforskellen ikke indstillet korrekt, kan
navigationssystemet ikke tage korrekt hensyn
til trafikreglerne. Indstil tidsforskellen korrekt.
(Lees “Sadan indstilles tidsforskellen” pa side
59.)

Sadan kontrolleres den aktuelle
rejserute

Du kan kontrollere ruteoplysningerne.

e Beror [Profil] pa “Route confirmation
screen”.

Skeermen “Ruteprofil” vises.

:p\ Ruteprofil
3
A Avenue d'Iéna

) Rue de Presbourg

/
\

4 Avenue des Char{ >

|
S

O Navigationssystemet kan muligvis ikke vise
en liste over alle veje, nar en rute med lang
afstand beregnes. (I sa tilfeelde vil de
resterende veje blive vist pa listen,
efterhanden som ruten kares.)

Sadan tilfejes via-punkt

Der kan indstilles op til 5 via-punkter, og via-
punkter og endedestination kan sorteres
automatisk eller manuelt.

0O Nar der er indstillet via-punkter undervejs til
destinationen, vises ruten frem til naeste
via-punkt med lysegrgnt. Resten af ruten er
lysebla.

2 For at fa oplysninger om betjening, lees
“Sadan tilfgjes via-punkt” pa side 31.

1. Bergr [Via-punkter] pa “Route
confirmation screen”.

Skaermen “Via-punktliste” vises.

9\ Via-punktliste

f#: St Thomas HOSH‘E“

2. Beror [Tilfgj].
Skaermen “Vaelg segemetode” vises.

"~ Veelg sggemetode

@ A}g 'ﬁ\

Adresse ‘ PO | AVIC FEEDS

= k € &

Adressebog‘ Historik ‘ Koordinat Kortsoéning‘

2

3. Sag efter et sted.

Nar der er s@gt efter et punkt, vis det pa et kort
og bergr sa [OK], sa det tilfgjes skeermen
“Via-punktliste”.
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Sadan indstilles en rute til din destination

9\ Via-punktliste
[ Le Havre

[z Royal Hampshir‘z‘

F# St Thomas HOSFJ‘E“

Tilfgj Sortér

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan sgges og veelges et sted” pa side
34.
4. Bergr [OK] pa skarmen “Via-punktliste”.
“Route confirmation screen” vises.



Sadan kontrolleres og aendres den aktuelle rute

Du kan kontrollere ruteoplysningerne. Du kan
omberegne ruten under forskellige forhold.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Ruteinformation].
“Route confirmation screen” vises.

0 [Ruteinformation] er kun aktiv, nar ruten
er indstillet.

Sadan kontrolleres den
aktuelle rejserute

Du kan kontrollere ruteoplysningerne.
1. Vis “Route confirmation screen”.

2. Beror [Profil] pa “Route confirmation
screen”.

Skaermen “Ruteprofil” vises.
fp\ Ruteprofil

" A Avenue d'Iéna 80m
“4) Rue de Presbourg 180m

110m

/
\

4 Avenue des Char{ >

S

O Navigationssystemet kan muligvis ikke vise
en liste over alle veje, nar en rute med lang
afstand beregnes. (I sa tilfeelde vil de
resterende veje blive vist pa listen,
efterhdnden som ruten keares.)

Sadan redigeres via-punkter

Man kan redigere via-punkter (steder man
agter at besgge undervejs til destinationen)
og omberegne ruten, sa den passerer
gennem disse steder.

Vis skaermen “Via-punktliste” for at redigere
via-punkterne.

1. Vis “Route confirmation screen”.

2. Bergr [Via-punkter] pa “Route
confirmation screen”.

Skeermen “Via-punktliste” vises.

:p\ Via-punktliste

f#: St Thomas HOSH‘E“

Sadan tilfejes via-punkt

Der kan indstilles op til 5 via-punkter, og via-
punkter og endedestination kan sorteres
automatisk eller manuelt.

1. Vis skaeermen “Via-punktliste”.

2. Beror [Tilfgj].
Skeermen “Vaelg segemetode” vises.

"~ Veelg sggemetode

a ij ’A

Adresse |  POL | AVIC FEEDS

= Kk € N

Adressebog‘ HistorL‘ Koordinat Kortsoéning‘

5

3. Sag efter et sted.

Nar der er sggt efter et punkt, vis det pa et kort
og bergr sa [OK], sa det tilfgjes skaermen
“Via-punktliste”.

tp\ Via-punktliste
P Le Havre

[z Royal Hampshir!E‘

f#: St Thomas HOSH‘E“

Tilfgj Sortér

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan sgges og veelges et sted” pa side
34.
4. Beror [OK] pa ska&rmen “Via-punktliste”.
“Route confirmation screen” vises.
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Sadan kontrolleres og aendres den aktuelle rute

5. Beror [OK].

Ruten omberegnes, og den aktuelle position
pa Kkortet vises.

Sadan slettes et via-punkt

Man kan slette via-punkter fra ruten og
dernzest omberegne ruten. (Via-punkter kan
slettes det ene efter det andet.)

1. Vis skaermen “Via-punktliste”.

2. Beror [Slet] ved siden af det via-punkt, du
vil slette.
Det valgte via-punkt slettes fra listen.

3. Beror [OK] pa ska&rmen “Via-punktliste”.
“Route confirmation screen” vises.

4. Beror [OK].

Ruten omberegnes, og den aktuelle position
pa kortet vises.

Sadan sorteres via-punkter

Du kan sortere via-punkter og omberegne
ruten.

O Via-punkter, der allerede er passeret, kan
ikke sorteres

1. Vis skaermen “Via-punktliste”.

2. Beror [Sortér].
Skeermen “Sortér via-punkter” vises.

C’,\ Sortér via-punkter

Le Havre ‘

Royal Hampshire County Hc‘ ‘

St Thomas Hospital, Westminster ‘

Automatis

3. Beror via-punktet eller destinationen.
Seet dem i den enskede reekkefglge.

e Beror [Automatisk].

Du kan sortere destinationen og via-
punkterne automatisk. Systemet viser det
naermeste via-punkt (afstand i lige linje) fra
den aktuelle position som via-punkt 1 og
sorterer de andre punkter (samt din
destination) i afstandsreekkefalge fra via-
punkt 1.

e Beror [Slet].
Via-punkternes sortering er annulleret.

4. Beror [OK].
Skeermen “Via-punktliste” vises.

5. Bergr [OK] pa skaermen “Via-punktliste”.
“Route confirmation screen” vises.

6. Bergr [OK].

Ruten omberegnes, og den aktuelle position
pa kortet vises.

Sadan andres
ruteberegningens betingelser

Ruteberegningens indstillinger kan
brugerdefineres.

1. Vis “Route confirmation screen”.
2. Beror [Valg].
Skaermen “Rutevalgmuligheder” vises.
% Rutevalgmuligheder

\7 Ruteforhold

| Undgd betalingsv

\
‘ Undgé feerge

2 For at fa oplysninger om betjening, lees
“Sadan eendres ruteberegningens
betingelser” pa side 28.

Sadan bruges
demonstrationsstyringen

Dette er en demonstrationsfunktion til
detailforretninger. Efter en rute er indstillet,
startes den simulerede rutestyring ved at
bergre denne tast.

1. Vis skarmen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Indstillinger].
Skaermen “Indstillingsmenu” vises.



il Indstillingsmenu

4 m = %

Forbindelse‘ Kalibrér ‘ Lysstyrke Korselslog‘

Demo-tilsta Sikker
nd ‘ tilstand

ﬁ) F.-nulst

3. Beror [Demo-tilstand].
Hver gang tasten bergres, aendres
indstillingen.
o [Til]:
Gentag demokgrslen.

 [Fra] (standard):
Demo-tilstand er slaet fra.

Skaerm fra

Sadan annulleres
rutestyringen

Felg nedenstaende trin for at annullere
rutestyringen, hvis du ikke leengere skal kare
til den destination.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Bergr [Annuller].

Nu ses en meddelelse, der bekraefter den
aktuelle rutes annullering.

$ Navigationsmenu

Vil du annullere ruten?

3. Beror [Ja].

Den aktuelle rute slettes, og kortet over dine
omgivelser vises igen.

e Beror [Skip].

Der kan springes over naeste via-punkt pa
ruten.

En ny rute beregnes til din destination
gennem alle resterende via-punkter,
undtagen det via-punkt, der blev sprunget
over.

Nar ruteberegningen er feerdig, ses “Route
confirmation screen”.

Sadan kontrolleres og aendres den aktuelle rute

O [Skip] er kun aktiv, nar et via-punkt er
indstillet.
o Beror [Nej].

Vender tilbage til forrige display uden at slette
ruten.
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Sadan so@ges og veelges et sted

A\FORSIGTIG

Af sikkerhedsgrunde kan disse
ruteindstillingsfunktioner ikke anvendes,
mens bilen kgrer. For at aktivere disse
funktioner, skal du stoppe pa et sikkert sted
og treekke handbremsen, inden ruten
indstilles.

3 Nogle oplysninger om trafikregler athaenger

af det tidspunkt, da ruteberegningen blev
udfert. Derfor er det ikke sikkert, at
oplysningerne svarer til en bestemt

trafikregel, nar din bil rent faktisk passerer
det omtalte sted. Desuden geelder de givne

oplysninger om trafikregler for et

passagerkaretaj og ikke for lastvogne eller

andre vogne, der leverer varer. Overhold
altid de aktuelle trafikregler under karslen.

Sadan sgges efter en position
ud fra adresse

Den hyppigst brugte funktion er [Adresse],
hvor adressen angives, og der sgges efter
positionen.

0 Segeresultaterne bestemmer hvilke trin,
der kan springes over.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Adresse].
Skeermen “Adressesggning’ vises.

& Adressesggning

By
Postnummer

UK

3. Beror [By].
Skeermen “Indtast bynavn” vises.

Indtast bynavn
Q‘W‘E‘R‘T Y‘U‘I‘O‘P

AlS/D|F| G|H|J|K|L|

Z‘X‘C‘V B‘N‘M‘

S 0-9

Bergr tasten ved siden af “Land” for at

vaelge landet.

Dermed eendres landeindstillingen, hvis det

sted, du sgger efter, ligger i et andet land.

0 Nar landet er valgt, skal du kun skifte land,
nar stedet er uden for det valgte land.

. Indtast bynavnet og bergr sa [OK].

Skaermen “Veelg by” vises.

O Der kan sgges efter bynavnet med
sggeord.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan sgges efter et navn ved at indtaste
flere s@geord” pa side 35.

Beror ]

Byens typiske placering ses nu pa
kortskeermen

. Beror det gnskede bynavn.

Skeermen “Indtast gadenavn” vises.
Indtast gadenavn
Q‘W‘E‘R‘T Y‘U‘I‘O‘P

AlS/D|F|G|H|J|K|L|

Z‘X‘C‘V B‘N‘M‘

) 0-9

. Indtast gadenavnet og berer sa [OK].

Skaermen “Veelg gade” vises.

0 Der kan sgges efter gadenavnet med
sggeord.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan sgges efter et navn ved at indtaste
flere sggeord” pa side 35.

. Beror den gnskede vej.

Skaermen “Nummer’ vises.



Nummer

8. Indtast husnummeret og beror sa [OK].
Skaermen “Valgt husnummer” vises.

& valgt husnummer

2-24

9. Beror omradet med det gnskede
husnummer.

Det sggte sted ses nu pa kortskaermen.

Sadan sgges efter et navn ved at
indtaste flere sggeord

Du kan sgges efter et navn (sdsom bynavn
eller gadenavn) ved at indtaste flere sggeord.

O Der kan indtastes op til 3 sggeord.

O Seet mellemrum mellem sggeordene,
efterhanden som flere indtastes.

Sggeresultatet afhaenger af det indtastede
antal sggeord.

Sadan indtastes et segeord
Alle navne, der indeholder ordet, som

begynder med indtastede s@geord, vises som

sggeresultat.

Sadan indtastes 2 sggeord

Navnene med det efterfalgende 2 ord
herunder vises som resultat:

¢ Ordet, der matcher det farst indtastede
sggeord.

¢ Ordet begynder med det andet s@geord.

Sadan indtaste 3 seggeord

Navnene med det efterfglgende 2 ord
herunder vises som resultat:

Sadan so@ges og veelges et sted

¢ De ord, der matcher bade fgrste og andet
indtastede s@geord.

» Ordet begynder med det tredje s@geord.
fx sgger “City of London”.

Indtastede

segeord Sageresultater

CITYL “City of London” kan sg@ges.

OF L “City of London” kan sg@ges.

CITY OF L “City of London” kan s@ges.

OF LONDON C “City of London” kan s@ges.

cCOoL “City of London” kan ikke
s@ges.

C OF LONDON “City of London” kan ikke
sg@ges.

Sadan findes positionen ved
at specificere posthummer

Kender du postnummeret pa det sted, du
sgger, akn du bruge det til at finde stedet.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Bergr [Adresse].
Skaermen “Adressesggning” vises.

3. Bergr [Posthummer].
Skeermen “Indtast postnummer” vises.

Indtast postnummer
W‘E‘R‘T Y‘U‘I‘O‘P

A‘S‘D F‘G‘H‘ K L‘

Z‘ C‘ B‘N‘M‘

S 0-9

o Beror tasten ved siden af “Land” for at
veaelge landet.
Dermed eendres landeindstillingen, hvis det
sted, du sgger, ligger i et andet land.
0O Nar landet er valgt, skal du kun skifte land,
nar stedet er uden for det valgte land.

4. Indtast postnummeret og berer sa [OK].

Skaermen “Veaelg by” vises.
O Der vises en byliste med det anfarte

postnummer (undtagen i felgende tilfeelde).

Britisk postnummer:
Det s@gte sted ses pa kortskaermen.
Hollandsk posthummer:
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Sadan so@ges og veelges et sted

— Indtastes et delvist postnummer (4 cifre)
og [OK] bergres, vises der en byliste.
Ga videre til trin 5.

— Indtastes et helt postnummer (6 tal),
vises der en gadeliste. Vaelg gaden.
Ga videre til trin 7.

5. Berer byen eller omradet, hvor det
onskede sted ligger.
Skaermen “Indtast gadenavn” vises.

e Beror ]
Byens typiske placering ses nu pa
kortskaermen

6. Indtast gadenavnet og bergr sa [OK].
Skaermen “Veaelg gade” vises.
Er der intet husnummer, ses den sggte
position pa kortskaermen.

7. Beror den gnskede ve;j.
Skeermen “Nummer” vises.

Har den valgte gade kun én position, der
matcher, ses den sg@gte postiion pa
kortskaermen.

8. Indtast husnummeret og bergr sa [OK].
Det sggte sted ses nu pa kortskaermen.

Sadan oprettes en rute til dit
hjem

Er din hjem-position gemt, kan ruten hjem
beregnes ved at bergre en enkelt tast.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Kor hjem].
Er hjem-positionen endnu ikke gemt, ses
bekraeftelsesmeddelelsen.

o Bergor [Registrer].
Skaermen “Indstil hjem” vises.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan registreres og redigeres din
hjemadresse” pa side 41.

Sadan soges der efter POI

Der kan gives oplysninger om forskellige
faciliteter (Points Of Interest - POI, dvs.
interessepunkter), fx benzinstationer,
bilparkering eller restauranter. Ved at vaelge

kategori (eller indtaste POl'ets navn), kan der
sgges efter et POI.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Bergor [POI].
Skeermen “POl-sggning” vises.

i# POI-sggning
i &8 5 W
BenziL‘ ATL‘ Parkerini Hoteli‘

ABC % 'g::eg acn:

q

Stav navn ‘ I min narhr‘ Nzer dest. | Omkring by‘

S

Sadan sgges efter POl ved forst at
specificere en kategori

Du kan s@ge efter POl med én bergring af den
forindstillede kategori.

1. Vis skarmen “POl-sggning”.
2. Tryk pa den gnskede kategori.
Skaermen “POl-liste” vises.

3. Beror det onskede POI.
Det s@gte sted ses nu pa kortskeermen.

Sédan sgges efter POI direkte ud fra
navnet pa faciliteten

1. Vis skarmen “POl-sggning”.
2. Beror [Stav navn].
Skaermen “Indtastningsmenu for” vises.
ﬂﬂ Indtastningsmenu for

Navn

Zone UK

S

3. Beror [Zone].
Skaermen “Landeliste” vises.

Dermed eendres landeindstillingen, hvis det

sted, du sgger efter, ligger i et andet land.

O Nar landet er valgt, skal du kun skifte land,
nar det sted, du seger, er uden for det
valgte land.

4. Beror [Navn].



Sadan so@ges og veelges et sted

Skeermen “POIl-navn” vises.
POI-navn
Q‘W‘E‘R‘T Y‘U‘I‘O‘P

AlSID|F|G|H|J|K|L|

Z‘X‘C‘V B‘N‘M‘

D) 0-9

5. Indtast POI's navn og bergr sa [OK].
Skaermen “Indtastningsmenu for” vises.
0 Der kan sgges efter POl med sggeord.
2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan s@ges efter et navn ved at indtaste
flere s@geord” pa side 35.
6. Beror [Sog].
Skaermen “POl-liste” vises.

7. Beror det onskede POI.
Det sggte sted ses nu pa kortskaermen.
e Beror [Sortér].

Sorteringsraekkefalgen skifter hver gang
[Sortér] bergres.

O Den aktuelle reekkefglge ses gverst il hgjre
pa skaermen.

Sorterer emnerne pa listen i reekkefglge ud
fra afstanden til bilens position.

Sorterer emnerne pa listen alfabetisk.

Sadan seges efter POl i naerheden
Du kan sgge efter Poi'er i naeromradet.

1. Vis skaermen “POl-sggning”.
2. Beror [I min naerhed].
POl'er inddeles i flere kategorier.
3. Beror den gnskede kategori.
O Er der mere detaljerede kategorier inden
for den valgte kategori, gentages dette trin
s& mange gange, som det behaves.
4. Beror det gnskede POI.
Det sggte sted ses nu pa kortskaermen.

Sadan sgges efter POl omkring
destinationen

0 Denne funktion kan kun bruges, nar ruten
er indstillet.

1. Vis skarmen “POl-sggning”.
2. Beror [Nzer dest.].

POl'er inddeles i flere kategorier.
3. Beror den gnskede kategori.

O Er der mere detaljerede kategorier inden
for den valgte kategori, gentages dette trin
sa& mange gange, som det behgves.

4. Beror det gnskede POI.
Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.

Sadan sgges efter POl omkring byen

Der kan s@ges efter POl'er omkring en
specificeret by.

1. Vis skarmen “POl-sggning”.

2. Beror [Omkring by].

Skaermen “Omkring by indtastningsmenu”
vises.

¥ Omkring by indtastningsmenu

Navn

Zone UK

S

3. Beror [Zone].
Skeermen “Landeliste” vises.

Dermed eendres landeindstillingen, hvis det
sted, du s@ger efter, ligger i et andet land.

0 Nar landet er valgt, skal du kun skifte land,
nar det sted, du sgger, er uden for det
valgte land.

4. Beror [Navn].
Skaermen “Indtast bynavn” vises.
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Sadan so@ges og veelges et sted

Indtast bynavn
Q‘W‘E‘R‘T Y‘U‘I‘O‘P

AlS/D|F| G|H|J|K|L|

Z‘X‘C‘V B‘N‘M‘

S 0-9

5. Indtast bynavnet og berer sa [OK].

Skaermen “Omkring by indtastningsmenu”
vises.

0 Der kan sgges efter bynavnet med
sggeord.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan sg@ges efter et navn ved at indtaste
flere segeord” pa side 35.

6. Beror [Sag].
Skaermen “Veaelg by” vises.
7. Beror det onskede bynavn.
POl'er inddeles i flere kategorier.
e Beror ]

Byens typiske placering ses nu pa
kortskaermen

8. Beror den gnskede kategori.

O Er der mere detaljerede kategorier inden
for den valgte kategori, gentages dette trin
sa& mange gange, som det behgves.

9. Beror det onskede POL.
Det sggte sted ses nu pa kortskaermen.

Sadan vzlges destination fra
“Adressebog”

Skeermen “Find favorit” vises.
#%) Find favorit
I [& Passage du Havre

[E] Galerie Commercia

[E] Avenue Niel 17&éme

Slet Tilfgj Sortér

3. Beror den gnskede indtastning.
Det s@gte sted ses nu pa kortskeermen.

Sadan soges der efter POI via
data pa SD-
hukommelseskortet

Det sparer tid og arbejde at gemme ofte

besggte steder.

Det er let at specificere positionen ved at

veelge et emne pa listen.

O Denne funktion kan ikke bruges,
medmindre der er en registreret position i
“Adressebog”.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan registreres et sted i “Adressebog™
pa side 40.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Adressebog].

Der kan oprettes et brugerdefineret POI via
hjeelpeprogrammet “NavGate FEEDS”, som
findes saerskilt pa din computer. (“NavGate
FEEDS” kan findes pa vores webadresse.)
Ved at gemme det brugerdefinerede POI
korrekt og indseette SD-hukommelseskortet,
kan systemet bruge dataene til sagning.

1. Stik et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For at fa flere oplysninger om hvordan det
fungerer, lzes “Sadan indsaettes og
udskubbes et SD-hukommelseskort” pa
side 10.

2. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

3. Beror [AVIC FEEDS].
Skaermen “Veelg liste” vises.

4. Beror den mappe, du vil have pa listen.

Skaermen “Vaelg POI” vises.

5. Beror det gnskede POI.
Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.

Sadan valges en position, du
har sogt efter for nylig

De steder, du tidligere har s@gt efter, gemmes

automatisk i “Historik”.

O Er intet sted gemt i Destinationshistorik,
kan du ikke veelge [Historik]. (Foretager du
en ruteberegning, kan du vaelge [Historik].)



Sadan so@ges og veelges et sted

0 “Historik” kan gemme op til 100 positioner.
Indtastes der s& mange, som der hgjst kan
veere, overskrives den eldste.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Historik].
Skeermen “Destinationshistorik” vises.

.e Destinationshistorik

L Royal Hampshire C

Le Havre

St Thomas Hospita

3. Beror den gnskede indtastning.
Det sggte sted ses nu pa kortskaermen.

Sadan sgges efter en position
ud fra koordinater

Den ngjagtige position findes ved at indtaste
leengde- og breddegrad.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Bergr [Koordinat].
Skaermen “Koordinat indtastning” vises.

@ Koordinat indtastning

Leengdegr

Breddegra

3. Beror [Leengdegrad].
Skaermen “Indtast leengdegrad” vises.

Indtast lzengd

Indtast leengdegraden og bergr sa [OK].

Skeermen vender tilbage til den forrige
skaerm.

O For eksempelvis at indtaste W 50°1°2.5”,
berares [W], [0], [5], [0], [0], [1], [0], [2] og
[5]-
4. Beror [Breddegrad].
Skeermen “Indtast breddegrad” vises.

Indtast breddegrad

Indtast breddegraden og bergr sa [OK].

Skeermen vender tilbage til den forrige
skeerm.

O For eksempelvis at indtaster N 5°1°2.5”,
beragres [N], [0], [5], [0], [1], [0], [2] og [5].

5. Bergr [OK].
Det s@gte sted ses nu pa kortskeermen.

Sadan sgges efter en position
ved at rulle manuelt med
kortet

Ved at specificere et sted, efter kortet er rullet
manuelt, kan du indstille positionen som
destination, via-punkt eller registrere den som
“Adressebog”.

1. Vis kortskarmen.

2. Beror og traek skaermen for at rulle kortet
manuelt til den gnskede position.
Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.

O Nar der sgges efter en destination elelr via-
punkter, bergres 1IN
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Sadan registreres et sted i
“Adressebog”

Sadan registreres et sted med

“Adressebog”

Adressebog kan lagre op til 400 registrerede
positioner. Dertil kan hgre hjemstedet,
favoritsteder og destinationer, du allerede har
registreret.

. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

. Bergr [Adressebog].

Skeermen “Find favorit” vises.

. Berer [Tilfgj].

Skaermen “Veaelg segemetode” vises.

. Sag efter et sted.

2> Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan sgges og veelges et sted” pa side
34.

. Nar kortet vises med den position, som du

onsker registreret, bergres [OK].

Positionen er registreret, og skaermen

“Redigér Foretrukken” vises.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan redigeres indtastningen i
“Adressebog”™ pa side 40.

. Beror [OK].

Sadan registreres og redigeres steder

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan redigeres indtastningen i

9

“Adressebog”” pa side 40.

3. Beror [OK].
Registreringen er fuldfert.

Sadan redigeres registrerede
steder

Séadan redigeres indtastningen i
“Adressebog”

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Adressebog].
Skaermen “Find favorit” vises.

3. Beror [l ved siden af det sted, du vil
redigere.
Skaermen “Redigér Foretrukken” vises.

#® Redigér Foretrukken

Navn Avenue Niel 17éme

TIf. nr.

lkon | [@

Andre lokalitet

4. Beror [Navn].

Registreringen er fuldfart. Du kan indtaste det gnskede navn.

Sadan registreres et sted i manuel O Navnet kan besta af op til 17 tegn.

rulletilstand e Bergr [Telefon nr.].

1. Rul manuelt til den position, du ensker at Det registrerede telefonnummer kan
registrere. redigeres. Ring til nummeret ved at bergre [&.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Séadan ringes der til indtastningen i
“Adressebog” pa side 52.

e Beror [Ikon].
Det symbol, som vises pa kortet og i
“Adressebog”.

o Beror [/ndre lokalitet].

Du kan eendre den registrerede position ved
at rulle kortet manuelt.

Marker

Sadan sorteres indtastningen i
2. Beror IEM- “Adressebog”
Positionen er registreret, og skaermen
“Redigér Foretrukken” vises.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.



Sadan registreres og redigeres steder

2. Beror [Adressebog].
Skeermen “Find favorit” vises.

3. Beror [Sortér].

Sorteringsreekkefelgen skifter hver gang
[Sortér] bergres.

0O Den aktuelle raekkefalge ses averst til hgjre
pa skeermen.

Sorterer emnerne pa listen i reekkefglge ud
fra afstanden til bilens position.

- CXH
Sorterer emnerne pa listen alfabetisk.
Sorterer emnerne pa listen i reekkefalge
efter de sidst anvendte.

Sadan slettes indtastningen i
“Adressebog”

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Adressebog].
Skeermen “Find favorit” vises.

3. Beror [Slet].
Skeermen “Slet fra Foretrukne” vises.

#® Slet fra Foretrukne

l [& Passage du Havre

[E Galerie Commercia

[E] Avenue Niel 17&me

Alle
4. Vealg det sted, du gnsker at slette.
Der ses et flueben ved det valgte sted.
#% Slet fra Foretrukne
I [& Passage du Havre

[El Galerie Commercia

‘ \ [E] Avenue Niel 17&éme

D) Alle

e Beror [Alle].
Veelg alle indtastninger.

e Beror [Ingen].

Vises, nar alle steder er valgt. Annullerer alle
valgte steder.
5. Beror [Slet].

Der ses en meddelelse, der anmoder om, at
sletningen bekreeftes.

#® Slet fra Foretrukne

Er du sikker pd, at du vil slette?

6. Beror [Ja].
De valgte data slettes.

o Beror [Nej].
Annullerer sletningen.

Sadan registreres og
redigeres din hjemadresse

Det sparer tid og besvaer at registrere hjem-
positionen. Det er ogsa nemt at beregne ruter
til hjem-positioner med en enkelt bergring pa
tasten fra “Navigationsmenu”. Den
registrerede hjem-position kan ogsa sendres
senere.

Sadan registreres din hjemadresse

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.
2. Beror [Indstillinger].

Skeermen “Indstillingsmenu” vises.
3. Bergor [Indstil hjem].

Skeermen “Indstil hjem” vises.

il Indstil hjem

Hjem

4. Beror [Hjem].
Skeermen “Vaelg segemetode” vises.

5. Sag efter et sted.
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Sadan registreres og redigeres steder

Vis punktet pa kortet efter segningen og bergr

sa [OK].

Positionen er registreret, og skeermen “Indstil

hjem” vises.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan sgges og veelges et sted” pa side
34.

6. Beror [Telefon nr.].

Du kan registrere dit telefonnummer hjemme.

7. Beror [OK].
Registreringen er fuldfart.

Sadan redigeres din hjemadresse

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Adressebog].
Skaermen “Find favorit” vises.
O Hjem-positionen ses gverst pa listen.

#®) Find favorit

l [& Passage du Havre :

[E Galerie Commercia

[E] Avenue Niel 17&éme s

Slet Tilfgj Sortér

3. Beror [l ved siden af hjem-positionen.
Skaermen “Redigér Foretrukken” vises.

#®) Redigér Foretrukken

Passage du Havre

]

Andre lokalitet

e Beror [Telefon nr.].

Det registrerede telefonnummer kan
redigeres. Ring til nummeret ved at bergre [&.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan er det let at ringe hjem” pa side 51.

e Beror [£Endre lokalitet].

Du kan eendre den registrerede position ved
at rulle kortet manuelt.

4. Berer [OK].
Registreringen er fuldfert.
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Sadan slettes en indtastning i
“Historik”

Emner i Historik kan slettes. Alle
indtastninger i Historik kan slettes samtidigt.

1. Vis skarmen “Navigationsmenu”.

2. Bergr [Historik].
Skeermen “Destinationshistorik” vises.

3. Beror [Slet].
Skeermen “Slet fra historik” vises.

.9 Slet fra historik

L Royal Hampshire C

Le Havre
St Thomas Hospita

Alle

4. Vealg det sted, du gnsker at slette.
Der ses et flueben ved det valgte sted.

.9 Slet fra historik
L Royal Hampshire C

Le Havre

R
S Alle

St Thomas Hospita

o Beror [Alle].
Veelg alle indtastninger.
o Beror [Ingen].

Vises, nar alle steder er valgt. Annullerer alle
valgte steder.

5. Beror [Slet].

Der ses en meddelelse, der anmoder om, at
sletningen bekreeftes.

6. Beror [Ja].
De valgte data slettes.

o Beror [Nej].
Annullerer sletningen.



Brug af trafikoplysninger

Du kan kontrollere trafikmeldinger i realtid,
der afsendes via trafikmeddelelseskanalen
(TMC) i FM-radioens datasystem (RDS) pa
skaermen. Trafikmeddelelserne opdateres
med jeevne mellemrum. Nar
navigationssystemet modtager opdaterede
trafikmeddelelser, overlejrer det
trafikmeddelelserne pa kortet og viser ogsa
detaljeret tekst, nar der er nogen. Nar du
karer langs en rute, og der er
trafikmeddelelser om din aktuelle rute, sa
registrerer systemet det og spgrger, om du

hellere vil kgre en anden vej, og en anden rute

foreslas automatisk.

O Systemet henter trafikmeddelelser i en
radius pa op til 150 km fra bilens position.

(Er der er mange trafikmeddelelser omkring

bilen, er radius mindre end 150 km.)

0 Navigationssystemet indeholder fglgende
funktioner ved at bruge oplysninger fra
RDS-TMC-tjenesten:

¢ Viser en liste over trafikmeddelelser
¢ Viser trafikmeddelelser pa et kort

* Forslar en rute, sa trafikpropper undgas

ved hjeelp af trafikoplysningerne

O | dette afsnit markerer ordet “trafikprop”
felgende typer trafikmeddelelser:
Langsom, kedannelse og stillestaende
trafik samt lukkede/blokerede veje. Disse
oplysninger indgar altid, nar din rute

kontrolleres, og oplysningerne vedragrende

disse haendelser kan ikke deaktiveres.
Veelger du andre trafikoplysninger i
[Trafikindstillinger], kan oplysningerne
ses pa en liste eller et kort.

> Fa udferlige oplysninger ved at leese

“Sadan veelges trafikmeddelelser, der skal

vises” pa side 45.
1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Trafik].
Skeermen “Trafikmenu” vises.

Kontrol af alle
trafikoplysninger

Alle trafikmeddelelser pa den aktuelle rute
ses pa en liste pa skeermen.

1. Vis skaermen “Trafikmenu”.
2. Beror [Trafikliste].

Skaermen “Liste over” vises.

Listen over modtagne trafikmeddelelser
vises.

- - » =
#% Liste over 1-3/11 "wy W

‘ y l Brusselsesteenweg Mellé‘ > ‘ ﬂ‘

N131 (Bochtenstraat) H({ > ‘ ﬂ |
A21 - E34 Tumhout Cen| D> | &4 |

Opdatér Sortér

3. Valg en handelse, du vil se nzermere

oplysninger om.

De naermere oplysninger om den valgte

haendelse vises.

O Bergres en heaendelse, du vil se, kan du se
detaljerede oplysninger om haendelsen.
Kan oplysningerne ikke vises pa én skaerm,
berares R eller [Y for at se de resterende
oplysninger.

o Bergr [Sortér].

Trafikmeddelelserne kan sorteres.

Hver gang tasten bergres, aendres

indstillingen.
Du kan sortere trafikmeddelelserne efter
afstand i forhold til din aktuelle position.
Nar du til den viste liste berarer
[Trafikliste], sorteres listen ifglge den
linezere afstand fra bilens positon til
trafikmeddelelsens.
Nar du til den viste liste bergrer [Trafik pa
ruten], sorteres listen ifglge afstanden fra
bilens position til trafikmeddelelsens.
Trafikmeddelelserne kan sorteres i
alfabetisk reekkefalge.

- Xl
Trafikmeddelelserne kan sorteres efter
haendelsestyper.
Listen sorteres i raekkefalge med lukkede/
blokerede veje, trafikprop, ulykker,
vejarbejde og andet.

Den aktuelle reekkefalge ses gverst til hgjre
pa skeermen.

o Beror [Opdateér].

Nar nye trafikmeddelelser modtages, aktuelle
oplysninger aendres eller gamle oplysninger
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Brug af trafikoplysninger

fijernes, opdateres listen, sa den afspejler den
nye situation.

e Berer [].

Ved at bergre [Z] kan du kontrollere stedet pa
et kort. (Trafikmeddelelser uden position kan
ikke kontrolleres pa et kort.)

4. Beror BN
Ga tilbage til forrige skeerm.

Sadan kontrolleres
trafikmeddelelser pa ruten

Alle trafikmeddelelser pa den aktuelle rute
ses pa en liste pa skeermen.

e Bergr [Trafik pa ruten].
Skzermen “Trafik pa ruteliste” vises.

Metoden til at kontrollere det viste indhold pa
skaermen er den samme for “Kontrol af alle
trafikoplysninger” pa side 43.

Sadan leses
trafikmeddelelser pa kortet

Oplysninger om trafikhaendelser vises pa

kortet pa felgende made.

O Der ses kun en linje, nar kortets
malestoksforhold er 5 km eller mindre.

O Ikonet ses kun, nar kortets
malestoksforhold er 20 km eller mindre. Er
malestoksforholdet aendret, aendres

ikonernes stgrrelse til den valgte malestok.

Ikon for trafikhaendelse

\

Berchem

. Aé med gul linje:

Langsom trafik

. A med rad linje:
Standset trafik

. O med sort linje:
Lukkede/blokerede veje

. osv.:

Ulykker, vejarbejde osv.

Sadan indstilles alternativ
rute for at undga
trafikpropper

Navigationssystemet kontrollerer med
regelmaessigt tidsintervaller, om der er
trafikmeddelelser pa netop din rute.
Registrerer navigationssystemet nogen
trfikpropper pa din aktuelle rute, forsgger det
at finde en bedre rute i baggrunden.

O Felgende typer trafikheendelser pa ruten
kontrolleres: Langsom, k@dannelse og
stillestdende trafik samt lukkede/blokerede
veje.

Sadan kontrolleres det automatisk, om
der er trafikpropper

Er der oplysninger om en trafikprop pa din
aktuelle rute, og hvis der kan findes en
alternativ rute, anbefaler navigationssystemet
automatisk en ny alternativ rute. | sa fald ses
fglgende skaerm.

Forskellen i afstand og kerselstid mellem den
eksisterende og den nye rute.

7 - Kl
Slow traffic for 1 mile / 2 km

+40m
-0t 08m

Afstand fra bilens aktuelle position til det punkt,
hvor den nye rute starter.

A\ 168km 4 A 16.2km 7

O Der sker ingenting, hvis system ikke finder
oplysninger om trafikprop pa din rute, eller
systemet ikke kan finde en alternativ rute.

1. Beror [Ny].
Den anbefalede rute vises pa skeermen.

o Beror [Aktuel].
Den aktuelle rute vises pa skaermen.

2. Beror [OK].

Den viste rute er indstillet.



Brug af trafikoplysninger

0 Veelges intet, vender skaermen tilbage til
forrige skaerm.

Sadan kontrolleres trafikmeddelser
manuelt

Ved at bergre meddelelsesikonet pa
kortskaermen kan du kontrollere

trafikmeddelelserne pa din rute, mens ikonet

vises. Meddelelsesikonet vises kun pa
navigationskortet, hvis der er
trafikmeddelelser pa ruten.

0 Meddelelsesikonet ses ikke, nar bilen
afviger ruten.
1. Indstil [Trafikh.] til [Vis].
2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese

“Sadan veelges trafikmeddelelser, der skal

vises” pa side 26.

2. Vis kortskarmen.

Ikonet ses, nar systemet henter
trafikmeddelelser om den aktuelle rute.

Meddelelsesikon

3. Tryk pa ikonet, mens det vises.

Trafikmeddelelserne pa den aktuelle rute
vises pa kortskeermen.

Antwerpen Noord)

A _6.5km A

4. Tryk pa [Omkersel] for at sgge efter en
alternativ rute.
Nar du har trykket pa [Omkersel], beregnes
ruten igen og der tages hensyn til alle
trafikpropper pa din aktuelle rute.

O [Omkersel] aktiveres kun, nar systemet
kan finde en trafikprop.

O “Meddelelsesikonet” viser de naermeste
trafikmeddelelser pa ruten. Bergres
[Omkersel], beregnes ruten dog igen, og
der iberegnes ikke kun disse oplysninger,
men ogsa alle meddelelser om
trafikpropper pa ruten.

Laes om de efterfalgende funktioner i “Sadan

kontrolleres det automatisk, om der er

trafikpropper”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Séadan kontrolleres det automatisk, om der
er trafikpropper” pa side 44.

e Beror [Liste].
Skaermen “Trafik pa ruteliste” vises.

o Beror BN

Meddelelsen forsvinder, og kortdisplayet
vises igen.

Sadan vealges
trafikmeddelelser, der skal
vises

Der er forskellige typer af trafikmeddelelser,
der kan modtages via RDS-TMC-tjenesten,
og du kan veelge hvilke typer, der skal indga i
og vises pa dit navigationssystem.

1. Bergr [Trafikindstillinger] pa skaermen
“Trafikmenu”.

Skeermen “Trafikindstillinger” vises.

2. Beror [Viste trafikoplysninger].
Skeermen “Trafiktype” vises.

4% Trafiktype

1 A Advarsel, fare

A Smal vej, lukket vejbane

A Ulykker

3. Tryk pa trafikmeddelelsen for at fa den
vist.
Der ses et flueben ved den valgte
trafikmeddelelse.
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4™ Trafiktype

‘ ] A Advarsel, fare
% )

A Smal vej, lukket vejbane
\

A Ulykker

O Bergr [Alle (Ingen)] for at veelge eller
fraveelge alle trafikmeddelelser.

o Beror [Alle].
Veelger alle trafikmeddelelser.
e Beror [Ingen].

Vises, nar alle trafikmeddelelser er valgt.
Annullerer alle valgte trafikmeddelelser.

4. Beror [OK].

Ikonet for den valgte trafikmeddelelse tilfgjes
pa skaermen.

5. Beror [OK].

Sadan valges udbyder af
RDS-TMC-tjenesten manuelt

Brug af trafikoplysninger

En foretrukket standardudbyder af TMC-
tjenesten er valgt til hvert land.
Navigationssystemet indstiller den
radiostation, der har god modtagelse, blandt
de valgte udbydere af RDS-TMC-tjenesten.
@nsker du at indstille en anden foretrukken
udbyder af RDS-TMC-tjenesten, skal du
manuelt vaelge én blandt de udbydere af
RDS-TMC-tjenesten, der findes.

1. Berer [Valg af TMC-udbyder] pa skaermen
“Trafikmenu”.

2. Beror den gnskede udbyder pa listen.
Efter en serviceudbyder er bergrt, starter
systemet med at indstille sig pa den valgte
udbyder af RDS-TMC-tjenesten. Nar
indstillingen er lykkedes, vender systemet
tilbage til kortvisningen.



Brug af handfri telefonering

A\FORSIGTIG

Undga sa vidt muligt at tale i telefon, mens du
karer - for en sikkerheds skyld.

Har din mobiltelefon Bluetooth® teknologi,
kan dette navigationssystem forbindes
tradlgst med din mobiltelefon. Med den
handfri funktion kan du via
navigationssystemet ringe op eller modtage
telefonopkald. Du kan ogsa overfgre data fra
den telefonbog, der ligger i telefonen, til
navigationssystemet. Dette afsnit beskriver,
hvordan du opretter forbindelse via Bluetooth,
og hvordan en mobiltelefon med Bluetooth
teknologi betjenes via navigationssystemet.

Fa flere oplysninger om mobiltelefonen med
Bluetooth tradlgs teknologi kan tilsluttes ved
at laese oplysningerne pa vores
webadresse.

Sadan klargeres
kommunikationsudstyret

Dette navigationssystem har en indbygget
funktion til at anvende mobiltelefoner med
Bluetooth tradlgs teknologi.

Mens mobiltelefonen med Bluetooth tradlgs
teknologi er tilsluttet, lyser statusindikatoren
for tilslutning via Bluetooth.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Bemeerkninger om handfri telefonering” pa
side 57.

0 Nar navigationssystemet er slukket, er
Bluetooth forbindelsen ogsa afbrudt. Nar
systemet genstartes, forsgger det
automatisk igen at tilslutte den
mobiltelefon, der tidligere var tilsluttet. Selv
nar forbindelsen afbrydes af en eller anden
grund, tilslutter systemet igen automatisk
den specificerede mobiltelefon (undtagen
nar forbindelsen blev afbrudt via
mobiltelefonens betjening).

Sadan vises Telefonmenu

Anvend “Telefonmenu”, hvis mobiltelefonen
skal tilsluttes navigationssystemet, sa den
kan bruges.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Telefon].
Skeermen “Telefonmenu” vises.

s ( 3¢
-
Tast numm‘ Ring hjem ‘ Kontakter | Modtaget ‘

- [

- < "
Opkaldt | Ubesvaret | Overfor |

§ i Lydstyr

$ Indstilli

@ B&: Navnet pa mobiltelefonselskabets
netvark

@ M : Mobiltelefonens modtagelsesstatus
Mobiltelefonens batteristatus
O] I: Navnet pa den tilsluttede mobiltelefon

Sadan registreres din
mobiltelefon

Mobiltelefonen med Bluetooth tradlgs
teknologi skal registreres, nar den tilsluttes
forste gang. | alt 3 telefoner kan registreres.
Der findes 3 typer registrering:

* Sadan sgges efter telefoner i nserheden

» Sadan sgges efter en specifik telefon

* Pairing fra mobiltelefonen

O Der kan registreres op til 3 mobiltelefoner
pa dette navigationssystem.

0 Enhedens standardnavn, der ses pa
mobiltelefonen, er “PIONEER NAVI". PIN-
koden er “1111”.

Sadan sgges efter telefoner i naerheden

Systemet s@ger efter ledige mobiltelefoner i
naerheden af navigationssystemet, viser dem
pa en liste og registrerer dem, sa de kan
tilsluttes.

1. Aktivér Bluetooth tradlgse teknologi pa
mobiltelefonen.

Ikke alle mobiltelefoner kraever, at der skal
geres noget seerligt for at aktivere Bluetooth
tradlgse teknologi. Der er flere oplysninger i
vejledningen til mobiltelefonen.

2. Beror [Indstillinger] pa skaermen
“Telefonmenu”.
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Brug af handfri telefonering

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
& Bluetooth-indstillinger
I Tilsluttede

Bluetooth til/fra

Autosvar-praeference

3. Beror [Tilsluttede].
Skeermen “Forbindelsesliste” vises.

& Forbindelsesliste

My phone

4. Beror [Tilfgj] og derefter [Seg efter
enheder].
Systemet s@ger efter mobiltelefoner med
Bluetooth teknologi, der venter pa tilslutning,
og viser dem pa listen, hvis enheden er
fundet.
0 Der kan sta op til 15 mobiltelefoner pa listen

i den raekkefglge, de er fundet.

5. Vent, indtil din egen mobiltelefon ses pa
listen.

& Enheder i naerheden

My phone

O Kontrollér, at mobiltelefonen afventer
tilslutning fra Bluetooth tradlgse teknologi,
hvis du ikke kan finde den telefon, du
gnsker at forbinde.

6. Bergr navnet pa den mobiltelefon, du
onsker at registrere.

Nu ses en besked om at indtaste PIN-kode.

Opretter forbindelse ...

pinkode: 1111

7. Indtast PIN-koden “1111” via

mobiltelefonen.

Nar det er lykkedes at oprette forbindelsen,
ses en meddelelse, om at tilslutningen er
fuldfert, og skeermen vender tilbage til
“Bluetooth-indstillinger”, nar [OK] bergres.

Sadan sgges efter en specifik telefon

Kan din telefon ikke forbindes via [Seg efter
enheder] og [Pair fra mobiltelefonen], sa
prev denne metode, hvis din telefon star pa
listen.

. Aktivér Bluetooth tradlgse teknologi pa

mobiltelefonen.

Ikke alle mobiltelefoner kraever, at der skal
geres noget seerligt for at aktivere Bluetooth
tradlgse teknologi. Der er flere oplysninger i
vejledningen til mobiltelefonen.

. Berer [Indstillinger] pa skaermen

“Telefonmenu”.
Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

. Bergr [Tilsluttede].

Skeermen “Forbindelsesliste” vises.

. Beror [Tilfgj] og derefter [Vaelg bestemte

enheder].
Skeermen “Vaelg bestemte enheder” vises.

& Vaelg bestemte enheder

‘ f 10therphones

Headset Phone

Enable Extended Character Set

. Beregr modelnavnet for den mobiltelefon,

der skal tilsluttes.

Systemet s@ger efter mobiltelefoner med
Bluetooth teknologi, der venter pa tilslutning,
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og viser dem pa listen, hvis enheden er
fundet.

0 Kan det snskede modelnavn ikke findes pa
listen, sa bergr [Other phones] for at sege
efter mulige mobiltelefoner i naerheden.

6. Vaelg mobiltelefonen, du gnsker at
registrere, pa listen.

Nu ses en besked om at indtaste PIN-kode.

Opretter forbindelse ...

pinkode: 1111

7. Indtast PIN-koden “1111” via
mobiltelefonen.
Nar det er lykkedes at oprette forbindelsen,
ses en meddelelse, om at tilslutningen er
fuldfgrt, og skeermen vender tilbage til
“Bluetooth-indstillinger”, nar [OK] bergres.

Pairing fra mobiltelefonen

Mobiltelefonen kan registreres ved at indstille
navigationssystemet pa standby og anmode
om tilslutning fra mobiltelefonen.

1. Aktivér Bluetooth tradlgse teknologi pa
mobiltelefonen.

Ikke alle mobiltelefoner kraever, at der skal
gares noget seerligt for at aktivere Bluetooth
tradlgse teknologi. Der er flere oplysninger i
vejledningen til mobiltelefonen.

2. Beror [Indstillinger] pa skaermen
“Telefonmenu”.
Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
3. Beror [Tilsluttede].
Skeermen “Forbindelsesliste” vises.
4. Beror [Tilfgj] og derefter [Pair fra
mobiltelefonen].

Navigationssystemet venter pa forbindelse
med Bluetooth tradlgse teknologi.

Folg anvisningerne p& din mobiltelefon

Annuller ‘

5. Registrer navigationssystemet pa din
mobiltelefon.
Indtast navigationssystemets PIN-kode
(adgangskode), hvis mobiltelefonen beder om
en adgangskode.
Falgende skaerm vises, nar registreringen er
foretaget.

Forbindelse oprettet.

O Gentag proceduren fra begyndelsen, hvis
registreringen mislykkedes.

Sadan til- og frakobles en
registreret mobiltelefon

Sadan tilsluttes en registreret
mobiltelefon

Navigationssystemet forbinder automatisk til
den mobiltelefon, der er valgt som mal for
forbindelsen. Mobiltelefonen skal dog
tilsluttes manuelt i fglgende tilfeelde:

* To eller flere mobiltelefoner er registreret,
og du gnsker manuelt at vaelge den
mobiltelefon, der skal benyttes.

* Du gnsker at genoprette en afbrudt
forbindelse til en mobiltelefon.

* Der kan af en eller anden grund ikke
oprettes forbindelse automatisk.

Startes tilslutningen manuelt, gennemfaeres

felgende procedure. Telefonen kan ogsa

tilsluttes, ved at navigationssystemet finder
den automatisk.
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2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan indstilles automatisk forbindelse”
pa side 56.

1. Aktivér Bluetooth tradlgse teknologi pa
mobiltelefonen.

Ikke alle mobiltelefoner kraever, at der skal
gares noget seerligt for at aktivere Bluetooth
tradlgse teknologi. Der er flere oplysninger i
vejledningen til mobiltelefonen.

2. Vis skaermen “Telefonmenu”.
3. Beror [Indstillinger].

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
4. Beror [Tilsluttede].

Skaermen “Forbindelsesliste” vises.

& Forbindelsesliste

My phone

5. Tryk pa mobiltelefonens navn, som du

onske at tilslutte.

Tilslutningen starter.

Nar det er lykkedes at oprette forbindelsen,

ses en meddelelse, om at tilslutningen er

fuldfert, og skeermen vender tilbage til

“Bluetooth-indstillinger”, nar [OK] bergres.

O Tryk pa [Annuller] for at annullere
forbindelsen til mobiltelefonen.

0 Kontrollér, om mobiltelefonen venter pa
forbindelse, hvis forbindelsen mislykkedes,
0g prev sa igen.

Sadan frakobles en mobiltelefon

1. Vis skaermen “Telefonmenu”.
2. Beror [Indstillinger].

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
3. Beror [Tilsluttede].

Skaermen “Forbindelsesliste” vises.

4. Beror [Drop] ved siden af mobiltelefonens
navn.

Sadan slettes en registreret telefon

Har du ikke lzengere brug for en registreret

telefon med navigationssystemet, kan du

slette den fra den tildelte registrering, sa der

bliver plads til en anden telefon.

0 Slettes en registreret telefon, slettes ogsa
alt i telefonbogen og alle lister med
opkaldshistorik, som hgrer til telefonen.

1. Vis skarmen “Telefonmenu”.
2. Beror [Indstillinger].

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
3. Beror [Tilsluttede].

Skaermen “Forbindelsesliste” vises.

4. Beror [Slet] ved siden af mobiltelefonens
navn.

Registreringen er annulleret.

Sadan foretages et
telefonopkald

Der er mange mader at foretage et opkald pa.

Direkte opkald
1. Vis skaermen “Telefonmenu”.

2. Bergr [Tast nummer].
Skeermen for direkte opkald vises.

Indtast telefonnummer

1 |2 ABC|3 DEF| + |

4 GHI | 5 JKL | 6 MNO | = |

7PQRS| 8 TUV | 9WXYZ| 0

bs,

3. Tryk pa taltasterne for at indtaste
telefonnummeret.
Nu ses det indtastede telefonnummer pa
displayet.
Og [A er aktiveret.

o Beror &
Den indtastede nummer slettes med ét ciffer
ad gangen fra nummerets slutning.
Fortsaettes der med at trykke, slettes alle
cifrene.

o Beror BN
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Ga tilbage til forrige skeerm.

4. Beror [ for at foretage et opkald.
* Bergr (& for at annullere opkaldet, efter at
systemet er begyndt at ringe op.

5. Beror [ for at afslutte opkaldet.

Sadan er det let at ringe hjem
Man kan ringe hjem uden at behgve at
indtaste telefonnummeret, hvis nummeret er
registreret.

1. Vis skaermen “Telefonmenu”.
2. Beror [Ring hjem].
Den begynder nu at ringe hjem.

O Er telefonnummeret til dit hjem ikke
registreret, vises en meddelelse. Bergr [Ja]
for at starte registreringen.

2 For at fa flere oplysninger om “Indstil
hjem”, lzes “Sadan registreres din
hjemadresse” pa side 41.

Sadan ringes der til et nummer i
“Kontakter”

Efter det enskede nummer er fundet pa

skeermen “Kontakter”, kan nummeret

veelges, og opkaldet foretages.

O Du skal foje telefonnummeret i
telefonbogen til “Kontakter”, inden du kan
bruge denne funktion.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese

“Sadan overfgres telefonbogen” pa side 54.

1. Vis skaermen “Telefonmenu”.

2. Beror [Kontakter].
Skaermen “Kontakter” vises.

3. Skift listesiden for at vise den gnskede
indtastning.

Bergres en alfabetfane, kan man ga til fgrste
side med kontaktpersoner, hvis navne
begynder med netop det bogstav.

@ Kontakter
‘ % aAlice
N a Bob

a Craris

L <4 #ABCDE

Alfabetfaner

Far skeermen til at hoppe til sidens
begyndelse, inklusive den indtastning, hvor
navnene starter med ét af de valgte bogstaver
i alfabetet.

Bergring af [#ABCDE] viser ogsa siden,
inklusive den indtastning, hvis navne starter
med primaere symboler eller tal.

Bergring af [Andet] viser siden inklusive
indtastninger, der ikke hgrer ind under nogen
af de andre faner.

eller &
Viser nzeste eller forrige alfabetfane.

4. Beror den gnskede indtastning pa listen
for at foretage et opkald.

5. Beror [& for at afslutte opkaldet.

Sadan foretages et telefonopkald via de
modtagne numre i historik
Historik over modtagne numre gemmer 30
opkald i hver registreret mobiltelefon. Er der
mere end 30 opkald pa listen, slettes det
eeldste.

1. Vis skeermen “Telefonmenu”.

2. Bergr [Modtaget].

Skeermen “Liste over modtagne opkald”
vises.

& Liste over modtagne opkald

01/02‘ Detalj‘

‘7 \El[a%
/

David 01/02‘ Detalj‘

Alice 01/02| Detalj|

3. Beror en indtastning pa listen.
Nu begynder opringningen.
O Bergr B8 for at annullere opkaldet, efter at
systemet er begyndt at ringe op.
o Beror [Detalje].
Skaermen “Detaljerede oplysninger” vises.
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& Detaljerede oplysninger

Navn : Nancy

Dato : 01/02/2009 1:48

Telefo
S

Du kan kontrollere modpartens oplysninger,
for telefonen ringer op.

4. Beror & for at afslutte opkaldet.

1 01234567890

Sadan foretages et telefonopkald via de

kaldte numre i historik
Historik over kaldte numre gemmer 30 opkald
i hver registreret mobiltelefon. Er der mere
end 30 pa listen, slettes det eeldste.

1. Vis skaermen “Telefonmenu”.

2. Beror [Opkaldt].
Skeermen “Liste over kaldte numre” vises.

& Liste over kaldte numre

[ A [ Alice
4

01/02| Detalj|

\Elsla% 01/02‘ Detalj‘

\
' V| bavid

S

3. Beror en indtastning pa listen.
Nu begynder opringningen.
O Berer (& for at annullere opkaldet, efter at
systemet er begyndt at ringe op.

01/02| Detalj|

e Beror [Detalje].
Skaermen “Detaljerede oplysninger” vises.
& Detaljerede oplysninger
: Alice

Navn

Dato : 01/02/2009 1:52

Telefo

S

1 01234567890

Du kan kontrollere modpartens oplysninger,
for telefonen ringer op.

4. Beror (& for at afslutte opkaldet.
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Sadan foretages et telefonopkald via
ubesvarede opkald i historik
Historik over ubesvarede opkald gemmer 30
opkald i hver registreret mobiltelefon. Er der

mere end 30 opkald pa listen, slettes det
eeldste.

1. Vis skeermen “Telefonmenu”.

2. Bergr [Ubesvaret].

Skeermen “Liste over ubesvarede opkald”
vises.

& Liste over ubesvarede opkald

‘_ David
/

01/02‘ Detalj‘
Nancy 01/02‘ Detalj‘

Alice 01/02‘ Detalj‘

3. Beror en indtastning pa listen.
Nu begynder opringningen.
O Bergr (& for at annullere opkaldet, efter at
systemet er begyndt at ringe op.
o Beror [Detalje].
Skaermen “Detaljerede oplysninger” vises.
& Detaljerede oplysninger
Navn : David

Dato : 01/02/2009 1:39

: 01234567890

Telefo

S

Du kan kontrollere modpartens oplysninger,
for telefonen ringer op.

4. Beror (& for at afslutte opkaldet.

Sadan ringes der til indtastningen i
“Adressebog”

Du kan ringe op til en indtastning, der
registreret i “Adressebog”.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.
2. Beror [Adressebog].
Skaermen “Find favorit” vises.

3. Berer [H] ved siden af det sted, du
onsker at ringe til.
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5.

Skaermen “Redigér Foretrukken” vises.

Beror [@ for at foretage et opkald.

Bergr & for at annullere opkaldet, efter at
systemet er begyndt at ringe op.

Beror [& for at afslutte opkaldet.

Sadan ringes der op til en facilitets

telefonnummer

6.

Du kan ringe til faciliteter med

telefonnummerdata.

0 Du kan ikke ringe til steder eller POl'er, der
ikke har telefonnummerdata.

. Vis skaermen “Navigationsmenu”.
. Beror [POI].

Skeermen “POl-s@gning” vises.

. Sog efter POl'et.

Skeermen “POl-liste” vises.

2 For at fa oplysninger om betjening, laes
“Sadan sgges der efter POI” pa side 36.

. Beror [[[] ved siden af det POI, du gnsker

at ringe til.

Skaermen “Detaljerede POl-informationer”
vises.

. Beror [& for at foretage et opkald.

Bergr f& for at annullere opkaldet, efter at
systemet er begyndt at ringe op.

Beror & for at afslutte opkaldet.

Opkald fra kortet

Du kan ringe ved at vaelge et registreret steds

ikon eller et POIl-ikon pa kortskaermen.

O Du kan ikke ringe til steder eller POl'er, der
ikke har telefonnummerdata.

. Rul kortet manuelt, og s&t markeren pa et

ikon pa kortet.

Beror IEN.

Nu vises de udfgrlige informationer.
Beror [A for at foretage et opkald.

Bergr (& for at annullere opkaldet, efter at
systemet er begyndt at ringe op.

Beror & for at afslutte opkaldet.

Sadan modtages et
telefonopkald

Du kan svare handfrit ved at anvende
navigationssystemet.

Sadan besvares et indgaende opkald

Ved at vise en meddelelse og frembringe et

ringesignal samtidigt, fortaeller systemet dig,

at der er et opkald.

Er [Autosvar-praference] indstillet pa [Fra],

besvares opkaldet manuelt. Det kan

besvares, hvis der vises enhver skaerm,

sasom kort- eller indstillingsskaermen.

O Navigationssystemet kan indstilles til
automatisk at besvare indgaende opkald.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan besvares et opkald automatisk” pa
side 56.

1. Nar der kommer et opkald, ses menuen
med svarfunktioner pa skaermen.

O Det registrerede navn vises, hvis det
telefonnummer, der modtages opkald fra,
allerede er registreret i “Kontakter”.

0O Afhaengigt af vis nummer-funktionen, kan
telefonnummeret pa den, som ringer,
maske ikke vises. “| stedet for ses Ukendt”.

2. Besvar et indgaende opkald ved at bergre

Place Clemenceau

& % Lydsty Lydsty
> i _ Duo #2 D2 o
Avenue des Champs-Elysées

Du kan afvise et indkommende opkald ved at
berare &
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O Lydstyrken kan justeres, mens der tales.
Lydstyrken justeres ved at bergre
[Lydstyrke -] og [Lydstyrke +], der ses pa
skaermen (som herunder), mens du taler.

3. Beror [& for at afslutte opkaldet.

Opkaldet afsluttes.

O Er stemmen i den anden ende af opkaldet
for svag, til at den kan hgres, kan
lydstyrken af den modtagne stemme
justeres.

2 For at fa flere oplysninger om
“Telefonlydstyrke”, lzes “Sadan indstilles
telefonens lydstyrke” pa side 55.

O Der hgres muligvis lidt stgj, nar samtalen
afsluttes.

Sadan afvises et indgaende opkald
Et indgaende opkald kan afvises.

2> Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan indstilles funktionen automatisk
afvisning” pa side 56.

e Beror [&, nar der kommer et opkald.
Opkaldet afvises.

0 Det afviste opkald registreres pa
historiklisten over ubesvarede opkald.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan foretages et telefonopkald via
ubesvarede opkald i historik” pa side 52.

Sadan overferes
telefonbogen

Du kan overfare numrene fra en registreret

brugertelefons adressebog til Kontakter.

O Afhaengigt af mobiltelefonen, kan “Phone
book” navngives som “Kontakter”,
“Visitkort” eller noget andet.

O Ikke alle mobiltelefoner kan overfgre hele
telefonbogen pa én gang. | sa tilfaelde skal
adresserne overfgres én ad gangen fra
telefonbogen ved hjeelp af mobiltelefonen.

O Der kan max. overfgres 400 numre i hver
mobiltelefon. Er der mere end 400, bliver
det ekstra antal ikke overfert. Er der
registreret mere end ét nummer til én
person, fx arbejdsplads og hjem, teelles
hvert nummer seerskilt.

O Hver post kan indeholde op til 3
telefonnumre.

O Afhaengigt af den mobiltelefon, som er
tilsluttet til dette navigationssystem ved
hjeelp af Bluetooth teknologi, kan
navigationssystemet muligvis ikke vise
telefonbogen korrekt. (Visse tegn
forvanskes muligvis.)

3 Indeholder mobiltelefonens telefonbog
billeddata, bliver telefonbogen muligvis ikke
korrekt overfort.

. Tilslut mobiltelefonen med den

telefonbog, der skal overfores.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan tilsluttes en registreret
mobiltelefon” pa side 49.

. Bergr [Overfor] pa skaermen

“Telefonmenu”.
Der vises nu bekraeftelsesmeddelelser.

. Kontrollér, at felgende skarm vises, og

aktiver overforsel af posterne i
mobiltelefonens telefonbog fra
mobiltelefonen.

Denne operation sletter de eksisterende

kontakter, inden nye modtages; fortsaet?

OK Annuller

O Telefonbogens poster kan sendes flere
gange, for [OK] bergres. Understatter
mobiltelefonen kun overfgrsel med én ad
gangen, sa send alle de poster, der gnskes
overfgrt, inden [OK] bergres.

0 Kan telefonen overfgre en telefonbog
automatisk, springes denne skaerm over,
og overfgrslen starter.

O De overfgrte data kan ikke redigeres pa
navigationssystemet.

. Beror [OK].

Overfgrslen starter. Det kan tage lidt tid,
hvilket afheenger af hvor mange poster, der
overfgres.

. Nar fuldfgrelsesmeddelelsen ses, sa

kontrollér meddelelsen og bergr [OK].



Dataindlzaesning afsluttet!

Overfgrslen slutter.

Sadan slettes hukommelsen
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3. Beror [OK].

Dataene for det valgte emne slettes fra

navigationssystemets hukommelse.

0 @nskes den valgte hukommelse ikke
slettet, sa bergr [Nej].

Sadan indstilles telefonen

Sadan indstilles telefonens lydstyrke

Du kan slette hvert punkt i hukommelsen, som
svarer til den tilsluttede mobiltelefon:
Telefonbog, historikliste af udgaende/
indgaende/ubesvarede opkald og
forindstillede opkald.

1. Bereor [Indstillinger] pa skaermen
“Telefonmenu”.

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

2. Beror [Slet hukommelse].
Skaermen “Slet hukommelse” vises.

& Slet hukommelse

‘ Kontakter
/

Liste over modtagne opkald
Liste over kaldte numre

Slet alle

Pa denne skeaerm kan felgende punkter
veelges:
* Kontakter:
Du kan slette den registrerede telefonbog.
* Liste over modtagne opkald:
Du kan slette historiklisten over modtagne
opkald.
* Liste over kaldte numre:
Du kan slette historiklisten over foretagne
opkald.
* Liste over ubesvarede opkald:
Du kan slette historiklisten over
ubesvarede opkald.

e Beror [Slet alle].

Det sletter alle de data, som svarer til den
tilsluttede mobiltelefon.

Lydstyrken til handfri telefonering kan
justeres.

. Berer [Lydstyrke] pa skaeermen

“Telefonmenu”.
Skaermen “Telefonlydstyrke” vises.

. Beror [+] eller [-] for at indstille lydstyrken.

& Telefonlydstyrke

Telefonringetone

Telefonstemme

[Telefonringetone]:

Denne indstilling regulerer den indgaende

opringningstone.

[Telefonstemme]:

Denne indstilling regulerer den indgaende

stemmes lydstyrke.

O Telefonens lydstyrke veksler alt efter den
indgaende persons mobiltelefon,
lydstyrkens indstilling og andre forhold.

2 For at fa oplysninger om betjening, lees

“Sadan besvares et indgaende opkald” pa
side 53.

Sadan stoppes Bluetooth

bglgetransmission

Man kan standse transmissionen af elektriske
bglger ved at afbryde funktionen Bluetooth.
Anvender man ikke Bluetooth tradlgse
teknologi, anbefaler vi at vaelge indstillingen
[Fra].

. Beror [Indstillinger] pa skaarmen

“Telefonmenu”.
Skeermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
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2. Beror [Bluetooth til/fra].

Bergres “Bluetooth til/fra”, skiftes der
mellem “Til” og “Fra”.

Sadan besvares et opkald automatisk

Navigationssystemet besvarer automatisk
indgaende opkald til mobiltelefonen, sa du
kan besvare et opkald, mens du kerer, uden
at fierne haenderne fra rattet.

1. Berer [Indstillinger] pa skaarmen
“Telefonmenu”.

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

2. Beror [Autosvar-praeference].
Skeermen “Autosvar-praference” vises.

& Autosvar-preeference
| Straks

Efter 3 sekunder

/
\

S

3. Beror den gnskede valgmulighed.

* [Fra]: Ingen automatisk respons. Reager
manuelt

* [Straks]: Svarer straks
» [Efter 3 sekunder]: Svarer efter 3

sekunder

« [Efter 6 sekunder]: Svarer efter 6
sekunder

» [Efter 10 sekunder]: Svarer efter 10
sekunder

Sadan indstilles funktionen automatisk
afvisning

Er denne funktion aktiveret, afviser
navigationssystemet automatisk alle
indgaende opkald.

1. Berer [Indstillinger] pa skaarmen
“Telefonmenu”.

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

2. Beror [Afvis alle opkald].
Bergres [Afvis alle opkald], skiftes der
mellem [Til] og [Fra].
O Er bade “Afvis alle opkald” og “Autosvar-
praeference” aktiverede, sa prioriteres

“Afvis alle opkald”, og alle indgaende
opkald afvises automatisk.

0 Er “Afvis alle opkald” indstillet pa [Til],
lagres afviste indgaende opkald ikke pa
listen over ubesvarede opkald.

Sadan annulleres ekko og stgjreduktion

Der hgres muligvis et ugnsket ekko, nar
handfri telefonering anvendes i bilen. Denne
funktion reducerer ekko og stgj, nar telefonen
bruges handfrit, og holder en bestemt
lydkvalitet.

1. Bergr [Indstillinger] pa skaermen
“Telefonmenu”.

Skeermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

2. Beror [Annullér ekko].

Bergres [Annullér ekko], skiftes der mellem
[Til] og [Fra].

Sadan indstilles automatisk forbindelse

Nar automatisk forbindelse er aktiv, etablerer
navigationssystemet automatisk forbindelse
med en registreret telefon, nar den kommer
inden for omradet. Med denne funktion
undgar man alle processerne med at etablere
forbindelse.

0 Pa nogle mobiltelefoner vil automatisk
forbindelse muligvis ikke vaere mulig.

1. Berer [Indstillinger] pa skarmen
“Telefonmenu”.

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

2. Bergr [Auto-forbindelse].
Bergres [Auto-forbindelse], skiftes der
mellem [Til” og [Fra].
O Automatiske forbindelse gares i
registreringsnummerraekkefelge.

O Nogle mobiltelefoner understgtter ikke
automatisk forbindelse.

Sadan redigeres enhedsnavnet

Man kan endre det enhedsnavn, der skal
vises pa mobiltelefonen. (Standard er
[PIONEER NAVI].)

1. Bergr [Indstillinger] pa skaermen
“Telefonmenu”.

Skeermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

2. Beror [Redigér navn].
Nu ses tastaturet til at indtaste navnet.



Brug af handfri telefonering

3. Beror [ for at slette det aktuelle navn, og

indtast sa det ny navn via tastaturet.

PIONEER NAVI <
Q‘W‘E‘R‘T Y‘U‘I‘O‘P

AlS/D|F G|H|J|K|L|

Z‘X‘C‘V B‘N‘M‘mellemr

D) 0-9 oK

4. Beror [OK].
Navnet er eendret.

0 Der kan indtastes op til 16 tegn som en
enheds navn.

Bemaerkninger om handfri
telefonering

Generelle bemarkninger

* Det garanteres ikke, at der kan oprettes
forbindelse til alle mobiltelefoner med
Bluetooth tradlgse teknologi.

* Synslinjeafstanden mellem dette
navigationssystem og mobiltelefonen ma
hgjst veere 10 m eller mindre, nar tale og
data sendes og modtages via Bluetooth
teknologien. Afstanden kan dog veere
kortere end den anslaede afstand, hvilket
afhaenger af omgivelserne.

» Systemets hgijttalere frembringer muligvis
ikke et ringesignal sammen med nogle
mobiltelefoner.

e Er der valgt privat tilstand pa
mobiltelefonen, kan handfri telefonering
vaere deaktiveret.

Registrering og tilslutning
* Mobiltelefoners betjening er forskellig, alt
efter type. Lees den betjeningsvejledning,
der fulgte med mobiltelefonen, for at fa
udferlig vejledning.

* Overfgsel af telefonbogen fungerer
muligvis ikke med mobiltelefoner, selv om
din telefon er pairet med
navigationssystemet. Afbryd i sa tilfaelde
forbindelsen til din telefon, udfer igen
pairing fra din telefon til
navigationssystemet, hvorefter
telefonbogen overfores.

Sadan foretages og modtages opkald

¢ Der hgres muligvis stgj i falgende
situationer:

— Nar telefonen besvares via knappen pa
telefonen.

— Nar personen i den anden ende afbryder
opkaldet.

* Hvis personen i den anden ende af
telefonen ikke kan here samtalen pa grund
af ekko, sa skru ned for lydstyrken til handfri
telefonering. det kan reducere ekkolyden.

* Selv om der trykkes pa acceptknappen pa
mobiltelefonen, nar et opkald modtages,
kan der ikke telefoneres handfrit med nogle
mobiltelefoner.

* Det registrerede navn vises, hvis det
telefonnummer, der modtages opkald fra,
allerede er registreret i telefonbogen. Nar
en telefon er registreret under forskellige
navne, vises det farste navn ifglge
alfabetet.

* Erdettelefonnummeret, derringes fra, ikke
registreret i telefonbogen, vises det
telefonnummer, der ringes fra.

¢ Mens der er ind- og udgaende opkald, eller
der tales i telefon, kan du kun gere
felgende:

— Berore [@, (&, [Lydstyrke +] og
[Lydstyrke -].

— Vise kortskaermen.

— Skifte lydkilder.

Historik over modtagne opkald og
kaldte numre

* Opkald eller redigeringer, der kun er
foretaget pa mobiltelefonen, gengives ikke
pa listen med kaldte numre eller i
navigationssystemets telefonbog.

* Man kan ikke ringe til en ukendt brugers
indtastning (intet telefonnummer) pa listen
med numre, der er modtaget opkald fra.

» Foretages der opkald via din mobiltelefon,
gemmes historikdata over de kaldte numre
som “Ukendt” i navigationssystemet.

Telefonbogsoverforsler

¢ Er der mere end 400 numre i din
mobiltelefons telefonbog, er det muligt, at
de ikke alle bliver hentet helt.

« |kke alle mobiltelefoner kan overfare alle
poster i Kontakter pa én gang. | sa tilfeelde
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overfgres de én ad gangen fra
mobiltelefonen.

* Navigationssystemet viser muligvis ikke
telefonbogen korrekt, hvilket atheenger af
mobiltelefonen. (Nogle tegn kan
forvanskes, eller der kan byttes om pa for-
og efternavn).

* Indeholder mobiltelefonens telefonbog
billeddata, overfgres telefonbogen muligvis
ikke korrekt. (Billeddata kan ikke overfares
fra mobiltelefonen).

¢ Afhaengigt af mobiltelefonen, er det maske
ikke muligt at overfgre telefonbogen.

Sadan opdateres softwaren til
Bluetooth tradlgse teknologi

Fremover vil opdateringsfiler kunne
downloades fra nettet. Den vil kunne hente
seneste opdatering fra det relevante websted
via din computer.

O For der hentes filer og opdateringen
installeres, sgrg for at laese hele
vejledningen pa webstedet. Falg
webstedets trinvise vejledning, indtil
[Opdatér] aktiveres.

1. Stik et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For at fa flere oplysninger om hvordan det
fungerer, lees “Sadan indseettes og
udskubbes et SD-hukommelseskort” pa
side 10.

2. Beror [Indstillinger] pa skaermen
“Telefonmenu”.

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

3. Beror [Bluetooth software-opdatering].
Den aktuelle version vises.

& Bluetooth software-opdatering

Version: HW100-SW290

Opdatér

4. Beror [Opdatér].

En meddelelse bekreefter, om softwarens
opdatering skal starte.

Opdateringen starter.

5. Berer [OK] for at afslutte opdateringen.
Opdateringen er feerdig.



Sadan aendres de almindelige indstillinger til

Sadan indstilles
navigationssystemets
lydstyrke

1.
2,

Lydstyrken for navigationen kan indstilles.

O Nar der bruges telefon, afhaenger
navigationssystemets lydstyrke af
telefonens lydindstilling.

Vis skaeermen “Navigationsmenu”.
Berer [Indstillinger].

Skaermen “Indstillingsmenu” vises.
Bereor [Lyd].

Skaermen “Lyd” vises.

Beror [+] eller [-] ved siden af “Styring”.
Regulerer masterlydstyrken bade for
navigationsstyringen og bippet.

Der gives styring, nar den er indstillet pa [
Der gives ingen styring, nar den er indstillet pa

Beror [Bip].
Hver gang tasten bergres, aendres
indstillingen.
¢ [Til] (standard):
Der hgres et bip.
e [Fra]:
Biplyden afbrydes.

Sadan brugerdefineres de
regionale indstillinger

UI-sprog Dansk

Dansk

Stemmesprog

01/03 17:31

(0].¢

Sadan valges sproget

De sprog, der anvendes pa programmet og til
stemmestyring, kan indstilles. Hvert sprog
kan indstilles hver for sig.

. Vis skarmen “Region”.
. Bergr [Ul-sprog].

Skaermen “Veaelg Ul-sprog’ vises.

. Bergr det onskede sprog.

Efter sproget er valgt, vender skaermen
tilbage til den forrige.

. Bergr [Stemmesprog].

Skaermen “Valg af stemmesprog” vises.

. Bergr det onskede sprog.

Efter sproget er valgt, vender skaermen
tilbage til den forrige.

. Bergr [OK] pa skarmen “Region”.

Nu genstartes navigationsystemet.

Sadan indstilles tidsforskellen

1.
2,

Vis skarmen “Navigationsmenu”.

Beror [Indstillinger].
Skaermen “Indstillingsmenu” vises.

. Beror [Region].

Nu ses skaermen “Region”.

Justerer systemets ur. Indstil tidsforskellen
(+, -) fra det tidspunkt, der oprindeligt er
indstillet i navigationssystemet.

1. Vis skaermen “Region”.
2. Beror [Tid].

Skaermen “Tidsindst.” vises.

i Tidsindst.

01/03 17:34
Sommertid
Tidsformat 24 timer

(0]¢

3. For at indstille tidsforskellen, bergres [+]

eller [-].
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Tidsforskellen mellem navigationssystemets
oprindelige tidsindstilling (mellemeuropaeisk
tid) og din bils aktuelle position vises. Justér
tidsforskellen, hvis det er ngdvendigt. Bergres
[+] eller [-], eendres tidsforskellens display
med forggelser pa 1 time.

Tidsforskellen kan indstilles fra -4 til +9 timer.

4. Beror [Sommertid].
Skift til sommertid, hvis det er ngdvendigt.
Sommertid er deaktiveret som standard.
Bergr [Sommertid] for at aendre tiden, hvis
det er i perioden med sommertid. Derved
seettes displayet under sommertid pa [Til].
5. Beror [Tidsformat].
Hver gang tasten bergres, andres
indstillingen.
* [24 timer] (standard):
Skifter displayet til 24 timer.
¢ [12 timer]:
Skifter displayet til 12 timer med “am/pm”.

Sadan skiftes der mellem km og miles

Denne indstilling styrer, hvilken enhed for
afstand og hastighed, dit navigationssystem
viser.

1. Vis skaermen “Region”.

2. Beror [km / mile].
Hver gang tasten bergres, aendres
indstillingen.
* [km] (standard):
Vis afstanden i kilometer.
e [mile]:
Vis afstanden i miles.
¢ [Mile&Yard]:
Vis afstanden i miles og yards.

Sadan a&ndres bilens virtuelle hastighed

Nar den forventede ankomsttid og antallet af
timer til destinationen beregnes, sa indstil
gennemsnitshastigheden for motorvej eller
almindelige veje ved hjeelp af [+] og [-].

1. Vis skaermen “Region”.

2. Beror [Hastighed].

Skaermen “Indstillinger for gennemsnitlig
fart” vises.

il Indstillinger for gennemsnitlig

Mindre almindelig vej - | 30 km/t  +

Stgrre almindelig vej - | 50 km/t MR

Motorvej

- ‘100 km/t  +

OK

3. Beror [+] eller [-] for at indstille
hastigheden.

0 Den anslaede ankomsttid anslas ikke
ngdvendigvis ud fra denne hastighed.

4. Beror [OK].
Indstillingerne er feerdige.

Sadan indstilles tastaturets layout

Du kan veelge den type tastatur, der skal
bruges til at indtaste tegn og bogstaver.

1. Vis skaermen “Region”.

2. Bergr [Tastatur].

Hver gang tasten bergres, aendres
indstillingen.
* [QWERTY] (standard):

QWJE|JR)T

Y‘U‘I‘O‘P

AlS/D|F| G|H|J|K|L|

Z‘X‘C‘V B‘N‘M‘mellemr

« [QWERTZ]:
Q‘W‘E‘R‘T Z‘U‘I‘O‘P
A‘S‘D’F‘G‘HJJ‘K’L‘

Y‘X‘C‘V B‘N‘M‘mellemr

« [AZERTY]:
A,‘ Z,‘ E,‘ R,‘ T, Yj U,‘ I,‘ O,‘ P,

Q|S|/D|F| G H|J|K|L|M

W|Xx c|v| B|N|

mellemr,



« [ABC]:

AjBJC|D]

G|H|TI]]

KJLJM|N] QR|S|T|

U‘V‘W‘X‘ mellemr;

* [Greesk]:
Aj B,‘ Fi‘ A,‘ ) H,‘ Oi‘ I,‘ K,

/\‘M‘N‘E‘ P‘Z‘T‘Y

DX 98

mellemr,

Sadan kopieres
indstillingerne

Sadan aendres de almindelige indstillinger til

Skaermen “Indstillingsmenu” vises.

3. Beror [Sikker tilstand].

Hver gang tasten bergres, aendres
indstillingen.

 [Til] (standard):
Aktiverer funktionen “Sikker tilstand”.

e [Fra]:
Deaktiverer funktionen “Sikker tilstand”.

Sadan indtastes oplysninger
om benzinforbrug for at
beregne benzinprisen

Du kan importere indstillinger, der er foretaget
i hjeelpeprogrammet “NavGate FEEDS”, som
fas saerskilt fra navigationssystemet.

1. Stik et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For at fa flere oplysninger om hvordan det
fungerer, lees “Sadan indseettes og
udskubbes et SD-hukommelseskort” pa
side 10.

2. Vis skarmen “Navigationsmenu”.
3. Beror [Kopi-indst.].

En meddelelse ses, som bekraefter, om
indstillingerne skal opdateres.

4. Beror [Ja].
Opdateringen starter.

Efter indstillingernes opdatering er feerdig,
ses en meddelelse, som bekreefter, om
navigationssystemet skal genstartes.

5. Beror [OK].
Nu genstartes navigationsystemet.

Sadan indstilles “Sikker
tilstand”

Af sikkerhedsgrunde kan du begreense de
funktioner, der kan anvendes, mens bilen
karer.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Indstillinger].

Benzinprisen til din destination kan beregnes
ved at indtaste oplysninger om benzinforbrug
i navigationssystemet.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Benzinforbrug].
Skaermen “Benzinforbrug’ vises.

3. Indtast oplysningerne om benzinforbrug.
Indtast fglgende punkter:
¢ [Almindelig vej]:
Indtast benzinprisen, nar du kerer pa
almindelige veje.
0 Hvordan benzinprisen indtastes, athaenger
af indstillingen [Benzinenhed].

— Nar [Benzinenhed] er indstillet pa
[Liter].
Indtast hvor meget benzin, du skal bruge
til at kare 100 kilometer (60 miles).
— Nar [Benzinenhed] er indstillet pa
[Gallon].
Indtast hvor mange kilometer (miles) du
kan kgre pr. gallon.
¢ [Forbrug Motorvej]:
Indtast benzinprisen, nar du kerer pa
motorvejen.
0 Hvordan benzinprisen indtastes, athaenger
af indstillingen [Benzinenhed].

— Nar [Benzinenhed] er indstillet pa
[Liter].
Indtast hvor meget benzin, du skal bruge
til at kere 100 kilometer (60 miles).

— Nar [Benzinenhed] er indstillet pa
[Gallon].
Indtast hvor mange kilometer (miles) du
kan kgre pr. gallon.
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* [Benzinpris pr. en.]:
Indtast benzinprisen pr. enhed.

¢ [Benzinenhed]:
Indstil benzinprisen.

¢ [Valuta):
Indstil valutaenheden.

Nar alle punkter er indtastet, er alle
oplysningerne om benzinforbrug med.

Sadan indstilles den
strembesparende funktion

Der kan spares pa batteriet ved at veelge
indstilling af skeermen baggrundsbelysning.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Indstillinger].
Skaermen “Indstillingsmenu” vises.

3. Beror [Timeout baggrundsbelysning].
Hver gang tasten bergres, andres
indstillingen.

* [Aldrig]:
Deaktiverer den strembesparende funktion
for skaermens baggrundsbelysning.

* [30 sek]:
Daemper automatisk
baggrundsbelysningen, hvis der ikke gares
noget i 30 sekunder.

Sadan justeres
responspositionerne pa
bergringspanelet
(bergringspanels kalibrering)

Synes du, at bergringspanelets taster pa
skaermen afviger fra de aktuelle positioner,
der reagerer pa din bergring, sa justér
responspositionerne pa bergringspanelets
skaerm.

3 Justeringen skal ggres den medfglgende
pen, og skaermen bergres forsigtigt.
Trykkes der for hardt pa bergringspanelet,
kan det blive beskadiget. Brug ikke et
spidst redskab, sdsom en kuglepen eller
skrueblyant, der kan gdelsegge skaermen.

Pen (leveres med navigationssystemet)

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Indstillinger].
Skaermen “Indstillingsmenu” vises.

3. Beror [Kalibrér].
Der ses en meddelelsen, som bekreefter, at
kalibreringen skal starte.

4. Beror og hold pa det mal, der peger mod
LCD-ska&rmens midtpunkt og hjgrner.
Malet viser raekkefglgen.

5. Beror ethvert sted pa skarmen.
De justerede positionsdata gemmes.

O Sluk ikke motoren, mens de justerede
positionsdata gemmes.

Sadan korrigeres den aktuelle
position

Tryk pa skeermen for at justere bilens aktuelle
position og retning, der vises pa kortet.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Indstillinger].
Skaermen “Indstillingsmenu” vises.

3. Beror [Sted].

4. Rul manuelt til den position, du gnsker at
indstille, og berer sa [OK].

Sadan kontrolleres
ledningstilslutningerne

Kontrollér, at ledningerne mellem
navigationssystemet og bilen er ordentligt
tilsluttede. Kontrollér ogsa, at de er tilsluttet til
de korrekte positioner.

1. Vis skarmen “Navigationsmenu”.
2. Beror [Indstillinger].

Skaermen “Indstillingsmenu” vises.
3. Bergr [Forbindelse].

Skaermen “Forbindelse” vises.



i Forbindelse

GPS-status

Héndbremse :Til

Belysning :Fra

S

(@ Status
Viser tilslutningsstatus for GPS-antennen,
modtagelsesfglsomheden og hvor mange
satellitter, der modtages signal fra.

Signal- Anvendes til
Farve kommunikation positionering
Orange Ja Ja
Yellow Ja Nej

(@ Handbremse
Nar handbremsen er trukket, vises [Til]. Nar
handbremsen ikke er trukket, vises [Fra].

(® Belysning
Nar bilens forlygter eller sma lamper er teendt,
vises [Til]. Hvis bilens sméa lamper er
slukkede, vises [Fra]. (Er den orange/hvide
ledning ikke tilsluttet, vises [Fra].)

Sadan kontrolleres
versionsinformationerne

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Indstillinger].
Skaermen “Indstillingsmenu” vises.

3. Beror [Serviceinfo].

Skeermen “Serviceinformationsskaerm”
vises.

4. Kontroller versionsinformationerne.

Sadan justeres skaermens
lysstyrke

Skaermens lysstyrke kan indstilles til hver af

felgende situationer.

« Nar den aftagelige enhed er sat pa
hovedenheden, og bilens lygter er
slukkede.

Sadan aendres de almindelige indstillinger til

¢ Nar den aftagelige enhed er sat pa
hovedenheden, og bilens lygter er teendt.

* Nar den aftagelige enhed ikke er sat pa
hovedenheden.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.
2. Beror [Indstillinger].

Skeermen “Indstillingsmenu” vises.
3. Beror [Lysstyrke].

Skeermen “Lysstyrke” vises.

il Lysstyrke

Lysstyrke

4. Beror [+] eller [-] for at justere lysstyrken.

Hver gang [+] eller [-] bergres, gges eller
mindskes niveauet. Der vises 10 til 0, i takt
med at niveauet gges eller mindskes.

5. Bergr [OK].
Justeringen er feerdig.

Sadan slukkes skarmen

Ved at slukke for LCD-skaermens
baggrundsbelysning, kan skaermdisplayet
slukkes, uden at stemmestyringen afbrydes.

1. Vis skarmen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Indstillinger].

Skaermen “Indstillingsmenu” vises.
3. Bergr [Skaerm fra].

Nu er skeermen slukket.

O Bergring af et vilkarligt sted pa skaermen
aktiverer den igen.

Sadan gendannes
standardindstillingen

Nulstiller forskellige registrerede indstillinger i
navigationssystemet og gendanner dem som
standard- eller fabriksindstillinger.
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2 For at fa mere udferlige oplysninger om de
punkter, der slettes, lees “Sadan indstilles
punkter, der skal slettes” pa side 103.

1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.

2. Beror [Indstillinger].
Skaermen “Indstillingsmenu” vises.

3. Beror [F.-nuist.].

En meddelelse ses, som bekraefter, om
indstillingerne skal gendannes.

4. Beror [Ja].

Sadan saettes
navigationssystemet tilbage
pa den oprindelige tilstand

Indstillinger eller registreret indhold kan
seettes tilbage pa standard- eller
fabriksindstillingerne.

2 For at fa mere udfgrlige oplysninger om de
punkter, der slettes, laes “Sadan indstilles
punkter, der skal slettes” pa side 103.

1. Tryk pa knappen RESET.

Nu genstartes navigationssystemet, og

skaermens startbillede ses.

2. Venti ca. 10 sekunder og tryk og hold sa
pa knappen MODE, til skarmen “Slet
date/indstilling” ses.

Skaermen “Slet date/indstilling” vises.

3. Beror [Slet brugeroplysninger].
Ved at bergre [Slet brugeroplysninger],
vises bekraeftelsesmeddelelsen for at slette
hukommelsen.

e Beror [Nulstil].
Forskellige indstillinger, der er registreret i
navigationssystemet, nulstilles pa standard-
eller fabriksindstillingerne.

4. Beror [Ja].
Det registrerede indhold er nu slettet.



Andre funktioner

Sadan eksporteres data til 4. Indtast felgende indstillinger:
“NavGate FEEDS” * [Afstand]:

Indtast den afstand, der er kart siden sidste
benzinpafyldning.

0 Afstanden indtastes kun automatisk, nar
den afstand, der er kgrt siden sidste
pafyldning, er registreret.

* [Benzin fyldt pa):

Indtast hvor meget benzin, der er fyldt pa.

[Benzinpris pr. en.]:

Indtast benzinprisen pr. enhed.

Data kan eksportees til et SD-
hukommelseskort, hvor man kan se naermere
pa dem med software til formalet.

Folgende data kan eksporteres.
* Benzinforbrug
* Korselslog .

Benzinforbrug R ) )
Nar alle punkter er indtastet, vises
Indtastning af benzininformationer benzinforbruget ved siden af
O Der kan gemmes op til 24 indstillinger af Benzinforbrug”.

“Benzinforbrug”. Dataene kan ogsa
eksporteres, som det beskrives herunder. =
Nar indtastningerne op pa det maksimale \ y Benzin fyldt pd

antal, overskriver en ny indtastning den
eeldste. Benzinpris pr. en

g Beregning af benzinpris

N\
Funktionen Benzinforbrug hjeelper kun ‘7\
med at beregne din gennemsnitskgrsel pr.
liter ud fra de informationer, der indtastes.
Funktionen modtager ikke data direkte fra

bilen. 5. Bergr [OK].
Skaermen “Beregning af benzinpris” vises.
1. Vis skaermen “Navigationsmenu”. Bergr dernaest [OK] for at vise skaermen

2. Berer [Benzinforbrug]. “Benzinforbrug’.

Skaermen “Benzinforbrug” vises. Sadan eksporteres data fra

“Benzinforbrug”

= Dataene om “Benzinforbrug” kan

\ y Almindelig vej eksporteres til et SD-hukommelseskort.

0 De data, der er gemt i navigationssystemet,
slettes, nar de eksporteres til SD-

Benzinpris/enh ] hukommelseskortet.

1. Stik et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

L. 2 For at fa flere oplysninger om hvordan det
3. Berer [Benzinpris]. fungerer, laes “Sadan indsaettes og
Nu ses skeermen “Beregning af benzinpris”. udskubbes et SD-hukommelseskort” pa
side 10.

2. Vis ska&rmen “Navigationsmenu”.

4 Benzinforbrug

Forbrug Motorvej

Eksport

4 Beregning af benzinpris

Afstand No Settin
o g 3. Beror [Benzinforbrug].

Benzin fyldt pd No Setting Skeermen “Benzinforbrug’ vises.

' Benzinpris pr. en No Setting

/
\

OK
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4 Benzinforbrug

\7 Almindelig vej

Forbrug Motorvej

Benzinpris/enh

Eksport

4. Beror [Eksport].

Efter der har vaeret en bekraeftende
meddelelse, om at dataene skal eksporteres,
pabegyndes dataeksporten til SD-
hukommelseskortet.

Skaermen “Benzinforbrug” ses, nar det er

gjort.

O Ved at bergre [Eksport] ved siden af
“Benzinforbrug” pa skaermen “Eksport-/
importmenu”, kan den tilsvarende
procedure foretages.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan eksporteres data on
“Benzinforbrug” fra skeermen “Eksport-/

importmenu”” pa side 67.

Sadan registreres din kerselshistorik

Ved at aktivere sporloggeren, kan du
registrere din karselshistorik (herefter kaldet
sporlog - “track log”). Du gennmse din
kerselshistorik pa et senere tidspunkt.

O Stikkes et SD hukommelseskort ind i SD-
abningen, gemmes sporloggen pa SD-
hukommelseskortet.

0 Denne funktion kan ikke bruges, nar den
aftagelige enhed er taget af
hovedenheden.

1. Stik et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For at fa flere oplysninger om hvordan det
fungerer, lees “Sadan indsaettes og
udskubbes et SD-hukommelseskort” pa
side 10.

2. Beror [Indstillinger].
Skaermen “Indstillingsmenu” vises.

3. Beror [Korselslog].
Skaermen “Kerselslog” vises.

4. Beror [Korselslog].

Andre funktioner

Hver gang tasten bergres, aendres
indstillingen.
o [Til]:
Din sporlog kan eksporteres til SD-kortet.
* [Fra] (standard):
Din sporlog kan ike eksporteres til SD-
kortet.

o Beror [Typel.

Hver gang tasten bergres, aendres

indstillingen.

* [Privat] (standard):
Indstil sporloggens attribut pa “Privat”.

* [Forretning):
Indstil sporloggens attribut pa
“Forretning’.

¢ [Andet]:
Indstil sporloggens attribut pa “Andet”.

O Kere, du, ens indstillingen er sat pa [Til],
gemmes sporloggen kontinuerligt pa det
indsatte SD-hukommelseskort.

Sadan eksporteres og
importeres en post i
“Adressebog”

Sadan eksporteres posten i
“Adressebog”

Nar data fra “Adressebog” eksporteres til et
SD-hukommelseskort, kan det ggres via
hjeelpeprogrammet “NavGate FEEDS”, som
findes saerskilt i din computer.

1. Stik et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For at fa flere oplysninger om hvordan det
fungerer, laes “Sadan indsaettes og
udskubbes et SD-hukommelseskort” pa
side 10.

2. Vis skarmen “Navigationsmenu”.

3. Bergr [Data ind/ud].
Skaermen “Eksport-/importmenu” vises.




Andre funktioner

& Eksport-/importmenu

Favoritter Eksport | Import

Benzinforbrug Eksport

4. Beror [Eksport] ved siden af
“Adressebog”.

Dataeksporten pabegyndes.

Nar alle data er eksporteret, ses fglgende
meddelelse.

& Eksport-/importmenu

Eksport af foretrukne-fil afsluttet

5. Beror [OK].
Skaermen “Navigationsmenu” vises.

Sadan importeres “Adressebog”
redigeret pa “NavGate FEEDS”
Du kan importere steder, der er redigeret i
hjeelpeprogrammet “NavGate FEEDS”, som
fas seerskilt fra “Adressebog”.

O Nar et sted, der allerede er registreret i
“Adressebog” importeres, bliver det sted
overskrevet.

1. Stik et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For at fa flere oplysninger om hvordan det
fungerer, lzes “Sadan indsaettes og
udskubbes et SD-hukommelseskort” pa
side 10.

2. Vis skarmen “Navigationsmenu”.

3. Beror [Data ind/ud].
Skaermen “Eksport-limportmenu” vises.

& Eksport-/importmenu
Favoritter Eksport | Import

Benzinforbrug Eksport

4. Beror [Import] ved siden af “Adressebog”.
Nu ses fglgende meddelelse.

& Eksport-/importmenu

OK at overskrive den oprindelige

meddelelse?

Nej

5. Beror [Ja].
Dataimport pabegyndes.

Nar alle data er importeret, ses skaermen
“Navigationsmenu’”.

Sadan eksporteres data on
“Benzinforbrug” fra skaermen
“Eksport-/importmenu”

1. Stik et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For at fa flere oplysninger om hvordan det
fungerer, laes “Sadan indsaettes og
udskubbes et SD-hukommelseskort” pa
side 10.

2. Vis skaermen “Navigationsmenu”.
3. Bergr [Data ind/ud].

Skeermen “Eksport-importmenu” vises.

& Eksport-/importmenu

Favoritter

Eksport | Import

Benzinforbrug Eksport
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Andre funktioner

4. Beror [Eksport] ved siden af
“Benzinforbrug”.

Dataeksporten pabegyndes.

Nar alle data er eksporteret, ses falgende
meddelelse.

& Eksport-/importmenu

Data for administration af benzinforbrug er

blevet gemt.

OK

5. Bergr [OK].
Skaermen “Navigationsmenu” vises.

“PC-tilstand” funktion

Nar en aftagelig enhed, der indeholder et SD-
hukommelseskort, tilsluttes din computer, gar
“PC-tilstand”, at din computer (el. PC) kan
identificere den aftagelige enhed som en disk,
der kan fijernes.

Sadan skiftes der til “PC-tilstand”
1. Forbind den aftagelige enhed og din
computer med USB-kablet.

> Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan tilsluttes din computer” pa side 17.

2. Vis skarmen “Navigationsmenu”.

3. Beror [Tilslut PC].
Der ses en bekraeftende meddelelse, om at
navigationssystemet skal genstartes.

4. Berer [OK].
Nu genstartes navigationsystemet.

Hvorefter navigationssystemet skifter til “PC-
tilstand”.

Sadan annulleres “PC-tilstand”

1. Den aftagelige enhed kobles fra
computeren.
2. Beror [Afslut].

“PC-tilstand” er nu annulleret, og sa
genstartes systemet.



Grundlaeggende forlob af betjeningen

Sadan bruges lydkilden

Du kan afspille eller bruge falgende kilder
sammen med navigationssystemet.

e TUNER (FM, MW/LW)

« CD

* ROM (MP3, AAC, WAV, WMA)
* USB

* iPod

¢ AUX (hjeelpeenhed)

Sadan skiftes skarmen til
lydbetjening

1. Tryk pa knappen MODE, mens kortet med
den aktuelle position vises.

2. Tryk flere gange pa knappen SRC/OFF for
at skifte mellem folgende kilder.
TUNER (tuner) — CD (indbygget CD-afspiller)
—USB (USB-lagerenhed)/iPod (iPod tillsuttet
via USB-indgang) — AUX (hjeelpeenhed)
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Oversigt over skarmskift

Grundlaeggende forlob af betjeningen

Function Menu

TONER | BSM P.CH1
Stored In Band1

Audio Menu

TONER Fader
F/RO

L Function Menu___2

TONER Audio Menu

MW P.CH1

603kHz

: Tryk
== : Tryk og hold i nogle f& sekunder
@: Tryk pa midten af MULTI-CONTROL

70

Initial Setting
RGB Illumination
White

@ : Drej og tryk pa midten af MULTI-
CONTROL

3k: Ved at trykke pa knappen LIST eller
EJECT, kan du udfgre den dertil hgrende

funktion.



Grundlaeggende forlob af betjeningen

Hvad du kan gere pa hver
menu

(@ Lydbetjeningsskarm
Denne skaerm ses, nar en lydkilde afspilles.
(@ Funktionsvaelgerskaerm

Skaermen kan abnes ved enten at vaelge
“Function Menu” eller “Audio Menu’”.

Afhaengigt af kilden, findes der muligvis ingen
“Function Menu”.

® “Function Menu” skaerm
Flere funktionsindstillinger kan
brugerdefineres via skaermen.

@ “Audio Menu” skarm

Pa skaermen er der forskellige indstillinger
sammen med lydkilden, alt efter hvordan du
gnsker lyden.

(® Kilde deaktiveret-skarm

(® “Initial Setting” skarm

Via denne skaerm kan systemet opseettes
med forskellige indstillinger i forhold til dette
navigationssystem.
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Brug af radio (FM)

Du kan hgre radio via navigationssystemet.
Dette afsnit beskriver betjening af radioen
(FM).

Funktionerne med relation til RDS
(radiodatasystem) fungerer kun i omrader
med FM-stationer, som udsender RDS-
signaler. Selv om navigationssystemet
modtager en RDS-station, er det ikke alle
funktioner vedrgrende RDS, der er
tilgeengelige.

e Tryk pa knappen SRC/OFF for at se
skarmen “TUNER”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan skiftes skaermen til lydbetjening” pa
side 69.

Sadan laeses skarmen

® @ ®

FM1 P.CH1
Varied
= 87.90MHz
R

P4‘P5‘P6‘

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.
(@ Band
Viser hvilket band, radioen er indstillet pa:
FM1 til FM3.
® Forindstillet nummer er vist ved siden af
“P.CH”
Viser hvilket forindstillet punkt, der er valgt.
@ PTY
Viser den aktuelle stations programtype (nar
den er til radighed).
(®) Frekvens

(® Programservicenavn

Viser den aktuelle stations
programservicenavn (stationsnavn). Kan

programservicenavnet (stationsnavnet) ikke
modtages, ses frekvensen i stedet for.

@ NEWS-indikator
Vises, nar det indstillede nyhedsprogram,
modtages.

TRFC-indikator

Viser, nar der er indstillet pa en TP-station
(dvs. en station, der sender
trafikmeddelelser).

(@ Indikator for signalstyrke
Bergringspanelets taster g til B
Genveelger radiostationer.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan lagres og genvaelges
radiofrekvenser” pa side 73.

(@ Lokal indikator
Viser, at lokal sggetuning er aktiveret.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Indstilling pa kraftige signaler” pa side 73.

(@ STEREO-indikator
Viser, at den valgte frekvens sendes i stereo.

Betjening via
hardwareknapper

Trykkes der pa knappen BAND/ESC
Kan der vaelges band fra FM1, FM2, FM3 eller
MW/LW.
Trykkes MULTI-CONTROL op eller ned
Kan du genveelge radiostationer med de
forindstillede tuningstaster fra B til .
Trykkes MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre
Frekvenserne flyttes op eller ned trin for trin.
Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til
venstre eller hgjre

Radioen scanner frekvenserne, indtil der
findes en udsendelse, der er kraftig nok til god
modtagelse.

0O Sggetuningen kan annulleres ved at trykke
MULTI-CONTROL til venstre eller hgjre.

Trykkes der pa midten af MULTI-CONTROL
Vises skaermen til at vaelge funktioner.



Brug af radio (FM)

Sadan lagres og genvalges
radiofrekvenser

Ved at bergre enhver af de forindstillede
tuningstaster ([f til @), kan der let gemmes
op til 6 radiofrekvenser til senere genvalg
(ogsa ved at bergre en tast).

1. Finder du en frekvens, du vil lagre i
hukommelsen, sa fortsat med at bergre
en forindstillet tuningstast fra [f til [,
indtil det forindstillede nummer (fx P.CH1)
holder op med at blinke.

Den valgte radiostation er blevet lagret i

hukommelsen.

3 Op til 18 stationer, 6 for hvert af de tre FM-
band, kan lagres i hukommelsen.

2. Bergr den samme forindstillede
tuningstast fra [ til [

Radiostationsfrekvenserne genveelges fra
hukommelsen.

Sadan lagres de kraftigste
radiofrekvenser

Med “BSM” (dvs. best stations memory) kan
du automatisk lagre de 6 kraftigste frekvenser
under de forindstillede tuningsknapper 34 til
B og nar de er lagret, kan du tune ind pa
disse frekvenser ved at bergre en tast.

1. Vis ska&rmen “Function Menu”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise
“BSM”'

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
starte “BSM”.
BSM begynder at blinke. Mens BSM blinker,
lagres de 6 kraftigste radiofrekvenser under
tasterne for de forindstillede tuningstaster
til [ i reekkefelge efter signalets styrke. BSM
stopper med at blinke, nar processen er
feerdig.
0 Lagringsprocessen annulleres ved igen at

trykke i midten af MULTI-CONTROL.

0 Nar radiofrekvenser lagres med BSM, kan
de erstatte radiofrekvenser, du allerede har

gemt via (3 til [

Indstilling pa kraftige signaler

Med lokal sggetuning kan man kun tune ind

pa de radiostationer, hvis signaler er kraftige

nok til god modtagelse.

1. Vis skarmen “Function Menu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise
“Lokal”.

3. Trykkes der i mdten af MULTI-CONTROL
skiftes der mellem aktiveret og
deaktiveret “on” og “off”.

4. Tryk til venstre eller hgjre pa MULTI-
CONTROL for at indstille falsomheden.
FM har 4 fglsomhedsniveauer.

FM: Level1 — Level2 — Level3 — Level4

 Med niveauindstillingen “4” kan kun de
kraftigste stationer modtages, mens man
med lavere indstillinger kan modtage
svagere stationer.

Indstilling pa alternative
frekvenser

Lytter du til en udsendelse, og modtagelsen
bliver svagere, eller der opstar andre
problemer, vil navigationssystemet
automatisk sgge efter en anden station pa
samme net, som sender et kraftigere signal.

1. Vis skarmen “Function Menu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise
“Alternative FREQ”.

3. Trykkes der i midten af MULTI-CONTROL,

skiftes der mellem “Til” og “Fra”.

O Kun RDS-stationer bliver indstilles under
sggetuning eller BSM, nar AF (alternative
frekvenser) er aktiveret.

0O Nar en forindstillet station genveelges, kan

tuneren opdatere den forindstillede station
med en ny frekvens fra stationens AF-liste.

(Det er kun muligt via forindstillede

stationer pa bandene FM1 eller FM2.) Der
vises intet forindstillet tal pa displayet, hvis

RDS-data for den station, der modtages,
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Brug af radio (FM)

adskiller sig fra den oprindeligt gemte
station.
0 Under en AF-frekvenssggning kan lyden
midlertidigt afbrydes af et andet program.
O AF kan slas til eller fra, uafhaengigt for hvert
FM-band.

Pl sogefunktion
Finder enheden ikke en passende alternativ
frekvens, eller lyttes der til en station, og
modtagelsen bliver svagere, vil
navigationssystemet automatisk sgge efter
en anden station med samme program.
Under sggningen vises Pl Seek, og lyden er
afbrudt. Lyddaempningen ophaeves, nar PI-
sggningen er feerdig, hvad enten en anden
station er fundet eller ej.

Sadan aktiveres Auto Pl s@g til
forindstillede stationer

Nar forindstillede stationer ikke kan

genveelges, som nar der kgres lange

afstande, kan enheden indstilles til at udfgre

en Pl-sggning, mens forindstillede stationer

genveelges.

0 Standardindstillingen for automatisk PI-
sggning er “off” - deaktiveret.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges Auto PI Seek til
forindstillede stationer” pa side 95.

Sadan begranses stationer til
regionalprogrammer

O Det forindstillede nummer forsvinder
muligvis fra displayet, hvis radioen veelger
en regional station, der er en anden end
den oprindeligt indstillede station.

0 Den regionale funktion kan aktiveres eller
deaktiveres hver for sig til hvert FM-band.

Sadan modtages
trafikmeddelelser

Nar AF anvendes til automatisk at genindstille
frekvenser, begraenser regionalfunktionen
valgmulighederne til stationer, der sender
regionale programmer.

1. Vis skaermen “Function Menu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.
2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise
“Regional”.
3. Trykkes der i midten af MULTI-CONTROL,
skiftes der mellem “Til” og “Fra”.

O Regionalprogrammer og regionale
netvaerker er organiseret forskelligt i hvert
landet (fx kan de skifte efter klokkeslaet,
land eller transmissionsomrade).

TA (standby for trafikmeddelelser) lader dig
modtage trafikmeddelelser automatisk,
uanset hvilken kilde du lytter til. TA kan
aktiveres bade til en TP-station (en station,
som sender trafikmeddelelser) eller et andet
forbedret netveerks TP-station (en station,
som sender oplysninger, der giver
krydshenvisninger til TP-stationer).

. Indstil en TP-station eller et andet

forbedret netvaerks TP-station.

Nar der er tunet ind pa en TP-station eller et
andet forbedret netveerks TP-station, lyser

indikatoren =y

. Vis ska&rmen “Function Menu”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise

“Traffic Announce”.

. Trykkes der i midten af MULTI-CONTROL,

skiftes der mellem “Til” og “Fra”.

0 Meddelelsen kan osa annulleres ved at
2ndre kilde ellle beveege MULTI-
CONTROL til venstre eller hgjre.

. Tryk pa BAND/ESC, mens en

trafikmelding modtages, for at annullere

meldingen.

Radioen vender tilbage til den oprindelige

kilde, men vil veere i standby, indtil standby for

trafikmeddelelser deaktiveres.

0 Ved at trykke pa knappen SRC/OFF kan du
udfgre den dertil hgrende funktion.

O Efter en trafikmeddelelse er modtaget,
skifter systemet tilbage til den oprindelige
kilde.

O Nar TA er aktiveret, er det TP- og andre
forbedrede netvaerkers TP-stationer, der
indstilles pa, mens der sggetunes.



Brug af radio (FM)

Sadan bruges afbrydelse af
nyhedsprogram

Nar et nyhedsprogram sendes fra en
nyhedsstation med koderne PTY, kan
navigationssystemet skifte fra enhver station
til nyhedsstationen. Nar nyhedsprogrammet
slutter, fortsaetter modtagelsen af det forrige
program.

1. Vis ska&rmen “Function Menu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise
“News Interrupt”.

3. Trykkes der i midten af MULTI-CONTROL,
skiftes der mellem “Til” og “Fra”.

O Et nyhedsprogram kan annulleres ved at
trykke pa knappen BAND/ESC eller SRC/
OFF.

Sadan soges efter en RDS-
station med PTY-
informationer

Du kan sgge efter generelle typer af
radioprogrammer.

3 Fa udferlige oplysninger ved at laese “PTY-
liste” pa side 76.
1. Vis skaermen “Function Menu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise “PTY
Search”.

3. Tryk til venstre eller hgjre pa MULTI-
CONTROL for at vaelge en programtype.
Der er fire programtyper:

News&Information (nyheder og info) —
Popular (populeert) — Classics (klassikere) —
Others (andet)

4. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
starte “PTY Search”.
Radioen s@ger efter en station, som sender
denne programtype.
0 Stop s@gningen ved at trykke midt pa
MULTI-CONTROL.

3 Nogle stationers programmer kan adskille
sig fra dem, den sendte PTY anfarer.

O3 Er der ingen en station, der sender den
programtype, du sg@gte efter, vises “lkke
fundet” i ca. 2 sekunder, hvorefter radioen
vender tilbage til den oprindelige station.

Sadan modtages PTY-alarmmeddelelser

PTY-alarm er en speciel kode PTY til
meddelelser om ngdsituationer, sasom
naturkatastrofer. Nar radioalarmkoden
modtages, ses “Alarm” pa displayet, og
lydstyrken justeres i forhold til
trafikmeddelelsens. Nar stationen afslutter
ngdmeddelelsen, vender systemet tilbage til
den forrige kilde.
0 Ngdmeddelelsen kan osa annulleres ved at
2endre kilde ellle bevaege MULTI-
CONTROL til venstre eller hgijre.
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Brug af radio (FM)

PTY-liste

Generel Specifik Programtype
News&Information News Nyheder
Affairs Aktuelle emner
Info Generelle oplysninger og radgivning
Sport Sportsbegivenheder
Weather Vejrudsigter/meteorologiske oplysninger
Finance Rapporter om aktiemarkedet, erhverv, handel osv.
Popular Pop Mus Populaer musik
Rock Mus Moderne musik
Easy Mus Let underholdningsmusik
Oth Mus Musik uden kategori
Jazz Jazz
Country Countrymusik
Nat Mus National musik
Oldies Oldies, evergreens
Folk Mus Folkemusik
Classics L. Class Let klassisk musik
Classics Serigs klassisk musik
Others Educate Undervisningsprogrammer
Drama Alle radiospil og -serier
Culture National eller regional kultur
Science Natur, videnskab og teknologi
Varied Let underholdning
Children Bgrneprogrammer
Social Samfundsforhold
Religion Religion og gudstjenester
Phone In Ring ind til programmet
Touring Rejseprogrammer, ikke til meddelelser om
trafikproblemer
Leisure Hobby- og fritidsaktiviteter

Document Dokumentarprogrammer




Brug af radio (MW/LW)

Der kan hgres radio, mens
navigationssystemet anvendes. Dette afsnit
beskriver radioens (MW/LW) betjening.

1. Tryk pa knappen SRC/OFF for at se
skarmen “TUNER”.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan skiftes skaermen til lydbetjening” pa
side 69.

2. Tryk flere gange pa knappen BAND/ESC,
indtil “MW/LW” ses pa displayet.

Sadan laeses skaarmen

603kHz

LOCAL

Pl‘PZ‘PB P4‘P5‘P6‘

®

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.

(@ Forindstillet nummer er vist ved siden af
“P.CH”
Viser hvilket forindstillet punkt, der er valgt.

® Frekvens
@ Indikator for signalstyrke
(® Bergringspanelets taster [ il [3:

Genveelger radiostationer.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan lagres og genveaelges
radiofrekvenser” pa side 77.

(® Lokal indikator
Viser, at lokal sggetuning er aktiveret.

> Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Indstilling pa kraftige signaler” pa side 78.

Betjening via
hardwareknapper

Trykkes der pa knappen BAND/ESC
Kan der veelges band fra FM1, FM2, FM3 eller
MW/LW.
Trykkes MULTI-CONTROL op eller ned
Kan du genveelge radiostationer med de
forindstillede tuningstaster fra 3 til &
Trykkes MULTI-CONTROL til venstre eller
hajre
Frekvenserne flyttes op eller ned trin for trin.
Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til
venstre eller hgjre

Radioen scanner frekvenserne, indtil der
findes en udsendelse, der er kraftig nok til god
modtagelse.

0 Saegetuningen kan annulleres ved at trykke
MULTI-CONTROL til venstre eller hgjre.

Trykkes der pa midten af MULTI-CONTROL
Vises skaermen til at vaelge funktioner.

Sadan lagres og genvalges
radiofrekvenser

Ved at bergre enhver af de forindstillede
tuningstaster (gl (), kan der let gemmes
op til 6 radiofrekvenser til senere genvalg
(ogsa ved at bergre en tast).

1. Finder du en frekvens, du vil lagre i
hukommelsen, sa fortsat med at bergre
en forindstillet tuningstast fra [ til [&,
indtil det forindstillede nummer (fx P.CH1)
holder op med at blinke.

Den valgte radiostation er blevet lagret i

hukommelsen.

O Op til 6 stationer kan gemmes i
hukommelsen.

2. Beror den samme forindstillede
tuningstast fra [ til .

Radiostationsfrekvenserne genveelges fra
hukommelsen.
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Brug af radio (MW/LW)

Sadan |agres de kraftigste med lavere indstillinger kan modtage
radiofrekvenser svagere stationer.

Med “BSM” (dvs. best stations memory) kan
du automatisk lagre de 6 kraftigste frekvenser
under de forindstillede tuningsknapper [ til
3. og nér de er lagret, kan du tune ind pa
disse frekvenser ved at bergre en tast.

1. Vis skaermen “Function Menu”.
> Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise

“BSM”-
3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
starte “BSM”.

BSM begynder at blinke. Mens BSM blinker,

lagres de 6 kraftigste radiofrekvenser under

tasterne for de forindstillede tuningstaster

til [ i reekkefolge efter signalets styrke. BSM

stopper med at blinke, nar processen er

feerdig.

0 Lagringsprocessen annulleres ved igen at
trykke i midten af MULTI-CONTROL.

0 Nar radiofrekvenser lagres med BSM, kan
de erstatte radiofrekvenser, du allerede har

gemt via [F til [
Indstilling pa kraftige signaler

Med lokal sggetuning kan man kun tune ind
pa de radiostationer, hvis signaler er kraftige
nok til god modtagelse.
1. Vis skaermen “Function Menu”.
2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise
“Lokal”.

3. Trykkes der i mdten af MULTI-CONTROL
skiftes der mellem aktiveret og
deaktiveret “on” og “off”.

4. Tryk til venstre eller hgjre pa MULTI-
CONTROL for at indstille falsomheden.
MWI/LW har 2 fglsomhedsniveauer.
MWI/LW: Level1 — Level2

O Med niveauindstillingen “2” kan kun de
kraftigste stationer modtages, mens man



Sadan afspilles lyd-CD’er

En normal musik-CD kan afspilles via
navigationssystemets indbyggede drev. Dette
afsnit beskriver hvordan.

e Indszt den disk, der skal afspilles, i
diskabningen.
Afspilningen starter fra CD'ens farste spor.

O Er disken allerede indstillet, sa tryk pa
knappen SRC/OFF for at vise skeermen
“CD”.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan skiftes skaermen til lydbetjening” pa
side 69.

Sadan laeses skaarmen

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.

(@ Tekstdisplayomrade

¢ Spornummer vises ved siden af “TRK”
Viser det nummer pa sporet, der spilles i
ojeblikket.

* Spilletid
Viser den forlgbne spilletid for de aktuelle
spor.

* [A: Kunstnernavn
Viser kunstnernavn for den disk, der

afspilles i gjeblikket (nar det er til radighed).

* [A: Kunstnernavn
Viser kunstnernavn for det spor, der

afspilles i gjeblikket (nar det er til radighed).

* [3: Diskens titel
Viser titlen pa den disk, der afspilles i
ojeblikket (nar den er til radighed).

* [}: Sporets titel
Viser titlen pa det spor, der afspilles i
ojeblikket (nar det er til radighed).

(® NEWS-indikator
Vises, nar det indstillede nyhedsprogram,
modtages.

@ TRFC-indikator

Viser, nar der er indstillet pa en TP-station
(dvs. en station, der sender
trafikmeddelelser).

(® Indikatoren for gentagl/vilkarlig/scan
(Repeat/Random/Scan)
Viser den aktuelle afspilnings status.

(® Bergringspanelets taster

* M
Andrer displayet i tekstomradet.

* S.Rtrv:

Indstiller den avancerede funktion
lydhenter (Sound Retriever).

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan bruges den avancerede lydhenter”
pa side 81.

Afspilning og pause

L]

Afspiller sporene i vilkarlig reekkefalge

2 Fa udferlige oplysninger ved at lzese “Afspil
spor i vilkarlig reekkefelge” pa side 80.

. :

Gentager afspilning.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan indstilles omrade til gentaget
afspilning” pa side 80.

L] E:

Scanner sporene pa en CD.

2 Fa udfgrlige oplysninger ved at leese “Scan

sporene pa en CD” pa side 80.
@ Indikator for avanceret lydhenter

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan bruges den avancerede lydhenter”
pa side 81.

Betjening via
hardwareknapper

Trykkes der pa knappen BAND/ESC

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Trykkes der pa knappen BAND/ESC” pa
side 83.

Trykkes MULTI-CONTROL til hgjre
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Sadan afspilles lyd-CD’er

Springer videre til neeste spors begyndelse.

Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til hgjre
Spoles der hurtigt fremad.

Trykkes MULTI-CONTROL til venstre
Springer der til aktuelle spors begyndelse.
Trykkes der 2 gange lige efter hinanden,
springes der til forrige spor.

Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til
venstre
Spoles der hurtigt tilbage.

O Hurtig tilbagespoling annulleres, nar forste
spor pa disken nas.

Trykkes der pa midten af MULTI-CONTROL
Vises skaermen til at veelge funktioner.

Trykkes der pa knappen LIST
Viser listen, hvor et spor veelges.

2> Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan veelges et spor pa listen” pa side
80.

Sadan valges et spor pa
listen

* Trykkes der i midten af MULTI-CONTROL
, afspilles det valgte spor.

O Trykkes MULTI-CONTROL til hgjre, kan du
udfere den dertil hgrende funktion.

Sadan indstilles omrade til
gentaget afspilning

Via listen med sportitler kan du se en liste
over sportitlerne pa en CD TEXT-disk og
veelge én af dem til afspilning.

|9 Sunday morning
aw Bl Monday evening

B Go straight

1. Tryk pa knappen LIST.
Nu ses listen med sportitler.
O Tryk pa knappen BAND/ESC eller LIST for
at vende tilbage til forrige skeerm.
2. Brug MULTI-CONTROL til at vaelge den
onskede sportitel.
¢ Trykkes MULTI-CONTROL op eller ned,
veelges den gnskede sportitel.

O Drejes MULTI-CONTROL, kan du udfgre
den dertil hgrende funktion.

o Beror ] flere gange, indtil det snskede
omrade for gentaget afspilning vises pa
displayet.

- =
Gentager kun det aktuelle spor.

* Ingen indikator (gentag disk):

Gentager den aktuelle disk.

O Springer du et spor frem eller tilbage, mens
det gentagne afspilningsomrade er
indstillet pa Y=, eendres det gentagne
afspilningsomrade automatisk til gentag
disk.

Afspil spor i vilkarlig
rekkefolge

Spor inden for et valgt gentagelsesomrade
afspilles i vilkarlig reekkefalge.
o Beror[&.
Vilkarlig afspilning begynder.
O Nar vilkarlig afspilning aktiveres, ses B
O Bergr igen & for at sla vilkarlig afspilning
fra.

O Bergres &, mens omradet for gentaget
afspilning er indstillet pa [¥=], sendres det
gentagne afspilningsomrade automatisk til
at gentage disken, og sporene afspilles i
vilkarlig reekkefalge.

Scan sporene pa en CD

Med scan-afspilning kan du hgre de farste 10
sekunder af hvert spor pa CD'en, sa du kan
lede efter en sang.

o Beror &
Scan-afspilning begynder.

O Efter scanningen er feerdig, begynder
normal afspilning af sporene igen.

O Bergr igen [ for at sla scan-afspilning fra.



Sadan afspilles lyd-CD’er

O Bergres &, mens omradet for gentaget
afspilning er indstillet pa J¥=], eendres det
gentagne afspilningsomrade automatisk til
at gentage disken, og scanning af sporene
begynder.

O Springer du et spor frem eller tilbage under
scan-afspilningen, annulleres scan-
afspilningen automatisk.

O Berares [&] under scan-afspilning,
annulleres scan-afspilningen automatisk og
det aktuelle spor afspilles igen.

O Beragres &4 under scan-afspilning,
annulleres scan-afspilningen automatisk og
sporene afspilles igen i vilkarlig
reekkefglge.

Afspilning og pause

e Beror 3.

Afspilning af det aktuelle spor holder pause,
og ordet “Pause” ses.

O Pausen deaktiveres ved igen at bergre 3.

Sadan bruges den
avancerede lydhenter

Funktionen avanceret lydhenter forbedrer
automatisk komprimeret lyd og giver igen god
klang.

e Beror [S.Rtrv] flere gange for at vaelge det
onskede indstilling.
Hver bergring af [S.Rtrv] sendrer
indstillingerne pa fglgende made:
Indstiller pa S.Rtrv1.
Indstiller pa S.Rtrv2.
¢ Ingen indikator:
Indstiller pa deaktiveret - off.
0 S.Rtrv2 er mere effektiv end S.Rtrv1.
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Sadan afspilles musikfiler pa ROM

En disk med komprimerede lydfiler kan

afspilles ved hjeelp af navigationssystemets

indbyggede drev. Dette afsnit beskriver disse

funktioner.

O | felgende beskrivelse omtales filerne i
formaterne MP3, WMA, AAC og WAV
samlet som “komprimeret lydfil”.

o Indszt den disk, der skal afspilles, i
diskabningen.

Afspilningen starter fra ROM'ens farste fil.

O Er disken allerede indstillet, sa tryk pa
knappen SRC/OFF for at vise skaermen
“CD”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan skiftes skaermen til lydbetjening” pa
side 69.

0 Nar der afspilles en disk med forskellige
typer mediefiler, kan der skiftes mellem de
typer mediefiler, der skal afspilles.

Tryk pa knappen BAND/ESC for at skifte
mellem CD (audiodata (CD-DA)) og ROM
(komprimeret lydfil).

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Trykkes der pa knappen BAND/ESC” pa
side 83.

Sadan laeses skaarmen

@ )

FLDR 07 TRK 08

qu M Rock

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.

(@ Tekstdisplayomrade
¢ Mappenummer vises ved siden af “TRK”
Viser det mappenummer, der spilles i
ojeblikket.

e Spornummer vises ved siden af “TRK”
Viser det spornummer, der spilles i
ojeblikket.

* Spilletid
Viser den forlgbne spilletid for de aktuelle
spor.

* Kommentar
Viser kommentaren til den fil, der afspilles i
gjeblikket (nar den er til radighed).

* O: Mappenavn
Viser det mappenavn, der afspilles i
ajeblikket.

* O: Filnavn
Viser det filnavn, der afspilles i gjeblikket.

* J}l: Sporets titel
Viser titlen pa det spor, der afspilles i
gjeblikket.

* H: Kunstnernavn
Viser kunstnernavnet for den aktuelle sang.

* Fd: Albummets titel
Viser titlen pa albummet med den aktuelle
sang.

(® NEWS indikator
Vises, nar det indstillede nyhedsprogram,
modtages.

@ TRFC indikator

Viser, nar der er indstillet pa en TP-station
(dvs. en station, der sender
trafikmeddelelser).

(® Filtypeindikator
Viser typen af den lydfil, der afspilles i
ajeblikket.

(® Indikatoren for gentag/vilkarlig/scan
(Repeat/Random/Scan)
Viser den aktuelle afspilnings status.

@ Bergringspanelets taster

PR
AEndrer displayet i tekstomradet.

* S.Rtrv:

Indstiller den avancerede funktion
lydhenter (Sound Retriever).

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges den avancerede lydhenter”
pa side 85.

L] m
Afspilning og pause

L] :

Afspiller sporene i vilkarlig reekkefalge



Sadan afspilles musikfiler pa ROM

2 Faudfgarlige oplysninger ved at leese “Afspil
spor i vilkarlig reekkefglge” pa side 84.

L] :
Gentager afspilning.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan indstilles omrade til gentaget
afspilning” pa side 84.

L] E:

Scanner mapper og spor

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese “Scan
mapper og spor” pa side 84.

Indikator for avanceret lydhenter

2> Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan bruges den avancerede lydhenter”
pa side 85.

Betjening via
hardwareknapper

O Hurtig tilbagespoling annulleres, nar farste
spor pa disken nas.
Trykkes der pa midten af MULTI-CONTROL
Vises skaermen til at vaelge funktioner.
Trykkes der pa knappen LIST
Viser listen, hvor et spor veelges.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan veelges et spor pa listen” pa side
83.

Sadan vealges et spor pa
listen

Trykkes der pa knappen BAND/ESC

Skiftes der mellem CD (lyddata (CD-DA)) og
ROM (komprimeret lydfil).

O Denne funktion kan kun bruges, nar der
afspille en disk, som bade indeholder CD-
DA og komprimerede lydfiler.

O Har du skiftet mellem CD-DA og
komprimeret lyd, starter afspilningen med
farste spor pa disken.

Trykkes og holdes knappen BAND/ESC

Afspilningen vender tilbage til rodmappen.

Trykkes MULTI-CONTROL op eller ned

Veelges den tidligere eller naeste mappe, og
farste spor i mappen afspilles.

O Du kan ikke veaelge en mappe, der ikke
indeholder en komprimeret lydfil.

Trykkes MULTI-CONTROL til hgjre
Springer videre til neeste spors begyndelse.

Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til hgjre
Spoles der hurtigt fremad.

Trykkes MULTI-CONTROL til venstre
Springer der til aktuelle spors begyndelse.
Trykkes der 2 gange lige efter hinanden,
springes der til forrige spor.

Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til
venstre
Spoles der hurtigt tilbage.

Med listen kan du se alle fil- og mappenavne
pa en disk. Vaelges en mappe pa listen, kan
du se indholdet. Et fil pa listen kan afspilles
ved at veelge den.

L1 Rock

JCD & AVIC.mp3

B Go straight.mp3

1. Tryk pa knappen LIST.
Nu ses listen med sportitler og mappenavne.

O Tryk pa knappen BAND/ESC eller LIST for
at vende tilbage til forrige skaerm.

3 Indeholder den valgte mappe ingen spor,
der kan afspilles, vises sporlisten ikke.

2. Brug MULTI-CONTROL til at vaelge den

onskede sportitel.

* Trykkes MULTI-CONTROL op eller ned,
veelges den @nskede sportitel.

O Drejes MULTI-CONTROL, kan du udfare
den dertil hgrende funktion.

* Trykkes der pa midten af MULTI-
CONTROL
Nar en mappe er valgt, vises indholdet i den
underordnede mappe.
Nar et spor er valgt, afspilles det valgte
spor.

O Trykkes MULTI-CONTROL til hgjre, kan du
udfere den dertil hgrende funktion.

* Trykkes og holdes midten af MULTI-
CONTROL
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Sadan afspilles musikfiler pa ROM

Nar en mappe er valgt, afspilles det farste
spor i den valgte mappe.

¢ Trykkes MULTI-CONTROL til venstre
Nar den underordnede mappe er pa listen,
vendes der tilbage til den overordnede
mappe.

O Er rodmappen pa listen, er denne funktion
ikke mulig.

* Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til
venstre
Rodmappens indhold vises.

0 Er rodmappen pa listen, er denne funktion
ikke mulig.

Sadan indstilles omrade til
gentaget afspilning

e Beror ] flere gange, indtil det gnskede
omrade for gentaget afspilning vises pa
displayet.

o B=
Gentager kun det aktuelle spor.

- =
Gentager den mappe, der afspilles i
ojeblikket.

* Ingen indikator (gentag disk):

Gentager den aktuelle disk.

0 Vender du tilbage til rodmappen, mens det
gentagne afspilningsomrade er indstillet pa
eller (=], sendres gentaget
afspilningsomrade automatisk til gentag
disk.

0O Springer du et spor frem eller tilbage, mens
det gentagne afspilningsomrade er
indstillet pa [¥=], sendres gentaget
afspilningsomrade automatisk til [=].

Afspil spor i vilkarlig
rekkefolge

Spor inden for et valgt gentagelsesomrade
afspilles i vilkarlig reekkefalge.

e Beror &

Vilkarlig afspilning begynder.

O Nar vilkarlig afspilning aktiveres, ses &

O Bergr igen & for at sla vilkarlig afspilning
fra.

O Bergres &, mens omradet for gentaget
afspilning er indstillet pa J¥=], sendres det
gentagne afspilningsomrade automatisk il
[I=), og sporene afspilles i vilkarlig
reekkefglge.

Scan mapper og spor

Med scan-afspilning heres de farste 10
sekunder af hvert spor. Scan-afspilningen
sker inden for det aktuelle
gentagelsesomrade.

e Beror &
Scan-afspilning begynder.

0O Nar spor- eller mappescanningen er
feerdig, starter den normale afspilning af
sporene igen.

O Bergr igen & for at sla scan-afspilning fra.

O Bergres &, mens omradet for gentaget
afspilning er indstillet pa [¥=], sendres det
gentagne afspilningsomrade automatisk til
[I=), og scanning af sporene begynder.

O Bergres &, mens gentaget
afspilningsomrade er indstillet pa disk,
udferes scan-afspilningen kun pa de farste
spor i hver mappe.

0 Springer du et spor frem, tilbage eller
vender tilbage til rodmappen under scan-
afspilningen, annulleres scan-afspilningen
automatisk.

O Bergres =] under scan-afspilning,
annulleres scan-afspilningen automatisk og
det aktuelle spor afspilles igen.

O Berares & under scan-afspilning,
annulleres scan-afspilningen automatisk og
sporene afspilles igen i vilkarlig
reekkefalge.

Afspilning og pause

e Beror Wl

Afspilning af det aktuelle spor holder pause,
og “Pause” ses.

O Pausen deaktiveres ved igen at berere ZfI.



Sadan afspilles musikfiler pa ROM

Sadan bruges den
avancerede lydhenter

Funktionen avanceret lydhenter forbedrer
automatisk komprimeret lyd og giver igen god
klang.
e Beror [S.Rtrv] flere gange for at valge det
onskede indstilling.
Hver bergring af [S.Rtrv] eendrer
indstillingerne pa fglgende made:
Indstiller pa S.Rtrv1.
L]
Indstiller pa S.Rtrv2.
* Ingen indikator:
Indstiller pa deaktiveret - off.
0 S.Rtrv2 er mere effektiv end S.Rtrv1.
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Sadan afspilles musikfiler pa USB

Sadan laeeses skaarmen

IEn) o)
) @

FLDR 07 TRK 08
B Rock

B File name.mp3

@ Kildeikon

Viser hvilken kilde, der er valgt.

(@ Tekstdisplayomrade

¢ Mappenummer vises ved siden af “TRK”
Viser det mappenummer, der spilles i
gjeblikket.

e Spornummer vises ved siden af “TRK”
Viser det spornummer, der spilles i
gjeblikket.

* Spilletid
Viser den forlgbne spilletid for den aktuelle
fil.

« Kommentar
Viser kommentaren til den fil, der afspilles i
gjeblikket (nar den er til radighed).

* [3: Mappenavn
Viser det mappenavn, der afspilles i
ojeblikket.

* O: Filnavn
Viser det filnavn, der afspilles i gjeblikket.

* [}: Sporets titel
Viser titlen pa det spor, der afspilles i
gjeblikket.

* H: Kunstnernavn
Viser kunstnernavnet, der afspilles i
gjeblikket (nar det er til radighed).

* Pd: Albummets titel
Viser titlen pa albummet til det aktuelle
spor.

(® NEWS-indikator

Vises, nar det indstillede nyhedsprogram,
modtages.

(@ TRFC-indikator

Viser, nar der er indstillet pa en TP-station
(dvs. en station, der sender
trafikmeddelelser).

(® Filtypeindikator
Viser typen af den lydfil, der afspilles i
gjeblikket.

(® Indikatoren for gentagl/vilkarlig/scan
(Repeat/Random/Scan)
Viser den aktuelle afspilnings status.

@ Bergringspanelets taster

¢
AEndrer displayet i tekstomradet.

* S.Rtrv:

Indstiller den avancerede funktion
lydhenter (Sound Retriever).

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan bruges den avancerede lydhenter”
pa side 88.

Afspilning og pause

L]

Afspiller filerne i vilkarlig reekkefalge.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Afspilning af filer i tilfeeldig reekkefelge” pa
side 88.

L] :

Gentager afspilning.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan indstilles omrade til gentaget
afspilning” pa side 87.

L] E:

Scanner mapper og filer

> Fa udferlige oplysninger ved at lzese “Scan

mapper og filer” pa side 88.

Indikator for avanceret lydhenter

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan bruges den avancerede lydhenter”
pa side 88.

Betjening via
hardwareknapper

Trykkes og holdes knappen BAND/ESC
Afspilningen vender tilbage til rodmappen.
Trykkes MULTI-CONTROL op eller ned

Afspilles den farste fil, der kan afspilles, i den
foregaende eller naeste mappe.



Sadan afspilles musikfiler pa USB

O Der springes over de mapper, hvor der ikke
er nogen filer, der kan afspilles.
Trykkes MULTI-CONTROL til hgjre
Springes der til naeste fils begyndelse.

Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til hgjre
Spoles der hurtigt fremad.

Trykkes MULTI-CONTROL til venstre
Springes der til den aktuelle fils begyndelse.
Trykkes der 2 gange lige ei treek, springes der
til den forrige fil.

Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til
venstre
Spoles der hurtigt tilbage.

O Der er ingen lyd ved hurtig frem- eller
tilbagespoling.

Trykkes der pa midten af MULTI-CONTROL
Vises skaermen til at vaelge funktioner.

Trykkes der pa knappen LIST
Vises listen, hvor en fil veelges.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan veelges et fil fra listen” pa side 87.

Sadan vealges et fil fra listen

Med listen kan du se fil- og mappenavnede pa
en USB-lagerenhed. Veelges en mappe pa
listen, kan du se indholdet. Vaelges en fil pa
listen, kan den afspilles.

L) Rock
Husa E AvIC.mp3
B Go straight.mp3

1. Tryk pa knappen LIST.
Nu ses listen med fil- og mappenavne.

O Tryk pa knappen BAND/ESC eller LIST for
at vende tilbage til forrige skaerm.

3 Fillisten vises ikke, hvis den valgte mappe
ikke indeholder nogen fil, der kan afspilles.

2. Brug MULTI-CONTROL til at veelge det
onskede filnavn.

¢ Trykkes MULTI-CONTROL op eller ned,
veelges det gnskede filnavn.

O Drejes MULTI-CONTROL, kan du udfgre
den dertil hgrende funktion.

¢ Trykkes der pa midten af MULTI-
CONTROL
Nar en mappe er valgt, vises indholdet i den
underordnede mappe.
Nar en fil er valgt, afspilles den valgte fil.

O Trykkes MULTI-CONTROL til hgjre, kan du
udfere den dertil hgrende funktion.

* Trykkes og holdes midten af MULTI-
CONTROL
Nar en mappe er valgt, afspilles den farste
fil i den valgte mappe.

* Trykkes MULTI-CONTROL til venstre
Nar den underordnede mappe er pa listen,
vendes der tilbage til den overordnede
mappe.

O Er rodmappen pa listen, er denne funktion
ikke mulig.

* Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til
venstre
Nar den underordnede mappe er pa listen,
vendes der tilbage til rodmappen.

O Er rodmappen pa listen, er denne funktion
ikke mulig.

Sadan indstilles omrade til
gentaget afspilning

o Beror ] flere gange, indtil det enskede
omrade for gentaget afspilning vises pa
displayet.

o Bl=l:
Gentager kun den aktuelle fil.
Gentager den mappe, der afspilles i
gjeblikket.

* Ingen indikator (gentag alt):
Gentager alt.

3 Vender du tilbage til rodmappen, mens det
gentagne afspilningsomréade er indstillet pa
eller (=], eendres gentaget

afspilningsomrade automatisk til gentag alt.
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Sadan afspilles musikfiler pa USB

Afspilning af filer i tilfaeldig
rekkefolge

Afspilning og pause

Filer i et valgt gentagelsesomrade afspilles i
vilkarlig reekkefalge.
e Beror .
Vilkarlig afspilning begynder.
O Nar vilkarlig afspilning aktiveres, ses &
O Berer igen & for at sla vilkarlig afspilning
fra.

O Bergres B, mens omradet for gentaget
afspilning er indstillet pa J¥=], eendres det
gentagne afspilningsomrade automatisk til
[I=), og filerne afspilles i vilkarlig
reekkefolge.

Scan mapper og filer

o Beror Wl

Afspilning af den aktuelle fil holder pause, og
“Pause” ses.

O Pausen deaktiveres ved igen at bergre 3.

Sadan bruges den
avancerede lydhenter

Med scan-afspilning hgres de fogrste 10
sekunder af hver fil. Scan-afspilningen sker
inden for det aktuelle gentagelsesomrade.

e Beror &

Scan-afspilning begynder.

O Nar fil- eller mappescanningen er faerdig,
starter den normale afspilning af filerne
igen.

O Berer igen & for at sla scan-afspilning fra.

O Bergres &, mens omradet for gentaget
afspilning er indstillet pa J¥=], eendres det
gentagne afspilningsomrade automatisk til
[I=), og scanning af filerne begynder.

O Bergres &, mens gentaget
afspilningsomrade er indstillet pa disk,
udferes scan-afspilningen kun pa de fgrste
filer i hver mappe.

3 Springer du en fil frem, tilbage eller vender
tilbage til rodmappen under scan-
afspilningen, annulleres scan-afspilningen
automatisk.

O Berares g under scan-afspilning,
annulleres scan-afspilningen automatisk og
den aktuelle fil gentages.

O Bergres I under scan-afspilning,
annulleres scan-afspilningen automatisk og
filerne afspilles i vilkarlig reekkefalge.

Funktionen avanceret lydhenter forbedrer
automatisk komprimeret lyd og giver igen god
klang.

Bergr [S.Rtrv] flere gange for at vaelge det
onskede indstilling.

Hver bergring af [S.Rtrv] andrer
indstillingerne pa fglgende made:

Indstiller pa S.Rtrv1.

Indstiller pa S.Rtrv2.

* Ingen indikator:
Indstiller pa deaktiveret - off.

0 S.Rtrv2 er mere effektiv end S.Rtrv1.



Sadan bruges en iPod

Din iPod kan tilsluttes navigationssystemet
via USB-interfacekablet til iPod.

0 Der skal bruges et USB-interfacekabel til
iPod (CD-1U50) (seelges seerskilt) til
forbindelsen.

O iPod er et varemzerke, der tilhgrer Apple
Inc. og er indregistreret i USA og andre
lande.

1. Tilslut din iPod

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan tilsluttes din iPod” pa side 12.

2. Tryk pa knappen SRC/OFF for at se
skarmen “iPod”.

2> Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan skiftes skaermen til lydbetjening” pa
side 69.

Sadan laeses skaarmen

:’ Eye-to-eye
01'o1"

Link to | Link to
Genre | Artist | Album

a 22 | Linkto
ol

Ctrl

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.

(@ Tekstdisplayomrade

¢ Sangnummer
Viser nummeret pa den sang, der afspilles
i gjeblikket, og det totale antal sange pa
den valgte liste.

* Spilletid
Viser den forlgbne spilletid for den aktuelle
sang.

« [j: Sangtitel (episode)
Viser titlen pa den aktuelle sang. Episoden
vises, nar podcast afspilles.

* H: Kunstnernavn

Viser kunstnernavnet for den aktuelle sang.

* Pd: Albummets titel (podcast-titel)
Viser titlen pa albummet med den aktuelle

sang.
Podcast-titlen vises, nar podcast afspilles.
(® NEWS-indikator

Vises, nar det indstillede nyhedsprogram,
modtages.

@ TRFC-indikator
Viser, nar der er indstillet pa en TP-station
(dvs. en station, der sender
trafikmeddelelser).

(® Indikator for shuffle-afspilning

Ses, nar tilfeeldig afspilning (shuffle) er
aktiveret.

(® Indikator for gentaget afspilning
Ses, nar gentag afspilning er aktiveret.

@ Bergringspanelets taster

AEndrer displayet i tekstomradet.

* S.Rtrv:
Indstiller den avancerede funktion
lydhenter (Sound Retriever).

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan bruges den avancerede lydhenter”
pa side 91.

* [E] ctri:

Indstiller iPod kontroltilstand.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan betjenes mavigationssystemets
iPod-funktion fra din iPod” pa side 91.

o B4 Alle:

Indstiller vilkarlig afspilning af alt (shuffle).

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan afspilles alle sange i tilfaeldig
reekkefalge (shuffle all)” pa side 92.

* Link to Genre:

Link to Artist:

Link to Album:

Sanglisten indsneevrer en sang, der ligner
den sang, der spilles i gjeblikket.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan afspilles sange, der ligner den
aktuelt spillede sang” pa side 92.

Indikator for iPod kontroltilstand

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan betjenes mavigationssystemets
iPod-funktion fra din iPod” pa side 91.

© Indikator for avanceret lydhenter
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Sadan bruges en iPod

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges den avancerede lydhenter”
pa side 91.

Betjening via
hardwareknapper

Trykkes MULTI-CONTROL til hgjre
Springes der til naeste sangs begyndelse.

Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til hgjre
Spoles der hurtigt fremad.

Trykkes MULTI-CONTROL til venstre

Springer der til den aktuelle sangs
begyndelse.

Trykkes der 2 gange lige efter hinanden,
springes der til den forrige sang.
Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til
venstre
Spoles der hurtigt tilbage.
Trykkes der pa midten af MULTI-CONTROL
Vises skaermen til at vaelge funktioner.
Trykkes der pa knappen LIST
Vises listen, hvor en sang veelges.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan veelges et sang fra listen” pa side
90.

Sadan valges et sang fra
listen

Ved at veelge punktet pa listen, kan der sgges

efter en sang, og den kan afspilles pa iPod'en.

Playlists

Artists
Albums

1. Tryk pa knappen LIST for at vise den
overste kategorimenu.

O Tryk pa knappen BAND/ESC for at vende
tilbage til forrige skaerm.
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2. brug MULTI-CONTROL til at vaelge en
kategori.

* Playlists (spillelister)

¢ Artists (kunstnere)

¢ Albums (albummer)

* Songs (sange)

* Podcasts (podcasts)

* Genres (genrer)

¢ Komponister (komponister)

e Lydbgger (lydbager)

* Trykkes MULTI-CONTROL op eller ned,
veelges det gnskede emne.

O Drejes MULTI-CONTROL, kan du udfere
den dertil hgrende funktion.

* Trykkes der i midten af MULTI-CONTROL
Nar et emne er valgt, indsnaevres det med
listen.

O Trykkes MULTI-CONTROL til hgjre, kan du
udfere den dertil hgrende funktion.

* Trykkes og holdes midten af MULTI-
CONTROL
Nar et emne er valgt, afspilles den forste
sang i det valgte emne.

O Trykkes MULTI-CONTROL til hgjre, kan du
udfere den dertil hgrende funktion.

* Trykkes MULTI-CONTROL til venstre
Nar de underordnede emnetrin er pa listen,
vender den tilbage til de overordnede
emnetrin.

O Er de allergverste emnetrin pa listen, kan
denne funktion ikke benyttes.

* Trykkes og holdes MULTI-CONTROL til
venstre
Nar de underordnede emnetrin er pa listen,
vender den tilbage til de allergverste
emnetrin.

0 Er de allergverste emnetrin pa listen, kan
denne funktion ikke benyttes.

3. Gentag trin 2 for at finde en sang, du vil
lytte til.

¢ Trykkes der pa midten af MULTI-
CONTROL

Afspilles den valgte sang (eller episode).



Sadan bruges en iPod

Sadan indstilles omrade til
gentaget afspilning

1.

Vis skeermen “Function Menu”.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

. Drej pa MULTI-CONTROL for at veelge

“Play Mode” (afspilningstilstand).

. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at

indstille.
Hvert tryk pA MULTI-CONTROL &endrer
indstillingerne pa fglgende made:
* “Repeat All”:
Gentager alle sange pa den valgte liste.
* “‘Repeat One”:
Gentager kun den aktuelle sang.
3 lkonerne herunder ses som indikator for
gentaget afspilning.
Nar indstillingen er “Repeat All”, vises .

Nar indstillingen er “Repeat One”, vises [J§.

Afspilning og pause

* Ingen indikator:
Indstiller pa deaktiveret - off.

0 S.Rtrv2 er mere effektiv end S.Rtrv1.

Sadan betjenes
mavigationssystemets iPod-
funktion fra din iPod

1.

Vis skeermen “Function Menu”.

> Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge

“Pause”.

. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at

indstille.

. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at

skifte mellem “Til” og “Fra”.

Sadan bruges den
avancerede lydhenter

Funktionen avanceret lydhenter forbedrer
automatisk komprimeret lyd og giver igen god
klang.

Bereor [S.Rtrv] flere gange for at vaelge det
onskede indstilling.

Hver bergring af [S.Rtrv] sendrer
indstillingerne pa fglgende made:

Indstiller pa S.Rtrv1.

Indstiller pa S.Rtrv2.

Dette navigationssystems iPod-funktion kan
betjenes fra din iPod. Lyden kan hgres fra
bilens hgijttalere, og betjeningen kan geres fra
din iPod.

Mens kontroltilstanden er indstillet pa iPod
(B, kan iPods funktioner betjenes fra den
tilsluttede iPod.

Denne funktion kan betjenes med fglgerne
iPod modeller:

* iPod nano anden generation
* iPod nano tredje generation

* iPod nano fijerde generation

* iPod classic

¢ iPod touch farste generation
¢ iPod touch anden generation
* iPhone

* iPhone 3G

0 Mens denne funktion er i brug, er iPod ikke
deaktiveret, selv om taendingsngglen er
slukket. Betjen iPod for at afbryde for
strgmtilfarslen.

. Berer [f3] Ctrl for at skifte kontroltilstand.

Hvert berering af 5] Ctrl aendrer
indstillingerne pa fglgende made:

. B
Navigationssystemets iPod-funktion kan
betjenes fra den tilsluttede iPod.

* Ingen indikator:

Navigationssystemets iPod-funktion kan
betjenes fra dette navigationssystem.

. Nar ffj veelges, kan den tilsluttede iPod

betjenes for at vaelge en sang og afspille.

O Skiftes kontroltilstanden til f, seettes
sangafspilningen pa pause. Betjen iPod for
at starte afspilning.

0 Selv om kontroltilstanden er indstillet pa f,
kan fglgende funktioner benyttes fra dette
navigationssystem.

— Lydstyrke
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Sadan bruges en iPod

Hurtig frem/tilbage
Sang op/ned.

— Pause

— S.Rtrv

Sadan afspilles sange i
vilkarlig reekkefolge (shuffle)

Sadan afspilles sange, der
ligner den aktuelt spillede
sang

Denne funktion blander sange eller album og
afspiller dem i tilfaeldig reekkefglge.
1. Vis skaermen “Function Menu”.
2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise
“Shuffle mode”.
3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
indstille.
Hvert tryk pa MULTI-CONTROL &ndrer
indstillingerne pa fglgende made:
* “Shuffle Off":
Blanding er deaktiveret.
* “Shuffle Songs”:
Afspiller sange i tilfeeldig reekkefglge fra
den valgte liste.

¢ “Shuffle Albums”:
Veelger et tilfeeldigt album og afspiller
derefter dets sange i reekkefalge.

Sadan afspilles alle sange i
tilfaeldig raekkefolge (shuffle
all)

e Beror B4 Alle for at deaktivere blanding.
Alle sange pa iPod'en afspilles i tilfeeldig
reekkefglge.

O Indstil “Shuffle mode” pa skeermen
“Function Menu” pa “off”, for at deaktivere
blanding af alt.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan afspilles sange i vilkarlig
reekkefglge (shuffle)” pa side 92.

92

Der afspilles sange, der ligner den aktuel
afspilning. Du kan afspille sange pa falgende
liste.

* Albumliste med aktuelt spillende genre

* Albumliste med aktuelt spillende kunstner
* Sangliste med aktuelt spillende album

O Afhaengigt af antallet af filer i iPod’en, kan
der vaere forsinkelse, nar en liste vises.

Beror [Link to Genre], [Link to Artist] eller
[Link to Album] for at veaelge en
sogetilstand.
* Link to Genre:
Afspiller albummet med det aktuelt
spillende genre.
* Link to Artist:
Afspiller albummet med det aktuelt
spillende kunstner.
* Link to Album:
Afspiller sangen i det aktuelt spillende
album.
Searching blinker, mens der sgges pa listen,
hvorefter listens afspilning begynder.
0 Nedenstaende betjeninger deaktiverer
tilstanden, der afspiller via link.
— Tryk pa knappen BAND/ESC eller LIST
— Bergringspanelets taster
— Tryk pa MULTI-CONTROL
O Findes der ingen lignende album eller
sange, vises lkke fundet.

Sadan soges der efter
relevante emner i alfabetisk
rekkefolge

Ved at bruge s@gekontrollen vises den side,

hvor den fgrste relevante valgmulighed

findes.

3 Denne funktion findes kun til den
alfabetiske liste.



Playlists

Artists
Albums

1. Tryk pa knappen LIST for at vise den
overste kategorimenu.

O Tryk pa knappen BAND/ESC for at vende
tilbage til forrige skaerm.
2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise den
onskede kategori.
* Playlists (spillelister)
¢ Artists (kunstnere)
¢ Albums (albummer)
* Songs (sange)
* Podcasts (podcasts)
* Genres (genrer)
* Komponister (komponister)
¢ Lydbeager (lydbager)
3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
indstille.
O Trykkes MULTI-CONTROL til hgjre, kan du
udfgre den dertil harende funktion.
O Tryk MULTI-CONTROL til venstre for at
vende tilbage til forrige skaerm.

4. Tryk pa knappen LIST for at zendre
sogetilstanden til ABC-sggning.

. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge det
onskede tegn/bogstav.

6. Tryk midt pa MULTI-CONTROL for at vise
den alfabetiske liste.

0 En engelsk artikel som nedenstaende og
mellemrum i begyndelsen af
kunstnernavnet ignoreres, og sggningen
gar ud fra det naeste tegn/bogstav.

— “A” eller “a”
— “AN”, “An” eller “an”
— “THE”, “The” eller “the”

O Ophgrer den alfabetiske sagning, vises
lkke fundet.

[3,]

Sadan bruges en iPod

7. Drej pa MULTI-CONTROL, mens du er pa
sanglisten (eller episodelisten), for at
vaelge den sang, du gerne vil afspille.

8. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
indstille.

Sadan indstilles lydbogens
afspilningshastighed

Afspilningshastigheden kan sendres, mens
der lyttes til en lydbog pa iPod'en.

1. Vis skarmen “Function Menu”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vise
“Lydbager”.

3. Tryk flere gange midt pa MULTI-
CONTROL, indtil den gnskede indstilling
ses pa displayet.

Hvert tryk pa MULTI-CONTROL andrer
indstillingerne pa fglgende made:
* “Normal”:
Afspilning ved normal hastighed.
* “Slower”:
Afspilning langsommmere end normal
hastighed.
* “Faster”
Afspilning hurtigere end normal hastighed.
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Sadan anvendes AUX-kilden

Med et stereokabel med ministik kan Sadan vaelges “AUX” som
navigationssystemet forbindes med kilde

hjeelpeudstyr (aux). Fa flere oplysninger ved
at leese brugervejledningen til stereokalbet

med ministik. o Tryk pa knappen SRC/OFF for at se
skarmen “AUX”.
Sadan laeses skaarmen O Fa udfarlige oplysninger ved at leese
“Sadan skiftes skaermen til lydbetjening” pa
side 69.

Sadan deaktiveres kilden

@ Kildeikon

Viser hvilken kilde, der er valgt.
(@ NEWS indikator e Tryk og hold pa SRC/OFF, indtil lydkilden

Vises, nar det indstillede nyhedsprogram, afbrydes.

modtages. 2 Fa udferlige oplysninger ved at laese

A “Sadan skiftes skaermen til lydbetjening” pa

® TBFC |r:d|kator o u . side 69.

Viser, nar der er indstillet pa en TP-station 7 Tryk pa knappen SRCIOFF for at vende

(dvs. en station, der sender
trafikmeddelelser).

Sadan skiftes der til AUX-
indstillingen

tilbage til visning af hver kilde.

1. Drej pa MULTI-CONTROL for at veelge
“AUX” pa skaermen “Initial Setting”.

> Fa udferlige oplysninger ved at leese

“Sadan vises skaermen “Initial Setting” pa
side 95.

2. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
aktivere “AUX”.

O For at deaktivere AUX, tryk igen pa MULTI-
CONTROL.



Sadan brugerdefineres startindstillingerne

Via startindstillingerne kan forskellige
systemindstillinger brugerdefineres, sa dette
navigationssystem kommer til at fungere
optimalt.

Sadan vises skarmen “Initial
Setting”

Vis skaermen “Initial Setting” for at
brugerdefinere startindstillingerne.

1. Tryk og hold pa SRC/OFF, indtil lydkilden
afbrydes.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

“Sadan skiftes skaermen til lydbetjening” pa
side 69.

2. Tryk flere gange midt pa MULTI-
CONTROL, indtil skaermen med
startindstillinger ses pa displayet.

@

Initial Setting J
RGB Illumination
White

(@ Skaermtitel
@ Indstilling af emne
® Indstilling af veerdi

Indstilling af
belysningsfarven

Der kan veelges 10 forskellige
belysningsfarver. Belysningsfarven kan
desuden skifte mellem disse 10 farver i
reekkefglge.

1. Vis skaermen “Initial Setting”.

D Fa udfarlige oplysninger ved at lsese
“Sadan vises skaermen “Initial Setting™ pa
side 95.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge
“RGB lllumination”.

3. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre for at valge den gnskede farve.
White (hvid) — Light Green (lysegren) —
Green (gren) — Light Blue (lysebla) — Bla
(bla) — Yellow (gul) — Amber (orange) — Red
(red) — Scan (scan) — Custom
(brugerdefineret)

e “Scan”:
Skifter gradvist mellem de 8 standardfarver
efter hinanden.

e “Custom”:
Indstiller din oprettede farve, som via SD
installeres som belysningsfarven.

Sadan indstilles FM-
indstillingstrinnet

Det FM-indstillingstrin, der bruges til sagning,
er normalt 50 kHz. Nar AF eller TA er
aktiveret, skifter indstillingstrinet automatisk til
100 kHz. Det kan veere bedst at saette
indstillingstrinet pa 50 kHz, nar AF er
aktiveret.

1. Vis skarmen “Initial Setting”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese

n

“Sadan vises skaermen “Initial Setting”™ pa
side 95.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge “FM
Step”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
skifte mellem “50kHz” og “100kHz".

O Ved manuel sagning forbliver
tuningstrinnet pa 50 kHz.

Sadan bruges Auto Pl Seek til
forindstillede stationer

Navigationssystemet kan automatisk sgge
efter en anden station med samme
programmering, selv mens forindstillet station
genveelges.

1. Vis skarmen “Initial Setting”.

D Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Initial Setting™ pa
side 95.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge
“Auto PI”.
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Sadan brugerdefineres startindstillingerne

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
skifte mellem “Til” og “Fra”.

Sadan skiftes der til AUX-
indstillingen

Det er muligt at bruge hjeelpeudstyr med
navigationssystemet som én af dets kilder.
Aktivér hjeelpeindstillingen (AUX), nar der
bruges hjeelpeudstyr, som er forbundet med
navigationssystemet.

1. Vis skaermen “Initial Setting”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

nn

“Sadan vises skaermen “Initial Setting™ pa
side 95.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at veelge
“AUX!!.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
skifte mellem “Til” og “Fra”.

Sadan indstilles bageste
udgang og subwoofers
styreenhed

0 Bade udgangen for de bageste
hgijttalerledninger og den bageste RCA-
udgang ombyttes samtidigt i denne
indstilling. (Denne indstilling geelder kun de
bageste hgjtalerledninger, nar produktet
anvendes uden RCA-udgang bagved.)

Sadan indstilles bageste
udgang

1. Vis skarmen “Initial Setting”.

D Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Initial Setting™ pa
side 95.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge
“Preout”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
skifte mellem “Subwoofer” og “Rear”.

Sadan skiftes der mellem
lydafbrydelse/lyddampning

Navigationssystemets bageste udgang kan
bruges til en hgijttaler til hele omradet eller
tilslutning af subwoofer. Skiftes S/W Control
over til Rear SP:S/W, kan en
baghgijttalerledning kobles direkte til en
subwoofer uden brug af en hjaelpeforstaerker.
Navigationssystemet er fra begyndelsen
indstillet til hgjttalertilslutning for hele
frekvensomradet (Rear SP:F.Range).

1. Vis skaermen “Initial Setting”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Initial Setting” pa
side 95.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge “S/
W Control”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
skifte mellem “Rear SP:F.Range” og
“Rear SP:S/W”.

Veelg Rear SP:F.Range, hvis der ikke er

tilsluttet en subwoofer til den bageste udgang.

Veelg Rear SP:S/W, hvis der er tilsluttet en
subwoofer til den bageste udgang.

Man kan vaelge metoden til lydafbrydelse, nar

der sendes stemmestyring.

O Nar der anvendes en mobiltelefon, der er
forbundet med Bluetooth teknologi (opkald,
samtale, indgaende opkald), er lydkildens
lydstyrke altid afbrudt, uanset denne
indstilling.

1. Vis skaermen “Initial Setting”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese

e

“Sadan vises skaermen “Initial Setting™ pa
side 95.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at veelge
“Styring”.

3. Tryk flere gange midt pa MULTI-
CONTROL, indtil den gnskede indstilling
ses pa displayet.

Hvert tryk pa MULTI-CONTROL andrer
indstillingerne pa fglgende made:
o “ATT"
Lydkilden deempes automatisk, nar der
sendes stemmestyring.
* “Mute”
Lydkilden afbrydes automatisk, nar der
sendes stemmestyring.



Sadan brugerdefineres startindstillingerne

e “Normal”:
Der er ingen eendring af lydkildens
lydstyrke.

O Der vendes tilbage til normal, nar den
pageeldende funktion afsluttes.
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Lydjusteringer

Sadan vises skarmen “Audio

Menu”

Vis skaermen “Audio Menu” for at
brugerdefienre lydindstillingerne.

1. Tryk pa MULTI-CONTROL for at vise
skarmen, hvor funktionerne valges.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Oversigt over skaermskift” pa side 70.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge
“Audio Menu”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL.
Skaermen “Audio Menu” vises.

@0®

Audio Menu J
Fader

F/RO

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.

@ Skeermtitel
® Indstilling af emne
@ Indstilling af veerdi

Sadan anvendes
balancejustering

3. Tryk op eller ned pa MULTI-CONTROL for

at justere balancen mellem de forreste/

bageste hgijttalere.

Hver gang MULTI-CONTROL trykkes op eller

ned, flyttes forreste/bageste hgjtalerbalance

enten fremad eller bagud.

“Front15” til “‘Rear15” vises, efterhanden som

forreste/bageste hgijttalerbalance beveeges

fra foran til bagved.

Det er korrekt at indstille “Front” og “Rear” pa

“0”, nar systemet har 2 hgijtalere.

Forreste/bageste hgijtalerblance kan ikke

justeres, nar der er valgt “Rear SP:S/W”

under “S/W Control”.

2 Lees “Sadan indstilles bageste udgang” pa
side 96.

. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller

hajre for at justere venstre/hgjre
hgjttalerbalance.

Hver gang MULTI-CONTROL trykkes til
venstre eller hgjre, flyttes venstre/hgjre
hgjtalerbalance enten mod venstre eller
hgjre.

“Left 15” til “Right 15” vises, efterhanden som
venstre/hgjre hgjttalerbalance bevaeges fra
venstre mod hgjre.

Sadan anvendes equalizeren

Med equalizeren kan udligningen justeres, sa
den matcher bilens akustiske kendetegn, som
det anskes.

Sadan gendannes equalizerkurver

Der kan veelges en indstilling af “fader/

balance”, der sgrger for ideelle lytteforhold pa

alle bilseeder med passagerer.

1. Vis skaermen “Audio Menu”.
> Fa udferlige oplysninger ved at leese

e

“Sadan vises skaermen “Audio Menu™” pa
side 98.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge
“Fader”.
O Er balanceindstillingen justeret tidligere,
vises Balance.

Der er 6 lagrede equalizerkurver, der altid
nemt kan genveelges. Her er en liste over
equalizerkurverne:

Equalizerkurve

SuperBass
SuperBass er en kurve, hvor kun lave frekvenser
forsteerkes.

Powerful
Powerful er en kurve, hvor lave og hgje frekvenser
forsteerkes.

Natural
Natural er en kurve, hvor lave og hgje frekvenser
forsteerkes lidt.

Vocal
Vocal er en kurve, hvor mellemtonen, som er
menneskets stemmeomrade, forstaerkes.




Lydjusteringer

Equalizerkurve

Flat
Flat er en flad kurve, hvor intet forsteerkes.

Custom

Custom er en justeret equalizerkurve, man selv
opretter. Der kan oprettes en saerskilt
brugerdefineret kurve til hver kilde.

1. Vis skaermen “Audio Menu”.
> Fa udferlige oplysninger ved at leese

.

“Sadan vises skaermen “Audio Menu”™” pa
side 98.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at veelge
“Preset Equaliser” (forindstillet
equalizer).

3. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre for at veelge equalizerkurve.

Sadan justeres equalizerkurverne

Indstillingen af den aktuelt valgt
equalizerkurve kan justeres, som det gnskes.
Justeringer kan foretages med en 3-bands
parametrisk equalizer.
* Band:
Man kan vaelge equalizerbandet.
* Frequency:
Man kan veelge hvilken frekvens, der skal
indstilles som midterfrekvensen.
e Level
Man kan veelge decibelniveauet (dB) for
den valgte EQ.
c Q:
Man kan veelge kurvens kendetegn.
(Figuren herunder viser det typiske billede.)

1N 2N

ALA

1w 2W

1. Vis skaermen “Audio Menu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

.

“Sadan vises skaermen “Audio Menu”” pa
side 98.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at veelge
“P.EQ Setting1”.

3. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hajre for at veelge det equalizerband, der
skal justeres.

Hver gang MULTI-CONTROL trykkes til
venstre eller hgjre, veelges niveauet i denne
reekkefglge:

Low — Mid — High

4. Tryk op eller ned pa MULTI-CONTROL for
at justere equaliserbandets niveau.

Hver gang MULTI-CONTROL trykkes op eller
ned, gges eller mindskes equalizerbandets
niveau. “+6” til “-6” vises, i takt med at
niveauet gges eller mindskes.

5. Drej pa MULTI-CONTROL for at veelge
“P.EQ Setting2”.

6. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hajre for at vaelge den gnskede frekvens.
Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller hgjre,
indtil den gnskede frekvens ses pa displayet.
Low: 40 Hz — 80 Hz — 100 Hz — 160 Hz
Mid: 200 Hz — 500 Hz — 1 kHz — 2 kHz
High: 3 kHz — 8 kHz — 10 kHz — 12 kHz

7. Tryk MULTI-CONTROL op eller ned for at
vaelge den gnskede Q-faktor.

Tryk MULTI-CONTROL op eller ned, til den
gnskede Q-faktor ses pa displayet.
2W - 1W - 1N -2N

Sadan justeres lydintensitet
(loudness)

Lydintensitet (loudness) kompenserer for
mangler i de lave og hgje lydomrader ved lav
lydstyrke.

1. Vis skaermen “Audio Menu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

9

“Sadan vises skaermen “Audio Menu™ pa
side 98.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at veelge
“Loudness”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
aktivere “loudness”.
Lydintensiteten (fx “Mid”) ses pa displayet.
O Tryk igen pad MULTI-CONTROL for at
deaktivere.

4. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre for at vaelge onsket niveau.
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Hver gang MULTI-CONTROL trykkes til
venstre eller hgjre, vaelges niveauet i denne
reekkefglge:

Low — Mid — High

Sadan bruges subwoofers
udgang

Navigationssystemet har en
subwooferudgangsmekanisme, der kan
aktiveres eller deaktiveres.

. Vis ska&rmen “Audio Menu”.

O Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skarmen “Audio Menu™ pa
side 98.

. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge

“SubWoofer1”.

. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at

aktivere subwooferens udgang.

0 Tryk igen pa MULTI-CONTROL for at
deaktivere subwooferudgangen.

. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller

hgjre for at indstille subwooferudgangens
fase.

Indstillingerne @ndres pa folgende made:
* “‘Reverse”:

Indstiller pa omvendt fase.
e “Normal”:

Indstiller pa normal fase.

. Drej pa MULTI-CONTROL for at veelge

“SubWoofer2”.

. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller

hgjre for at vaelge gransefrekvens.
Hver gang MULTI-CONTROL trykkes til
venstre eller hgjre, vaelges frekvenserne i
denne reekkefalge:

50 Hz — 63 Hz — 80 Hz — 100 Hz — 125 Hz

. Tryk op eller ned pa MULTI-CONTROL for

at justere subwooferens udgangseffekt.
Hver gang MULTI-CONTROL trykkes op eller
ned, gges eller mindskes subwoofereffekten.
“+6” til “-24” vises, i takt med at niveauet gges
eller mindskes.

Lydjusteringer

Sadan anvendes
hojpasfilteret

Nar du ikke gnsker lave lyde fra
subwooferudgangens frekvensomrade skal
afspilles fra de forreste eller bageste
hgijttalere, aktiveres HPF (hgjpasfilteret). Kun
frekvenser, der er hgjere end dem i det valgte
omrade, udsendes fra de forreste eller
bageste hgijttalere.

1. Vis skaermen “Audio Menu”.

 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Audio Menu™ pa
side 98.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge
“HPF”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
aktivere hgjpasfilteret.
O Tryk igen pad MULTI-CONTROL for at

deaktivere hgjpasfilteret.

4. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller

hgjre for at vaelge graensefrekvens.

Hver gang MULTI-CONTROL trykkes til
venstre eller hgjre, vaelges frekvenserne i
denne reekkefglge:

50 Hz — 63 Hz — 80 Hz — 100 Hz — 125 Hz

Sadan justeres kildeniveauer

Med SLA (source level adjustment) kan

lydstyrken justeres for hver enkelt kilde, sa

radikale lydstyrkeaendringer undgas, nar der

skiftes mellem kilderne.

O Indstillingerne er baseret pa lydstyrken for
FM-tuneren, som forbliver usendret.

1. Sammenlign FM-tunerens lydstyrkeniveau
med lydstyrkeniveauet for den kilde, du vil
justere.

2. Vis ska&rmen “Audio Menu”.

D Fa udferlige oplysninger ved at lzese
“Sadan vises skaermen “Audio Menu™ pa
side 98.

3. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge
HSLA”'

4. Tryk op eller ned pa MULTI-CONTROL for
at regulere kildens lydstyrke.
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Hver gang MULTI-CONTROL trykkes op eller
ned, gges eller mindskes kildens lydstyrke.
“Der vises SLA +4” til “SLA -4” i takt med at
kildens lydstyrke @ges eller mindskes.

Sadan fremhaves bassen
(Bass)

Baslydene fremhaeves med “Bass”, som
karselsstgjen kan sveekke.
1. Vis skaermen “Audio Menu”.

D Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skarmen “Audio Menu™ pa
side 98.

2. Drej pa MULTI-CONTROL for at vaelge
“Bass”.

3. Tryk op eller ned pa MULTI-CONTROL for
at vaelge onsket niveau.

“0” til “+6” vises, i takt med at niveauet ages
eller mindskes.
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Andre funktioner

Sadan seettes
navigationssystemet tilbage
pa standard- eller
fabriksindstillingerne

Indstillinger eller optaget indhold kan seettes
tilbage pa standard- eller
fabriksindstillingerne. Der er 4 metoder il at
slette brugerdata, og situationerne og det
slettede indhold varierer for hver metode. Der
vises en liste senere med det indhold, der
slettes med hver metode.
O Nogle data bliver tilbage. Lees “Sadan
indstilles punkter, der skal slettes” pa side
103, fgr denne funktion benyttes.

e Metode 1: Tryk pa knappen RESET
Trykkes der pa knappen RESET, slettes
naesten alle indstillinger vedrgrende
lydfunktionen.
2> Fa udferlige oplysninger ved at leese

“Sadan nulstilles mikroprocessoren” pa
side 8.

e Metode 2: Beror [F.-nuist.]

> Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan gendannes standardindstillingen”
pa side 63.

e Metode 3: Beror [Nulstil] pa skarmen
“Slet date/indstilling”

e Metode 4: Beror [Slet brugeroplysninger]
pa skaermen “Slet date/indstilling”

Sletter nogle punkter pa menuen

“Indstillingsmenu” og “Telefon”.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan saettes navigationssystemet tilbage
pa den oprindelige tilstand” pa side 64.
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Andre funktioner

Sadan indstilles punkter, der skal
slettes

De punkter, der slettes, varierer alt efter
nulstillingsmetoden. Punkterne i
nedenstaende tabel vender tilbage til
standard- eller fabriksindstillingerne.
Punkter, der ikke ses pa listen, bibeholdes.

Veaelger du imidlertid at trykke pa [Slet
brugeroplysninger], slettes alle de
indstillinger, der vedrorer
navigationsfunktionen - ogsa de punkter,
som ikke er pa listen.

—: Indstillingen bibeholdes.

v: Indstillingen slettes og vender tilbage til
standard- eller fabriksindstilling.

Navigationsfunktioner Metode 1: Metode 2: Metode 3: Metode 4:

Kortfunktioner Indstilling af visningstilstand og — 4 v
malestok pa kortet

Kortets retning — 4

Markgrens seneste position pa — v
kortskaermen

Ruteindstilling Akt. rute — —

Styringen pa den aktuelle rute — 4

Oplysninger om bilens position — —
Ruteforhold — v
[Navigationsmenu] Punkt registreret i [Adressebog] — —

Sorteringsraekkefalge valgt i v —_
[Adressebog]

[Historik] — —
[Benzinforbrug] —

[Valg af TMC-udbyder] —

[Indstillinger] [Lyd] —
menu

v
[Trafikindstillinger] — v
v
v

[Ul-sprog], [Stemmesprog] — —
[Tid] — —
[Indstil hjem] — —
[Demo-tilstand] — 4
[Lysstyrke] — —

AN ESEANANENERNENENENENENEERNEN

Andre indstillinger —

[Telefonmenu] [Kontakter] —
menu

[Lydstyrke] —

[Indstillinger] —
Opkaldshistorik —_

NESSNNN NN SNSNKNNAN N SNNKNNANYN NS

ANENENENEN
ANENENENENENENE
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Andre funktioner

Lydfunktioner Metode 1: Metode 2: Metode 3: Metode 4:
Lydstyrke V4 — — —
Startindstillinger  Alle indstillinger v — — —
Audio Menu Alle indstillinger v — — —
Function Menu  Alle indstillinger v — — —

for hver kilde
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Fejlfinding

Laes i dette afsnit, hvis du har problemer med at betjene dit navigationssystem. De mest almindelige
problemer ses herunder, side om side med sandsynlige arsager og lgsninger. Listen er ikke
altomfattende, men de mest almindelige problemer bar kunne lgses med den. Er der ingen Igsning
pa dit problem her, sa kontakt forhandleren eller den naermeste autoriserede Pioneer

serviceafdeling.

Problemer med navigationsskaermen

Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

Stremtilfarslen aktiveres ikke.
Navigationssystemet fungerer ikke.

Ledninger og stik er tilsluttet
forkert.

Kontrollér igen, at alle tilslutninger er
korrekte.

Sikringen er gaet (i bilens oplader).

Find arsagen til, at sikringen er gaet,
ret den og udskift sikringen. Sgrg for
at installere en korrekt sikring med
samme normering.

Stej og andre faktorer ger, at den
indbyggede mikroprocessor ikke
fungerer korrekt.

Tryk pa knappen RESET. (Side 8)

Den aftagelige enhed aktiveres
ikke.

Den aftagelige enheds batteri er
afladet.

Oplad batteriet.

Batteriet aflades hurtigere end
ellers, nar den aftagelige enhed
bruges, mens den er taget af
hovedenheden.

Der er muligvis brug for et nyt
batteri.

Kontakt neermeste autoriserede
Pioneer serviceafdeling.

Bilens position kan ikke ses pa
kortet uden en vaesentlig
positionsfejl.

Signalkvaliteten fra GPS-
satellitterne er darlig, hvilket
svaekker positioneringens
ngjagtighed. Den manglende
signalkvalitet kan skyldes
felgende:

« Dette produkt befinder sig pa et
uegnet sted.

« Forhindringer blokerer for
satellitternes signaler.

« Satellitternes position i forhold il
bilen er darlig.

« Signaler fra GPS-satellitterne er
endret, sa ngjagtighedne
mindskes. (GPS-satellitterne
drives af USA’s
forsvarsministerium, og den
amerikanske regering forbeholder
sig ret til at forvreenge
positioneringsdata af militaere
arsager. Det kan medfere starre
positionsfejl.)

* GPS-modtagelsen kan forsvinde
midlertidigt, hvis en mobiltelefon
benyttes i neerheden af GPS-
modulet.

Kontrollér om ngdvendigt GPS-
signalmodtagelsen, produktets
position, og at der er frit oven over
det, eller kar videre, indtil
modtagelsen bliver bedre.
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Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

Bilens position kan ikke ses pa
kortet uden en vaesentlig
positionsfejl.

Der er noget, der deekker hen over
produktet.

Deek ikke dette produkt med
sprejtemaling eller bilvoks, da det
kan blokere for modtagelsen af GPS-
signaler.

Navigationssystemet er maske
ikke solidt monteret i bilen.

Kontrollér, at navigationssystemet er
solidt monteret, og sperg om
ngdvendigt den forhandler, der
installerede systemet.

Kortfarven skifter ikke automatisk
mellem dag og nat.

[Dag/nat-visning] er indstillet pa
[Dag].

Kontrollér indstillingen [Dag/nat-
visning] og serg for, der er valgt
[Automatisk]. (Side 25)

Skaermen lyser for meget.

“Lysstyrke” er indstillet pa en
forkert veerdi.

Kontrollér indstillingerne.

Displayet er meget svagt.

“Lysstyrke” er indstillet pa en
forkert vaerdi.

Kontrollér indstillingerne.

Der kommer ingen lyde fra
lydkilden.
Lydstyrken gges ikke.

Lydstyrken er lav.

Justér lydstyrken.

En hgijtalerledning er lgsnet.

Kontrollér tilslutningen.

Lydstyrken af navigationsstyring og
biplyde kan ikke aendres.

Pregv at justere dem med MULTI-
CONTROL.

Drej op eller ned for lydstyrken med
[Lyd] pa menuen
“Indstillingsmenu’. (Side 59)

Personen i den anden ende af
telefonen kan ikke hgre samtalen pa
grund af ekko.

Stemmen fra modparten i
telefonen udsendes fra hgjttalerne
og opsamles sa igen af
mikrofonen, hvilket giver ekko.

Gor felgende for at reducere ekkoet:
— Seenk lydstyrken pa modtageren
— Lad begge parter holde en kort
pause, for der tales

Der er intet billede.

LCD-panelets baggrundslys er
slukket.

Teend for baggrundslyset. (Side 63)

Der er ingen respons, nar
bergringspanelets taster bergres,
eller en anden tast reagerer.

Bergringspanelets tasters afviger
af en eller anden grund fra de
aktuelle positioner, der reagerer pa
bergringen.

Kalibrér bergringspanelet. (Side 62)

Problemer med lydskarmen

Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

CD kan ikke afspilles.

Disken vender pa hovedet.

Indseet disken med labelsiden opad.

Disken er snavset.

Rens disken.

Disken er ridset eller beskadiget pa
anden vis.

Indsaet en normal, rund disk.

Filerne pa disken er i et ukendt
filformat.

Kontrollér filformatet.

Diskformatet kan ikke afspilles.

Udskift disken.

Den indsatte disk er af en type,
som systemet ikke kan afspille.

Kontrollér hvilken type disk, det er.
(Lees side 116, hvor der er flere
advarsler om handtering af hver type
medie.)

Lyden springer over.

Navigationssystemet sidder ikke
solidt fast.

Fastger navigationssystemet, sa det
sidder ordentligt.

Der kommer ingen lyd.
Lydstyrken @ges ikke.

Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.

Tilslut kablerne korrekt.

Systemet er sat pa pause eller
arbejder, hurtigt frem eller tilbage,
mens lyden afspilles.

Der eringen lyd ved hurtig frem- eller
tilbagespoling.




Tilleeg

Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

Kan ikke betjenes

iPod fryser.

« Tilslut igen iPod med USB-
interfacekablet til iPod.

» Opdatér iPod'ens softwareversion.

Der er opstaet en fejl.

« Tilslut igen iPod med USB-
interfacekablet til iPod.

« Parkér bilen pa et sikkert sted og
treek handbremsen. Sluk for
stremmen, hvorefter der taendes
igen. Laser det ikke problemet, sa
tryk pa knappen RESET pa
navigationssystemet.

« Opdatér iPod'ens softwareversion.

Problemer med telefonskarmen

Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

Opkald er ikke muligt, da
beraringspanelets opkaldstaster er
inaktive.

Telefonen er uden for
daekningsomradet.

Prov igen, efter du igen er kommet
inden for deekningsomradet.

Forbindelsen mellem
mobiltelefonen og
navigationssystemet kan ikke
oprettes nu.

Udfer tilslutningsprocessen.

Hvis skaermen fryser fast...

Parkér bilen pa et sikkert sted og traek
handbremsen. Tryk pa knappen RESET pa

navigationssystemet.
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Meddelelser, og hvordan der skal reageres pa dem

Dit navigationssystem kan vise falgende meddelelser. Se tabellen nedenfor, for at identificere

problemet, og udfer s& den anbefalede korrigering.

Der kan veere tilfaelde, hvor du ser andre fejlmeddelelser end dem, der vises her. Folg i sa tilfeelde

instrukserne pa displayet.

Meddelelser vedrgrende navigationsfunktioner

Meddelelse Nar Gor folgende (henvisning)
Preparing to start up Meddelelsen vises, nar « Vent, til meddelelsen “Ready to
system...please wait navigationssystemet starter, hvis start up system.” ses.

der er meget lidt strom pa batteriet i
den aftagelige enhed.

Navigationssystemet genstartes,
efter meddelelsen er vist.

* Radfer dig med nsermeste
autoriserede Pioneer
serviceafdeling, hvis meddelelsen
ikke forsvinder.

Indlzesning af data mislykkedes. Du har muligvis overfert data fra din
mobiltelefon i et format, som
navigationssystemet ikke kan lzese.

* Veelg et egnet punkt og format, og
prov sa igen. (Side 57)

* Tilslut mobiltelefonen igen med en
anden metode og fors@g igen. (Side
47)
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Meddelelser vedrorende lydfunktioner

Der vises muligvis en meddelelse pa displayet, nar der opstar problemer i lydkilden. Se tabellen
nedenfor, for at identificere problemet, og udfgr sa den anbefalede korrigering. Fortsaetter fejlen,
kontaktes din forhandler eller naermeste Pioneer servicecenter.

Indbygget CD-drev

Meddelelse Arsag Handling (henvisning)
Error-11, 12, 17, 30 Snavset Rens disken.
Ridset disk Udskift disken.

Error10, 11, 12, 15, 17,
30, A0, CHK CDCORE

Elektrisk eller mekanisk

Sluk og teend for teendingen, eller skift til
en anden kilde og derefter tilbage til CD-
afspilleren.

Error-15 Der er ingen data pa den indsatte disk.  Udskift disken.
Error-23 Cd-formatet kan ikke afspilles. Udskift disken.
Error-22 Der er ingen filer, som kan afspilles, pa  Udskift disken.
den indsatte disk.
No Audio Der er ingen filer, som kan afspilles, pa  Udskift disken.
den indsatte disk.
TRK Skipped Den indsatte disk indeholder filer, der er  Udskift disken.
beskyttet af DRM.
Protect Alle filer pa den indsatte disk er sikret Udskift disken.
med DRM.
Heat Navigationssystemets temperatur er Vent, indtil enhedens temperatur igen er
uden for det normale driftsomrade. inden for det normale driftsomrade.
USB/iPod
Meddelelse Arsag Handling (henvisning)
No Audio Der er ingen filer pa den tilsluttede USB- Gem filer, der kan afspilles.
lagerenhed, der kan afspilles.
Protect Alle filer pa den eksterne lagerenhed, Gem filer, der kan afspilles.
der er indsat, er sikret med DRM.
TRK Skipped De beskyttede filer springes over. Gem filer, der kan afspilles.
Check USB USB-konnektoren eller USB-kablet er Bekraeft at USB-konnektoren eller USB-
kortsluttet. kablet ikke sidder fast eller er beskadiget.
Den tilsluttede USB-lagerenhed bruger  Frakobl USB-lagerenheden og anvend
mere end 500 mA (max. tilladte den ikke. Drej taendingskontakten om pa
streamforbrug). OFF, derneest til ACC eller ON og tilslut
sa den kompatible USB-lagerenhed.
Error-A1 Den tilsluttede USB-lagerenhed bruger  Frakobl USB-lagerenheden og anvend
mere end 500 mA (max. tilladte den ikke. Drej teendingskontakten om pa
stremforbrug). OFF, dernaest til ACC eller ON og tilslut
sa den kompatible USB-lagerenhed.
CHK CDCORE Elektrisk eller mekanisk Drej teendingskontakten om pa OFF og
tilbage pa ON, eller skift til en anden kilde
og derefter tilbage til USB-kilden.
Error-19 Kommunikationsfejl * Frakobl kablet fra iPod. Tilslut kablet

igen, nar hovedmenuen i iPod vises.

* Frakobl USB-lagerenheden og anvend
den ikke. Drej taendingskontakten om pa
OFF, dernaest til ACC eller ON og tilslut
sa den kompatible USB-lagerenhed.

« Kontakt forhandleren, hvis meddelelsen
ses ofte.
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Meddelelse Arsag Handling (henvisning)
Error-16 iPod'en er ikke kompatibel med dette Brug iPod i en kompatibel version.
navigationssystem.
Kommunikationsfejl « Afbryd kablet fra din iPod. Tilslut kablet
igen, nar hovedmenuen i iPod vises.
« Afbryd kablet fra din iPod. Tilslut kablet
igen, nar hovedmenuen i iPod vises.
» Hvis meddelelsen vises ofte, kontakt
forhandleren.
N/A USB iPod'en er ikke kompatibel med dette Brug iPod i en kompatibel version.
navigationssystem.
Gammel version af iPod Opdatér iPod'ens version.
Den tilsluttede USB-lagerenhed Tilslut USB-lagerenhed, som er
understettes ikke af dette kompatibel med USB Mass Storage
navigationssystem. Class.
NO SONGS Ingen sange Overfer sangene til din iPod.
STOP Ingen sange i den aktuelle liste Veelg en liste, som indeholder sange.
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Positioneringsteknologi

Positionering via GPS

GPS (dvs. Global Positioning System)
anvender et netvaerk af satellitter, der er i
omlgb om Jorden. Hver satellit, der er i omlgb
om jorden i 21.000 kilometers hgjde, sender
uopherligt radiosignaler med oplysninger om
tid og position. Derved sikres det, at signaler
fra mindst tre kan opfanges fra ethvert abent
omrade pa jordens overflade.
GPS-oplysningernes ngjagtighed aftheenger
af, hvor god modtagelsen er. Nar signalerne
er kraftige, og modtagelsen er god, kan GPS
bestemme leengde- og breddegrad samt
hgjde over havet, hvilket giver preecis
positionering i tre dimensioner. Er
signalkvaliteten derimod darlig, kan kun to
dimensioner males, nemlig leengde- og
breddegrad, og positioneringsfejlene er noget
starre.

Kortsammenligning

Som naevnt, er de positioneringssystemer,
der bruges af dette navigationssystem,
sarbare over for bestemte fejl. Beregningerne
kan nogle gange placere dig et sted pa kortet,
hvor der ikke er nogen vej. | den situation ved
behandlingssystemet, at biler kun karer pa
veje, og kan korrigere din position ved at
justere den til en nzerliggende vej. Det kaldes
kortsammenligning.

~*x*

Med kortsammenligning

Uden kortsammenligning

Sadan handteres storre fejl

Positioneringsfejlene minimeres ved at
kombinere GPS og kortsammenligning. |
nogle situationer kan disse funktioner
imidlertid ikke fungere ordentligt, og fejlen kan
blive starre.

Nar positionering via GPS er umulig

¢ GPS-positionering deaktiveres, hvis
signaler ikke kan modtages fra mere end to
GPS-satellitter.

* Under nogle kgrselsforhold kan signalerne
fra GPS-satellitterne ikke na frem til din bil.
| sa tilfaelde kan systemet ikke anvende
GPS-positionering.
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e Hvis du drejer en smule.

/

| tunneller eller Under forhgjede

lukkede vejbaner eller . .
. . » Huvis der er en parallel vej.

parkeringshuse lignende

Nar der keres mellem Narder keres gennem
hgje bygninger taet skov eller under
haje traeer

* GPS-modtagelsen kan forsvinde ) . .
midlertidigt, hvis en bil- eller mobiltelefon * Hvis der er en anden vej meget teot pa,
benyttes i naerheden af dette produkt. sasom en forhgjet motorvej.

» Deaek ikke dette produkt med sprajtemaling
eller bilvoks, da det kan blokere for
modtagelsen af GPS-signaler.

O Er der ikke modtaget GPS-signal i lang tid,
kan bilens egentlige position og det aktuelle
positionsmaerke pa kortet veere vidt
forskellige eller endnu ikke opdateret. Nar
GPS-modtagelsen er genoprettet,
gendannes ngjagtigheden i de tilfeelde.

Forhold, som sandsynligvis vil medfgre  Hvis du bruger en helt ny vej, der ikke er
maerkbare positioneringsfejl med pa kortet.

Af forskellige arsager, fx tilstanden af den vej,
du kerer pa, og GPS-signalets
modtagelsesstatus, kan bilens reelle position
adskille sig fra den viste position pa
kortskaermen.
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* Hovis du kgrer i zigzag. * Huvis du kerer pa en lang, lige vej eller en
vej med moderate kurver.

* Huvis vejen har mange harnalesving.

* Hvis du er pa en stejl bjergvej med mange
hgjdeaendringer.

* Huvis der er en slgjfe eller en lignende
vejkonfiguration.

* Hvis du kerer ind i eller ud af et fleretages
parkeringshus eller lignende bygning med
en snoet rampe.
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* Hovis bilen drejes pa en drejeskive eller

lignende.

_ Wy
<

* Huvis treeer eller andre forhindringer

blokerer for GPS-signaler i laengere tid.

* Hvis du karer meget langsomt eller med

start og stop, som i en trafikprop.

* Hvis du kerer ud pa vejen, efter at have kart

rundt pa en stor parkeringsplads.
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¢ Hvis du kgrer rundt i en rundkarsel.

* Hovis du starter med at kgre, lige efter
motoren er startet.

Oplysninger om
ruteindstilling

Specifikationer til rutesegning

Dit navigationssystem indstiller en rute til din
destination ved at anvende bestemte
indbyggede regler pa kortdataene. Dette
afsnit giver nyttige oplysninger om, hvordan
en rute indstilles.

/A\FORSIGTIG

Nar en rute beregnes, indstilles ruten og
stemmestyringen automatisk. Ved trafikregler
pa bestemte dage eller tidspunkter, vises kun
oplysninger om de trafikregler, der er
geeldende pa det tidspunkt, da ruten
beregnes. Der tages muligvis ikke hensyn til
ensrettede og lukkede veje. Hvis en gade fx
kun er aben om morgenen, men du
ankommer til den senere, er det imod
trafikreglerne at bruge gaden, og derfor kan
den indstillede rute ikke falges. Folg de
aktuelle trafikskilte under karslen. Systemet
kender muligvis ikke nogle trafikregler.

e Den beregnede rute er ét eksempel pa
ruten til den destination, som
navigationssystemet har valgt ud fra typen
af gader eller trafikregler. Den er ikke
ngdvendigvis en optimal rute. (I nogle
tilfeelde kan du maske ikke indstille de
gader, du gerne vil benytte. Skal du
passere en bestemt gade, sa indstil et via-
punkt pa netop den gade.)

» Huvis destinationen er for langt vaek, kan der
veere tilfaelde, hvor ruten ikke kan indstilles.

¢ Under stemmestyring annonceres sving og
tveerveje fra motorveje. Passeres



overskaeringer, sving og andre
styringspunkter hurtigt efter hinanden, kan
nogle af dem blive forsinkede eller slet ikke
bekendtgjort.

Det kan ske, at styringen fgrer dig vaek fra
en motorvej og derefter tilbage pa den igen.

I nogle tilfeelde kan ruten anmode om
karsel i modsat retning end din aktuelle
karselsretning. | sa tilfeelde far du besked
pa at vende om. Det skal ggres forsvarligt
og i overensstemmelse med de geeldende
feerdselsregler.

I nogle tilfeelde kan en rute starte pa den
modsatte side af en jernbane eller flod i
forhold til din aktuelle position. Hvis dette
sker, skal du kgre et stykke vej mod din
destination, og derefter forsgge at beregne
ruten igen.

Nar der er en trafikprop leengere fremme,
bliver en omvej maske ikke foreslaet, hvis
det er bedre at kere gennem trafikproppen
end at tage omvejen.

Der kan veere tilfeelde, hvor startpunkt, via-
punkt og destinationspunkt ikke ligger pa
den fremhaevede rute.

Antallet af rundkgrselsfrakgrsler, der vises
pa skaermen, kan adskille sig fra det
faktiske antal veje.

Fremhavelse af rute
* Nar forst ruten er indstillet, fremhaeves den

med en lys farve pa kortet.

De umiddelbare omgivelser ved startpunkt
og destination fremhaeves maske ikke, og
det samme geelder for omrader med meget
komplicerede vejfaringer. Ruten kan derfor
se ud til at vaere skaret af pa displayet, men
stemmestyringen fortsaetter.

Tilleeg
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Brug ikke en disk, som er revnet, ridset,
bgjet eller beskadiget pa anden vis, da de
kan beskadige det indbyggede drev.

Rar ikke ved diskenes
indspilningsoverflade.

Opbevar disk i deres etui, nar de ikke
bruges.

Undga at lade disk ligge i meget varme
omgivelser, sdsom direkte sollys.

Saet ikke etiketter pa disk. Du ma heller ikke
skrive pa eller anvende kemikalier pa
diskenes overflade.

En disk renses ved at tarre den af med en
blgd klud i udadgaende bevaegelse fra
midten.

Kondensdannelse kan midlertidigt forringe
det indbyggede drevs preestationer. Lad
afspilleren tilpasse sig den hgjere
temperatur i ca. 1 time. Aftgr ogsa enhver
fugtig disk med en blgd klud.

Afspilning af disk kan vaere umulig pa grund
af diskens egenskaber, diskformat, det
indspillede program, afspilningsmilja,
opbevaringsforhold osv.

Ujeevnheder i vejen kan afbryde
diskafspilningen.

Diskenes héndtering og pleje * Laes forholdsreglerne for disk, inden de
bruges.

Nogle grundleeggende forholdsregler skal
felges, nar man handterer disk. Omgivende forhold for afspilning af
disk
* Ved ekstremt hgje temperaturer beskytter
en temperatursikring dette produkt ved at
slukke automatisk for det.

* Selv om vi har vaeret omhyggelige med at
designe produktet, kan der komme sma
ridser pa en disk som falge af mekanisk
slitage, omgivende brugsforhold

Indbygget drev og vedligeholdelse

* Brug kun almindelige, helt runde disk. Brug
ikke disk med seerlige former.
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handtering af disken, der ikke pavirker,
hvordan de fungerer. Det betyder ikke, at
produktet har en funktionsfejl. Det skal
betragtes som normal slitage.

Disk, der kan afspilles

cb

CD-disk med de herunder viste logoer kan
som regel afspilles pa det indbyggede CD-
drev.

CD

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

TEXT

Udfarlige oplysninger om
medier, der kan afspilles

Kompatibilitet
CD-R/CD-RW-diske

Uafsluttede diske kan ikke afspilles.

Det kan veere umuligt at afspille CD-R/CD-
RW-diske, der er indspillet pa en musik-
CD-optager eller computer pa grund af
diskens egenskaber, ridser eller snavs pa
disken, eller snavs, ridser eller
kondensdannelse pa det indbyggede drevs
linse.

Afspilning af disk, der er optaget pa en
computer, kan veere umuligt, hvilket
afhaenger af optageren, skrivesoftwaren,
indstillingerne og andre faktorer.

Husk at optage i det rigtige format. (Fa flere
oplysninger ved at kontakte
medieproducenten, dem der har optaget
det eller skrevet softwaren.)

Titler og andre tekstoplysninger, der er
indspillet pa en CD-R/CD-RW-cd, kan
muligvis ikke vises af dette produkt (i
tilfeelde med lyddata (CD-DA)).

Lees de forholdsregler, der falger med CD-
R/CD-RW-disk, fgr brug.

Almindelige bemaerkninger om den
eksterne lagerenhed (USB, SD)

» Efterlad ikke den eksterne lagerenhed

(USB, SD) pa et sted med hgj temperatur.

* Betjeningen kan veere forskellig, alt efter

hvilken type ekstern lagerenhed (USB,SD),
der anvendes.

Almindelige bemarkninger om USB-
lagerenheden
* Alt efter hvilken type ekstern USB-

lagerenhed, der anvendes, kan dette
navigationssystem muligvis ikke genkende
lagerenheden, eller filernes kan ikke
afspilles ordentligt.

Tekstoplysningerne fra nogle lydfiler vises
maske ikke korrekt.

Filernes suffikser skal anvendes korrekt.

Der kan veere en kort forsinkelse, na
afspilningen startes af filer pa en USB-
lagerenhed med komplicerede
mappesystemer.

Det kan muligvis ikke lade sig ggre at
afspille nogle musikfiler fra USB pa grund af
filernes kendetegn eller format,
indspilningsprogram, afspilningsmiljg,
opbevaringsforhold og sa videre.

Almindelige bemarkninger om SD-
hukommelseskortet.

* Alt efter hvilken type ekstern SD-

hukommelseskort, der anvendes, kan dette
navigationssystem muligvis ikke genkende
lagerenheden, eller filernes kan ikke
afspilles ordentligt.

USB-lagerenheds kompatibilitet
2 For at fa flere oplysninger om USB-

lagerenhedens kompatibilitet med dette
navigationssystem, lees “Specifikationer”
pa side 126.

Protokol: bulk
* En USB lagerenhed kan ikke tilsluttes dette

navigationssystem via USB-hub.

Inddelt USB-hukommelse er ikke
kompatibel med navigationssystemet.
Searg for, at USB-lagerenheden sidder
ordentligt fast, nar der keares. Lad ikke USB-
lagerenheden falde ned pa gulvet, hvor den
kan komme i klemme under bremse- eller
gaspedalen.
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¢ Der kan vaere en lille forsinkelse, nar man
starter afspilningen af lydfiler, der er kodet
med billeddata.

* Nogle USB-lagerenheder, der er tilsluttet
dette navigationssystem, kan give stgj i
radioen.

« Tilslut ikke noget andet end USB-
hukommelsesenheden.

Lydfilsekvensen pa USB-hukommelsen

USB-hukommelsens sekvens er anderledes

en den pa USB-hukommelsesenheden.
SD- og SDHC-hukommelseskort

2 For at fa flere oplysninger om SD-
hukommelseskortets kompatibilitet med
dette navigationssystem, lees
“Specifikationer” pa side 126.

* Dette system er ikke kompatibelt med Multi
Media Card (MMC).

Handteringsregler og supplerende
oplysninger
* Ophavsretligt beskyttede filer kan ikke
afspilles.
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Oversigt over mediekompatibilitet

Generel
Medier CD-R/-RW USB-lagerenhed
Filsystem 1S09660 niveau 1, FAT16/FAT32
1ISO9660 niveau 2,
Romeo og Joliet
Max. antal mapper 255 500
Max. antal filer 999 15 000
Filtyper, der kan afspilles MP3, WMA, AAC, WAV MP3, WMA, AAC, WAV

MP3-kompatibilitet

MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO, m3u spilleliste

Medier CD-R/-RW, USB-lagerenhed
Filens suffiks .mp3

Bithastighed 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens 16 kHz til 48 kHz

ID3-kode ID3-kode ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3,2.4
Bemaerk:

« Ver. 2.x af ID3-kode har prioritet, nar bade version 1.x og version 2.x eksisterer.
* Navigationssystemet er ikke kompatibelt med fglgende:

WMA kompatibilitet

Medier CD-R/-RW, USB-lagerenhed
Filens suffiks .wma
Bithastighed 48 kbps til 384 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens

32 kHz til 48 kHz

Bemaerk:

« Navigationssystemet er ikke kompatibelt med felgende:
Windows Media Audio 9 Professional, Lossless, Voice

WAV kompatibilitet

Medier CD-R/-RW, USB-lagerenhed
Filens suffiks .wav
Format Lineser PCM (LPCM), MS ADPCM

Samplingsfrekvens

LPCM: 16 kHz til 48 kHz
MS ADPCM: 22,05 kHz og 44,1 kHz

AAC kompatibilitet

Medier CD-R/-RW, USB-lagerenhed
Filens suffiks .méa
Bithastighed 16 kbps til 320 kbps (CBR)

Samplingsfrekvens

11,025 kHz til 48 kHz

Bemaerk:

Apple Lossless, filer kodet med VBR

* Navigationssystemet afspiller AAC-filer, der er kodet af iTunes.
* Navigationssystemet er ikke kompatibelt med fglgende:
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Almindelige bemaerkninger

* Navigationssystemet vil muligvis ikke
fungere korrekt, hvilket athaenger af det

program, der er brugt til at kode WMA-filer.

» Afhaengigt af hvilken version af Windows
Media Player, der blev brugt til at kode
WMA-filer, vises albumnavne og andre
tekstoplysninger muligvis ikke korrekt.

¢ Der kan vaere en lille forsinkelse, nar man
starter afspilningen af lydfiler, der er kodet
med billeddata.

» Navigationssystemet er ikke kompatibelt
med packet-write dataoverfarsel.

* Dette navigationssystem kan genkende 32
tegn/bogstaver, der begynder med det
farste tegn, inklusive filens suffiks og
mappenavnet. Det maksimale antal antal
tegn, der kan vises, varierer alt efter hvert
tegns bredde, eller displayomradets.

* Sekvensen af mappevalg eller andre
betjeninger kan aendres, hvilekt atheenger
af kodnings- eller skrivesoftwaren.

* Uanset lzengden af det tomme afsnit
mellem numrene pa den oprindelige
indspilning, afspilles komprimerede lyddisk
med en kort pause mellem numrene.

Eksempel pa et hierarki

Falgende figur er et eksempel pa
trinstrukturen pa disken. Tallene i figuren
henviser til reekkefelgen, som
mappenumrene er tildelt og skal afspilles i.

[ Mappe
JJ) - Fil
— ©
—J @
(5]
—na
w] L—nw
—/J1 ©
—]] ®

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4

Bemarkninger

* Dette produkt tildeler mappenumre. Brugeren kan
ikke tildele mappenumre.

« Erderen mappe uden nogen fil, der kan afspilles,
vil selve mappe kunne ses pa mappelisten, men
det er ikke muligt at veelge nogen filer i den
mappe. (En tom liste vises.) (Disse mapper vil
blive sprunget over, uden at mappenummeret
vises).

Bluetooth

€3 Bluetooth

Bluetooth er en teknologi til tradlgs
radiokommunikation over en kort distance,
der er udviklet som en erstatning for
kabeltilslutning af mobiltelefoner, handholdte
pc'ere og andre enheder. Bluetooth fungerer
pa 2,4 GHz frekvensbandet og overfarer tale
og data ved en hastighed pa op til 1 megabit
pr. sekund. Bluetooth blev lanceret i 1998 af
en seerlig interessegruppe (SIG), der bestar af
Ericsson Inc., Intel Corp., Nokia Corp.,
Toshiba og IBM, og udvikles i gjeblikket af
naesten 2000 virksomheder verden over.

* Ordmaerket og logoerne for Bluetooth® er
indregistrerede varemeerker, der tilhgrer
Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af
Pioneer Corporation af sddanne maerker
sker pa licens. Andre varemeerker og -
betegnelser tilhgrer deres respektive ejere.

SD- og SDHC-logo

=P

SD Logo er et varemaerke.
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SDHC Logo er et varemzerke.

WMA
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Udferlige informationer om
iPod, der kan tilsluttes

.. Plalys
Ry. v

Logoet for Windows Media™, der er trykt pa
aesken, viser, at denne enhed kan afspille
WMA-data.

WMA er en forkortelse for Windows Media
Audio og henviser til en
lydkomprimeringsteknologi, som Microsoft
Corporation har udviklet. WMA-data kodes
ved hjeelp af Windows Media Player version 7
eller senere.

Windows Media og Windows-logoet er
varemaerker eller registrerede varemaerker,
der tilhgrer Microsoft Corporation i USA og/
eller andre lande.

Dette produkt indeholder teknologi, der ejes
af Microsoft Corporation, og det ma ikke
anvendes eller distribueres uden licens fra
Microsoft Licensing, Inc.

AAC

A\ FORSIGTIG

* Pioneer accepterer intet ansvar for data, de
er mistet fra en iPod, ogsa hvis disse data
gar tabt ved at bruge navigationssystemet.

» Efterlad ikke din iPod i direkte sollys i
leengere tid ad gangen. Langvarig
udsaettelse for direkte sollys kan medfere
fejl i din iPod péa grund af de hgje
temperaturer.

 Efterlad ikke iPod'en pa et sted med hgj
temperatur.

* Fastger iPod solidt under kerslen. Lad ikke
din iPod falde pa gulvet, hvor den kan
komme i klemme under bremse- eller
gaspedalen.

Lees iPod'ens vejledninger for at fa flere
oplysninger.

iPod

AAC er en forkortelse af Advanced Audio
Coding, som er en standard for
lydkomprimeringsteknologi, der anvendes
med MPEG -2 og MPEG -4. Flere
programmer kan anvendes til at kode AAC-
filer, men filformater og suffikser er forskellige
afhaengigt af det program, der er anvendt til
kodningen. Denne enhed afspiller AAC-filer
kodet af iTunes version 7.7.

O iTunes er et varemaerke, der tilhgrer Apple

Inc. og er registreret i USA og andre lande.

iPod

“Made for iPod” betyder, at et elektronisk
tilbehgr er specifikt designet til at forbindes
med iPod, og udvikleren har certificering, der
indfrier Apples preestationsstandarder.

iPod er et varemeerke, der tilhgrer Apple Inc.
og er indregistreret i USA og andre lande.

iPhone

\.Norks with
D iPhone
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“Works with iPod” betyder, at et elektronisk Sadan bruges LCD-skaermen
tilbehar er specifikt designet til at forbindes

med iPhone, og udvikleren har certificering, korrekt
der indfrier Apples praestationsstandarder.
iPhone er et varemeerke, der tilhagrer Apple Sadan handteres LCD-skarmen
Inc. « Nar LCD-skaermen udszettes for direkte
. sollys i en leengere periode, bliver den
iTunes meget varmt, hvilket kan beskadige LCD-
skeaermen. Nar navigationssystemet
iTunes er et varemaerke, der tilharer Apple anvendes, ma det for sa vidt muligt ikke
Inc. og er registreret i USA og andre lande. udszettes for direkte sollys.

* LCD-skeermen bgr anvendes inden for de
viste temperaturomrader i “Specifikationer”
pa side 126.

* Brug ikke LCD-skaermen ved temperaturer,
som er hgjere eller lavere end
driftstemperaturomradet, da LCD-
skeermen maske sa ikke fungerer normalt
og kan blive beskadiget.

* LCD-skeermen er blottet, sa den bliver
mere synlig i bilen. Pres ikke hardt pa den,
da det kan beskadige den.

» Skub ikke for hardt til LCD-skeermen, da det
kan ridse den.

* Ror aldrig ved LCD-skaermen med andet
end fingrene, nar du betjener
bergringspanelets funktioner. LCD-
skaermen bliver let ridset. (Pennen falger
med til seerlige kalibreringer. Den ma ikke
bruges til almindelig betjening.)

LCD-ska&rmen

e Er LCD-skaermen monteret teet pa en
abning i et klimaanlaeg, skal det
kontrolleres, at luft fra klimaanlaegget ikke
bleeser pa den. Varme fra varmeapparatet
kan gdeleegge LCD-skaermen, og kold luft
fra keleren kan danne kondens inde i
navigationsenheden, som kan medfare
skader.

¢ Sma sorte eller hvide prikker (lyse prikker)
kan vise sig pa LCD-skeermen. De skyldes
LCD-displayets egenskaber og er ikke tegn
pa en funktionsfejl.

* LCD-skeermen er vanskelig at se tydeligt,
hvis den rammes direkte af sollyset.

* Nar en mobiltelefon anvendes, skal dens
antenne holdes vaek fra LCD-skaermen, sa
den ikke kan afbryde videoen med
forstyrrelser som pletter eller farvede
striber.
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Sadan vedligeholdes LCD-skaermen

* Nar LCD-skeermen stgves af eller
rengeres, skal systemet farst afbrydes,
hvorefter den terres af med en blgd tor
klud.

¢ Pas pa ikke at ridse overfladen, nar LCD-
skaermen tgrres af. Brug ikke skrappe eller
slibende kemiske renggringsmidler.

LED (light-emitting diode)
baggrundsbelysning

¢ Der sidder en lysende diode inde i
displayet, sd LCD-skaermen lyser.

* Ved lave temperaturer kan brug af LED
baggrundsbelysningen gge
billedforsinkelsen og svaekke
billedkvaliteten, hvilket skyldes LCD-
skaermens egenskaber. Billedkvaliteten
bliver bedre, nar temeperaturen stiger.

* LED baggrundsbelysningen holder i mere
end 10.000 timer. Det kan dog veere
mindre,hvis den anvendes ved hgj
temperatur.

* Nar LED baggrundsbelysninger ikke kan
holde lzengere, bliver LCD-skaermen
mgrkere og mgrkere, og billedet kan ikke
leengere ses. Sker det, sa ret henvendelse
til forhandleren eller neermeste
autoriserede PIONEER serviceafdeling.
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“Telefonmenu” skaarm
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Ordliste

AAC

AAC er en forkortelse for Advanced Audio
Coding og refererer til en standard for
lydkomprimeringsteknologi, der bruges med
MPEG-2 og MPEG-4.

Adressebog

En ofte besggt sted (fx din arbejdsplads eller
en slaegtnings adresse), som du kan
registrere for at gare ruteplanleegningen
lettere.

Aktuel position

Din bil nuveerende position, din aktuelle
position, som vises pa kortet med en rgd
trekant.

Bithastighed

Det star for datamaengde pr. sekund, eller
bps-enheder (bit pr. sekund). Jo hgjere
hastigheden er, jo flere oplysninger er der til at
gengive lyden. Ved at anvende samme
indkodningsmetode (som MP3) gaelder det, at
jo hgjere hastighed, jo bedre lyd.

CD-DA

Det star for en almindelig musik-CD
(commercial-release audio CD). | denne
vejledning anvendes dette ord nogle gang til
at skelne mellem data-CD'er (inkl.
komprimerede lydfiler) og almindelige musik-
CD'er.

Destination
Et sted, du vaelger som din rejses slutpunkt.

GPS

Global Positioning System - globalt
positioneringssystem. Et netveerk af
satellitter, der leverer navigationssignaler il
mange forskellige formal.

Hjem-position
Dit hjems registrerede position.

ID3-kode

Dette er en metode til at indlejre oplysninger
om sporene i en MP3-fil. Disse indlejrede
oplysninger kan omfatte sportitel,
kunstnernavn, albumtitel, musikgenre,
produktionsar, kommentarer og andre data.
Indholdet kan redigeres frit med en software
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med funktioner til at redigere 1D3-koder. Selv
om koderne er begraenset af antal tegn, kan
oplysningerne ses, nar sporet afspilles.

1S09660-format

Dette er den internationale standard for DVD-
CD-ROM-mappers og -filers formatlogik. For
1SO9660-formatet er der lovbestemmelser pa
disse to niveauer:

Niveau 1:

Filnavnet er i 8.3 format (navnet bestar af op
til 8 tegn, store bogstaver pa engelsk i halv-
byte, halv-byte tal og tegnet “_", med et fil-
suffiks pa tre tegn).

Niveau 2:

Filnavnet kan have op til 31 tegn (inklusive
adskillelsestegnet “.” og et fil-suffiks). Hver
mappe indeholder mindre end 8 hierarkier.
Udvidede formater
Joliet:
Filnavnene kan have op til 64 tegn.
Romeo:
Filnavnene kan have op til 128 tegn.
* Niveau 1:
Filnavnet er i 8.3 format (navnet bestar af
op til 8 tegn, store bogstaver pa engelsk i
halv-byte, halv-byte tal og tegnet “_”", med
et fil-suffiks pa tre tegn).
¢ Niveau 2:
Filnavnet kan have op til 31 tegn (inklusive
mellemrum “.” og et fil-suffiks). Hver mappe
indeholder mindre end 8 hierarkier.
¢ Udvidede formater
Joliet:
Filnavnene kan have op til 64 tegn.
Romeo:
Filnavnene kan have op til 128 tegn.

Indstillet rute

Den rute til din destination, som systemet har
markeret. Den fremhaeves med lys farve pa
kortet.

Interessepunkt (POI)

Interessepunkt (Point Of Interest) er en raekke
positioner, der er lagret i dataene, fx
banegarde, forretninger, restauranter og
forlystelsesparker.

MP3

MP3 er en forkortelse for MPEG Audio Layer
3. Det er en standard for lydkomprimering, der
er fastsat af en arbejdsgruppe (MPEG) under
ISO (International Standards Organization).
Med MP3 kan lyddata komprimeres til ca. 1/
10 af en konventionel disks starrelse.

MPEG

MPEG star for Moving Pictures Experts
Group og er en international standard for
videokomprimering.

Multi-session

Multi-session er en optagelsesmetode, der
giver mulighed for at optage ekstra data pa et
senere tidspunkt. Nar data optages pa en CD-
ROM, CD-R eller CD-RW osv., behandles alle
data fra begyndelsen til slutningen som en
enkelt enhed eller session. Multi-session er
en optagelsesmetode, hvor der optages mere
end 2 sessioner pa én disk.

Packet write

Det er en almindelig betegnelse for en metode
til at skrive enkeltfiler pa en CD-R osv. efter
behov, praecis som det geres med filer pa
disketter eller harddiske.

RDS-TMC

Et kommunikationssystem, der giver bilister
de nyeste trafikmeddelelser via FM
multiplexudsendelser. Oplysninger om fx
trafikpropper eller ulykker kan kontrolleres pa
displayet.

Ruteindstilling

Processen, der bestemmer den ideelle rute il
et bestemt sted. Ruteindstilling gares
automatisk af systemet, sa snart en
destination er specificeret.

Sporlog
Navigationssystemet logger ruter, du allerede
har passeret igennem, hvis sporloggeren er
aktiveret. Denne registrerede rute kaldes
sporlog eller “track log”. Det er praktisk, nar du
vil kontrollere en kert rute, eller hvis du kerer
tilbage ad en kompliceret rute.

Stemmestyring

Navigeringsstemmen giver
karselsanvisninger, mens styringstilstand er
aktiveret.
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Styringspunkt
Dette er vigtige kendemeerker langs din rute,
som regel vejkryds. Det naeste styringspunkt
langs din rute markeres pa kortet med det
gule flagikon.

Styringstilstand

Den tilstand, hvor du far styring, mens du
kerer til din destination. Systemet skifter
automatisk til denne tilstand, sa snart en rute
er indstillet.

Telefonbog

En adressebog pa brugerens telefon, der
samlet omtales som “Phone book” -
telefonbog. Afheengigt af mobiltelefonen, kan
“Phone book” navngives som “Kontakter”,
“Visitkort” eller noget helt andet.

VBR

VBR er en forkortelse for Variable Bit Rate.
Generelt sagt, anvendes CBR (Constant Bit
Rate) meget. Men ved at justere
bithastigheden fleksibelt i forhold til behovene
for lydkomprimering, er det muligt at fa
komprimeringsprioriteret lydkvalitet.

Via-punkt
Et sted, du veelger at besage for din
destination. En karetur kan opbygges af flere
etapepunkter (eller via-punkter) og
destinationen.

WMA

WMA er en forkortelse for Windows Media™
Audio og henviser til en
lydkomprimeringsteknologi, som Microsoft
Corporation har udviklet.

Specifikationer
Generel
Normeret stramkilde ..........ccccoeeieiiiiineens 14,4V DC
(tilladt spaendingsinterval: 10,8 V til 15,1 V DC)
Jordsystem .... Negativ type
Max. stremforbrug .........c.ccoeveeiiiiiiiiiiice 10,0 A
Mal (B x H x D):
DIN
Chassis ......c.cc...... 178 mm x 100 mm x 149 mm
Nose ..o 188 mm x 118 mm x 16 mm
D
Chassis ........cceueee. 178 mm x 100 mm x 157 mm
Nose ..o 171 mm x 97 mm x 8 mm
Aftagelig enhed 130 mm x 73 mm x19 mm

Veegt . 1,7kg
NAND flash-hukommelse ............cccccoiiiiinnnne. 4 GB
Navigation
GPS-modtager:
SyStem ..o L1, C/Acode GPS
SPS (Standard Positioning Service)
Modtagelsessystem ........... 20-kanals multikanals
modtagelsessystem
Modtagelsesfrekvens ..................... 1 575,42 MHz
Falsomhed —140 dBm (typ)
Positionsopdaterings hyppighed ....... Ca. én gang
pr. sekund
GPS-antenne:
Antenne .........cccoceeieen. Flad mikrostripantenne/
hegjrebaseret, spiralformet polarisering
Antennekabel ............ccooooviiiiiieeieeeeeeees 50m
Mal (Bx Hx D) ........ 33 mm x 14,7 mm x 36 mm
VEBGE oo 96 g
Display
Skaermsterrelse/aspektratio .................. 4,3" bred/16:9
(effektivt visningsomrade: 95 mm x 53 mm)
PIXEl i 130 560 (480 x 272)
Displaymetode ... .. TFT aktiv matrixkersel
Baggrundsbelysning ..........cccccoiiiiiiiiicie LED

Taleligt temperaturomrade:

Aktiveret -10 °C til +60 °C
Deaktiveret ........ccccooeevieeniennen, —20 °C til +80 °C
Audio
Max. udgangseffekt ..........cccoeviiiiiiiennnnn. 50 W x 4

Kontinuerlig udgangseffekt
.................................... 22 W x 4 (50 Hz til 15 kHz,
5% THD, 4 Q LOAD,
Kegrer med begge kanaler)
Belastningsimpedans ............... 4Q(4Qtil8Q[2Q for
1 ch] tilladt)
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Preout udgangsniveau (Max.) ......ccccoevvreeenenncns 22V
Preout impedans ..........c.cccooeiiiiiiiniiciees 1 kohm
Equalizer (3-bands parametrisk equalizer):
Lav
Frekvens ................ 40 Hz/80 Hz/100 Hz/160 Hz

Q-faktor .. 0,35/0,59/0,95/1,15
(+ 6 dB, nar forstaerket)
Forstaerkning ........ccoccevveiiiiiiicciicies +12 dB
Midt
Frekvens ........c........ 200 Hz/500 Hz/1 Hz/2 kHz
Q-faktor .......ccoeveriiiriiieins 0,35/0,59/0,95/1,15
(+ 6 dB, nar forsteerket)
Forstaerkning ........ccoccevviiiiiiiicciicnes +12 dB
Hgj
Frekvens .......... 3,15 kHz/8 kHz/10 kHz/12,5 kHz
Q-faktor .......ccoeveriiiniieens 0,35/0,59/0,95/1,15
(+ 6 dB, nar forsteerket)
Forstaerkning ........ccoccevviiiiiiiicciicnies +12 dB
Intensitetskurve:
+3,5 dB (100 Hz), +3 dB (10 kHz)
Midt ..o +10 dB (100 Hz), +6,5 dB (10 kHz)
HBj oo +11 dB (100 Hz), +11 dB (10 kHz)
(lydstyrke: =30 dB)
HPF:
Frekvens ....... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
Heeldning .....oooveiiiiiiee e —12 dB/oct
Subwoofer:
Frekvens ....... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
Heeldning .....oocvveiiiiee e —18 dB/oct
Forstaerkning .......c.ccooceviiiniiiiiien —24/+6 dB
Fase ..o Normal/omvendt
Bas-boost:
Forstaerkning .........cccceeeviiiinccnnne 0 dB til +12 dB
CD-drev
System ............... CD, MP3, WMA, AAC, WAV system
Brugbare diske ... CD, MP3, WMA, AAC, WAV
Signal/stgj-ratio ...........ccccceviiiiiiiicins 94 dB (1 kHz)

(IEC-A netveerk)

MP3-dekodningsformat .... MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-dekodningsformat ............... Ver.7,7.1,8,9,10
(2 ch audio) (Windows

Media Player)

AAC-dekodningsformat ............c.cccoenne MPEG-4 AAC
(kun kodet af iTunes)
Bolgesignalformat ........... Lineaer PCM & MS ADPCM

(Ikke komprimeret)

usB

Hovedenhed
USB standardspec. ............... USB 2.0 Full Speed
Max. stremforsyning .........c.cccccevvrcvencnnne 500 mA
Min. hukommelseskapacitet ..................... 256 MB
Filsystem .......ccooviviiniiiieees FAT16, FAT32

USB-klasse ........cccccovvrnennins Mass Storage Class
Dekodningsformat .......... MP3/WMA/AAC/WAVE
Aftagelig enhed

USB standardspec. ... . USB 2.0 High Speed

Max. stremforsyning ...........c.ccccooeieeennn. 500 mA
Filsystem ........... . FAT16, FAT32
USB-klasse ......ccccceveeiieennns Mass Storage Class
SD
Kompatibelt fysisk format ........................ Version 2.00
Max. hukommelseskapacitet ............c.ccccvennrene 16 GB
FilSyStem .......coooiiiniiii e FAT16, FAT32
Bluetooth
Version .......cccoveveeeieeeiieneens Bluetooth 1.2-certificeret
Udgangseffekt +4 dBm max.

(Stremklasse 2)

FM-radio
Frekvensomrade .................... 87,5 MHz til 108,0 MHz
Brugbar falsomhed ............ccccc.. 8 dBf (0,7 pV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)
Signal/stgj-ratio .............ccceene.. 75 dB (IEC-A netveerk)
Forvraengning ......... 0,3 % (ved 65 dBf, 1 kHz, stereo)
0,1 % (ved 65 dBf, 1 kHz, mono)
Frekvensrespons 30 Hz til 15 000 Hz (+3 dB)

Stereoadskillelse 45 dB (at 65 dBf, 1 kHz)

MW-radio

Frekvensomrade ........... 531 kHz til 1 602 kHz (9 kHz)

Brugbar falsomhed ....................... 18 pV (S/N: 20 dB)

Signal/stgj-ratio ....................... 65 dB (IEC-A netvaerk)

LW-radio

Frekvensomrade .............ccccooeeune. 153 kHz til 281 kHz

Brugbar felsomhed .................... 30 pV (S/N: 20 dB)

Signal/stgj-ratio .............ccceene.. 65 dB (IEC-A netveerk)
Bemaerk

« Specifikationer og design kan sendres uden
varsel pa grund af forbedringer.
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